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Les zones de
bruit



LOIN® 92-1444

DU 31 DECEMBRE 1992

relative & la lutte contre le bruit
NOR:ENV X 9200186 L
(JO du ler janvier 1993)

(EXTRAITS : INFRASTRUCTURES DE TRANSPORTS TERRESTRES)

L'Assemblée nationule et le Sénat ont adoplé,
Le Président de la République promulgue la loi dont
la teneur suil :

Article premier. - Les dispositions de la présente
loi ont pour objet, dans les domaines ol il n'y est
pus pourvu, de prévenir, supprimer ou limiter
I'émission ou la propagution sans nécessité ou par
manque de précautipns des bruits ou des vibrations

de nature § présenter des dangers, & causer un

trouble excessil aux personnes, & nuire & lour santé
ou A porter atteinte a 'environnement,

TITRE It

INFRASTRUCTURES DE TRANSPORTS,
URBANISME ET CONSTR UCTION

Arl. 12, - La coneeption, Iéinde et la réalisation des
anidnagements et des inlrastruciures de transports
2ITESires prennent en compte les nuisances sonores
que  Ja réalisation  ou  lutilisation de  ces

abdrds.

Doy dderets en Cunseil d'Euat précisent  les

prescriptions applicables :

- aux inffastructures nouvelles ;

- aux modifications  ou  transformations
signilicatives d'infrastructures existantes |

- aux lansporls guidés et, en particulier, aux
inlrastruclures destindes & accueillir les Lrains 2
arunde vitesse ;

- aux chanliers.

Le dossier de demande d'autorisation des Lravaux
relatifs -3 ces aménagements el infrastructures,
soumis 2 enquéte publique, comporte les mesures
envisagées pour supprimer ou réduire es

conséquences dommageables des  nuisinces
sonores.
Art. 13. - Dans chaque département, le préfet

recense el classe les infrastructures de transports
terrestres en fonction de leurs caractéristiques

METIECTETS €T TN rAsTTUCTOrey pravoquent & [eurs

sonores et du trafic. Sur la base de ce classement, j|

détermine, aprés consultation -des communes, les
secteurs situés au voisinage de ces infrastructures
qui somt affectds par le bruil, les niveaux de
nuisances sonores a prendre en compte pour la
construction de biétiments et* les fpreSCrlptlom
techniques de nature 2 les réduire.

Les secteurs ainsi déterminés et les prescriptions
relatives aux caricléristiques' acoustiquas qui s'y
appliquent sont reportés dans les plans d'occupation
des sols des communes concernées.

" Un déeret en Conseil d'Etat précise les modalités

d'application du présent article, el notamment les
conditions de l'information des constructeurs et du
classemnent des infrastruciures en lonction du bruit,

Art. 14. - Voir les articles L1114, L ITF-11-1 o
L1112 du Code e la construction er de

LThabitrion,

TITRE I

PROTECTION DES RIVERAINS
... DES.GRANDES INERASTRUCTURES .. ...

CHAPITRE PREMIER

Bruit des trausporls lerrestre

Arl. 15, - Dans un délai d'un an & compter de la

publication de la présente loi, Je Gouvernernent
présentera au Parlement un rapport établissant I'éal
des nuisances sonores résultant du transport routier .
et ferroviaire er les conditions de leur réduction.

Ce rapport comportera une évaluation des-travaux
nécessaires & la résorplion des points noirs et 2 Ia
réduction de ces nuisances & un niveau sonore
diurde moyen inférieur & soixante décibels. Il
présentera, en outre, les différents modes de
financement envisageables pour permettre la

réalisation de ces travaux dans un délai de dix ans.



454 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE

10 janvier 1995

MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT

Décret n° 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour ['applica-
tion de I'article L. 111-11-1 du code de la construc-
tion et de I’habitation et relatif aux caractéristiques
acoustiques de certains batiments autres que d’habi-
tation et de leurs équipements

NOR : ENVP9420033D

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de 'environnement et du ministre
du logement,

Vu le code de I'urbanisme ;

Vu le code de la construction et de I'habitation, et notamment
son article L. 111-11-1;

Vu la loi n° 92-1444 du 31 décembre 1992 relative i la lutte
contre le bruit ;

Vu le décret n° 82-538 du 7 juin 1982 modifié portant créa-
tion du Conseil national du bruit ;

Le Conseil d’Etat (section des travaux publics) entendu,

Décréte :

Art. I°. — Le code de la construction et de I’habitation est
ainsi modifié :

1. — T est inséré, aprés |'article R. 111-23 de la section IV du
chapitre I du titre I du livre 1 de la deuxiéme partie Régle-
mentaire, une section V rédigée ainsi qu'il suit:

« Section V
« Caractéristiques acoustiques

«Art. R.111-23-1. - Les dispositions de la présente section
s’appliquent aux bétiments nouveaux et parties nouvelles de
batiments existants relevant de tout établissement d'enseigne-
ment, de santé, de soins, d'action saciale, de loisirs et de sport
ainsi qu’aux hotels et établissements d’hébergement 3 caractére
touristique.

«Art. R. 111-23-2. - Les bitiments auxquels s’appliquent
les dispositions de la présente section sont construits et aména-
gés de telle sorte que soient limités les bruits & I'intérieur des
locaux, par une isolation acoustique vis-a-vis de I'extérieur et
entre locaux, par la recherche des conditions d’absorption
acoustigue et par la limitation des bruits engendrés par les équi-
pements des batiments.

« Des arrétés conjoints des ministres chargés de la construc-
tion, de I'environnement, de I'intérieur et, selon les cas, des
autres ministéres intéressés, pris aprés consultation du Conseil
national du bruit, fixent, pour les différentes calégories de
locaux et en fonction de leur utilisation, les seuils et les exi-
gences techniques, applicables 2 la construction et i 1'aménage-
ment, permettant d’atteindre les objectifs définis 2 I'alinéa 1 du
présent article.

«Art. R 111-23-2. - Les arrétés prévus 2 article précédent
peuvent fixer leur date d'entrée en vigueur, qui ne peut excéder
d’un an celle de leur publication. lis s’appliquent aux projets de
construction des bétiments mentionnés 2 I'article R.111-23-1
qui font I'objet d’une demande de permis de construire, d’une
demande de prorogation de permis de construire ou de la décla-
ration prévue a I'article L. 422-2 du code de 1'urbanisme. »

II. - Les sections V et V1 du chapitre I du titre I du livre I*
de la deuxidme partiec Réglementaire deviennent respectivement
les sections V1 et VIL '

Art. 2. - Le ministre d’'Etat, ministre des affaires sociales,
de la santé et de la ville, le ministre d'Etat, ministre de 1'inté-
rieur et de P’aménagement du territoire, le ministre de 1'éduca-
tion nationale, le ministre de I'équipement, des transports et du
tourisme, le ministre de la culture et de la francophonie, le
ministre de 'agriculture et de la péche, le ministre de I'ensei-
gnement supérieur et de la recherche, le ministre de |’environne-
ment, le ministre du logement, le ministre de la jeunesse et des
sports, le ministre délégué a la santé et le ministre délégué a
I’aménagement du territoire et aux collectivités locales sont
chargés, chacun en ce qui le concerne,.de P'exécution du présent

décret, qui sera publié au Journal officiel de 1a République fran-
gaise.

Fait a Paris, le 9 janvier 1995.

EpoUuArRD BALLADUR
Par le Premier ministre :

Le ministre de l'environnement,
MicHEL BARNIER
Le minisire d'Etat, ministre des affaires sociales,
de la santé et de la ville,
SIMONE VELL
Le ministre d’Etat, ministre de I'intérieur,
et de I'aménagement du territoire,
CHARLES PAsqQua

Le ministre de ['éducation nationale,
FraNncois BAYROU

Le ministre de ['éguipement, des transports
et du tourisme,
BERNARD BOssoN

Le ministre de la culture el de la francophonie,
Jacques TousoN

Le ministre de l'agriculture et de la péche,
Jean PUECH

Le ministre de I'enseignement supérieur
et de la recherche,
Francois FiLLon

Le ministre du logemeni,
HErRVE DE CHARETTE

Le ministre de la jeunesse et des sports,
MICHELE ALLIOT-MARIE

Le ministre délégué a la santé,
PuiLipPE DouSTE-BLAZY

Le ministre délégué a ['aménagement du territoire
et aux collectivités locales,

DanieL HOEFFEL

«

Décret n° 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement
des infrastructures de transports terrestres et modi-
fiant le code de l‘urbanisme et le code de la
construction et de I'habitation .

NOR : ENVFP9420064D

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de |'environnement,

Vu le code de la construction et de I'habitation ;

Vu le code de I'urbanisme ;

Vu le code de 1'expropriation pour cause d'utilité publique ;

Vu la loi n° 92-1444 du 31 décembre 1992 relative 2 la lutte
contre le bruit, notamment 'article 13

Vu le décret o° 85453 du 23 avril 1985 modifié portant
application de la loi n° 83-630 du 12 juillet 1983 relative a la
démocratisation des enquétes publiques et 3 la protection de
I'environnement ; :

Vu le décret n° 95-22 du 9 janvier 1995 relatif 4 la limitation
du bruit des aménagements et infrastructures de transports ter-
restres ;

Le Conseil d'Etat (section des travaux publics) entendu,

Décréte :

Art. 1°. — Font I'objet d'un recensement et d’un classement,
en application de Iarticle 13 de la loi du 31 décembre 1992
susvisée, les infrastructures de transports terrestres définies 2

I"article 2 ci-aprés, qui existent a la date de leur recensement ou
qui, & cette date, ont donné lieu a I'une des mesures suivantes :



Décret n® 95-21 du 9 Jjanvier 1995 relatif au classement des infrastructures de transports terrestres et
modiftant le code de I'arbanisme et le code de la construction et de I'habitation

NOR : ENVP9420064D

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de l'envirormement,

Vu le code de la construction et de I'habitation ;

Vu le code de l'urbanisme ;

Vu le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique ;

Vu laloi n° 92-1444 du 31 décembre 1992 relative i la lutte
contre le bruit, notarmment l'article 13 ;

Vu le décret n° 85-453 du 23 avril 1985 modifié portant
application de la loj n®83-630 du 12 juillet 1983 relative 2 la
démoacratisation des enquétes publiques et i la protection de
l'environnement : )

Vu le décret n® 95-22 du 9 janvier 1995 relatif a Ia limitation
du bruit des aménagements et infrastructures de transports
lerrestres ;

Le Conseil d'Erat (section des travaux publics) entendu,

Décrete :

Art. ler. - Font I'objet d'un recensement et d'un classement,
en application de l'article I3 de la loi du 3] décembre 1992
susvisée, les infrastructures de iransports terrestres définies i
Farticle 2 ci-aprés. qui existent 4 la date de leur recensement ou
qui. & cette date, ont donné lieu a 'une des mesures suivantes :

[° Publication de I'acte décidant l'ouverture d'une enquéte
publique portant sur le projet d'infrastructure, en application de
Farticle L 11:] du code de I'expropriation pour cause d'utilité
publigue ou du décret du 23 avril 1985 SUSVisé ;

2° Mise & disposition du public de la décision ou de la
délibérution arrétant Je principe et les conditions de réalisation
d'un projet d'infrastructure, au sens du a du 2° de I'article R 12]-
13 du code de I'vrbanisme, dés lors que celte décision, ou cette
délibération, prévoit les emplacements qui doivent &ire réservés
dans les documents d'urbanisme opposables ;

3° Inscription de I'infrastructure en emplacement réservé dans
un plan d'occupation des sols, un plan daménagement de zone,
ou un plan de sauvegarde et de mise en valeur opposable.

Les mémes dispositions s'appliquent aux modifications ou
transformations significatives d'une infrastructure, au sens du
décret du 9 janvier 1995 susvisé,

Art. 2, - Le recensement et |e classement des infrastructures
de transports terrestres portent sur les voies routigres dont Je
trafic journalier moyen annuel existant, ou prévu dans 1'étude ou
la notice d'impact, est supérieur 3 5-000 véhicules par jour, les
lignes ferroviaires interurbaines assurant un trafic Jjournalier
moyen supérieur 3 cinguante trains ains que les lignes en site
propre de transports en commun et les lignes ferroviaires
urbaines, dont le trafic Jourmalier moyen est supérieur 3
cent aulobus ou trains,

Art. 3. - Un arée conjoint des ministres chargés
respectivement des routes, des transports, de I'environnement et
de la construction détermine, en fonction de niveaux sonores de
référence diumnes e nocturnes, cing catégories dans lesquelles
sont classées les infrastructures de transports lerrestres ainsi que
la largeur maximale correspondante des secleurs affectés par le
bruit, sités au voisinage de l'infrastructure, sans que cette
largeur puisse excéder 300 métres de part et d'autre de celle-ci,

Annexe 4.
Textes législatifs de référence.

Les niveaax sonores mentionnés ci-dessus sont les niveaux
sonores équivalents pondérés A engendrés par I'infrastructure de
Lramsports tecrestres.

Art. 4. - Quand l'infrastructure de transports terrestres est en
service, le niveau sonore évalué i partir du trafic peut servir de
base pour le classement de l'infrastructure si la croissance
prévisible ou possible du trafic ne peut conduire 3 modifier ce
niveau de plus de 3 dB (A).

Dans le -cas contraire, ainsi que pour les in frastructures
nouvelles, le niveau sonore est calculé.

La méthode de calcul des niveaux sonores prévisionnels tient
compte des paramétres qui peuvent influer sur Ces niveaux
sonores, et au moins :

1° Pour les infrastructures routigres : le role de la voie, le
nombre de files, le trafic prévu et, le cas échéant, l'exisience de
rampe, le pourcentage de poids lourds, Iu vitesse maximale
autorisée ;

2° Pour les infrastructures ferroviaires : e nombre de trains,
la vitesse commierciale et le type de matériel.

Un arrété conjoint des ministres chargés respectivement des
routes, des transports, de I'environnement et de la construction
fixe en tant que de besoin les modalités de mesure des niveaux
sonores, les modalités d'agrément des méthodes de mesure in sity
ainsi que les prescriptions que doivent respecter les méthodes de
calcul prévisionnelles et les logiciels de calcul utilisés pour '
Evaluer les niveaux sonores.

Art. 5. - Le préfet procéde au recensement des infrastructures
1errestres menlionnées aux articles ler et 2, situées dans son
département et prend un arrété les classant dans les catégories
prévues par l'arr&é interministéricl mentionné 3 l'article 3.

Sur la buse de ce classement. il détermine. par arrété :

1° Les secteurs affectés par le bruit situés au voisinage des
infrastructures recensées :

2° Les niveaux sonores que les constructeurs sont tenus de
prendre en compte pour la construction des batiments inclus dans
ces secteurs ;

3° Les isolements acoustiques de fagade requis en application
de I'arré&té prévu 2 l'article 7.

L'amé&té du préfet mentionné au précédent alinéa est
préalablement transmis, pour avis, aux communes concernées par
les secteurs affectés par le bruit situés au voisinage de

l'infrastructure,..dans .leur largeur maximale prévue par l'arrété

interministériel susmentionné. Faute de réponse dans le délai de
trois mois suivant la transmission du préfet, leur avis est réputé
favorable,

Toute modification du classement dune infrastructure
intervient suivant la procédure définie ci-dessus.

Les arrétés préfectoraux mentionnés au présent article font
l'objet d'une publication au Recueil des actes administratifs du
département et d'un affichage, durant un mois, & la mairie des
communes concernées.

Art. 6. - Une commune peut, 2 son initiative, proposer au
préfet un projet de classement des infrastructures de transports
terrestres portant sur tout ou partie de son territoire. Le préfet



-

examine cette proposition avant de procéder au classement des
infrastructures concernées.

Art. 7. - En vue dassurer la protection des occupanls das
bitiments & construire dans le secteur de nuisance d'une
infrastructure de transports terestres classée en application du
présent décret, les fagades des pigces et locaux exposés aux bruits
des transports terrestres doivent présenter un isolement
acoustique contre les bruits extérieurs conforme aux limites
déterminées par I'arrété prévu & l'article 3.

L'isolement  acoustique requis dépend notamment du
classement de l'infrastructure de transports terrestres, de la nature
et de la hauteur du béitiment, de la distance du bitiment par
rapport A l'infrastructure et, le cas échéant, de l'occupation du sol
entre le batiment et I'in frastructure.

Art. B. - Le recensement et le classement des infrastructures
de transports terrestres ainsi que les secteurs situés au voisinage
de ces infrastructures qui sont affectés par le bruit, les niveaux
sonores i prendre en compte pour Ia construction de bitiments et
les prescriptions dfisolement acoustique de nature A les réduire
Sont tenus @ la disposition du public dans les muairies, les
directions départementales de I'équipement et les préfeciures

concerndes.

Mention des lieux oii ces documents peuvent érre consultés
est insérée dans deux journaux régionaux ou locaux diltusés dans
le département et affichée i Ia mairie des communes concernées.

At Y. - Le code de I'urbanisme est modifi¢ comme suit

.- Le 1° de I'article R 123-19 ey complélé pir un n ainsi
rédigé . ) .

‘n) Le périmdtre des secleurs  sitwds au voisinage des
inlrustructures de transports terrestres qui sant affectés pur le
bruit, et dans lesquels existent des prescriptions d'isolement
acoustique. déterminés en application de l'article 13 de la loi
n°92-1444 du 31 décembre 1997 reluwive a la lutte conure le
bruit.”

IL - L'article R.123-24 egt compléte par un 8° ainsi rédigé :

“8° Le classement des infrastructures de trunsports terrestres
ainsi que les secteurs situés au voisinage de ces infrastructyres
qQui sont affectés par le bruit, et dans lesquels existent des
prescriptions d'isolement acoustique, déterminds en application
de Tarticle 13 de la loi n° 92-1444 dy 3] décembre 1992 relative
a la lutte contre le bruit. Ces documents portent référence des
arrétés préfectoraux correspondants et indication des lieux ot ils
peuvent étre consultés."

Il - Le dernier alinéa de I'aniicle R'31 1-10 est remplacé par
les dispositions suivantes : :

"Il est accompagné d'un rappon de présentation ainsi que des
annexes énumérées a l'article R 123-24 (2°,3°% 4% et 89)."

IV. - Larticle R 311-10-2 est complété par un e ainsi rédigé :

"e) Les secteurs situés au voisinage des infrastructures de
transports terrestres qui sont affectés par le bruit, et dans lesquels
eXistent des prescriptions d'isolement acoustique, déterminés en
application de [article 13 de la loi n®°92-1444 4y
31 décembre 1992 relative 4 ]a lutte contre le bruit."

V. - Larticle R.410-13 est complété par un second alinéa
ainsi rédigé ;

“Le certificat d'uthanisme informe, lorsquil y a Iljeu, le
demandeur que le terrain se trouve dans un Secteur, situé zu
voisinage d'infrastructures de transports terrestres, affecté par le
bruit, dans lequel existent des prescriptions d'isolement
acoustique, déterminées en application de l'article 13 de la loi
n®92-1444 du 31 décembre 1992 relative 4 la lutte contre Je
bruit."

Art. 10. - I - I est inséré entre l'article R 11 1-4 et Tarticle
R I11-5 du code de la construction et de I'habitation un article
R 111-4-1 ainsi rédigé :

"Art. R111-4-1. - Lisolement acoustique des logements
contre les bruits des transports terrestres doit étre au moins éual

-aux  valeurs déterminées par armété préfectoral dans e

département concerné, conformément i l'article 13 de Iq loi
n°92-1444 du 31 décembre 1992 relative 3 la lutte contre le
bruit.

"En application de l'article R 410-13 du code de l'urbanisme,
le certificat d'urbanisme précise les secteurs éventuels dang
lesquels des preseriptions d'isolement acoustique sont prévues."

Art. 11. - Les mesures prises en application de I'article §
devront entrer en vigueur dans le délai de deux ans i compter de
la date de publication de I'arrété mentionné a l'article 3. Ce délai
esl porté i trois ans pour les classements d'infrastructures
effectuds avant cette date, en application de ls réglementation
alors en vigueur, qui demeurent valides ainsi que les ragles
d'isolement acoustique qui en découlent jusqu'd lentrée en
vigueur des mesures susmentionndes.

Art. 12, - Le ministre d'Etat, ministre de l'intérieur et de
l'uménagement du territoire, le ministre de 'équipement, des
transports et du tourisme. le ministre de l'environnement, le
ministre du logement et le ministre délégué 3 I'aménagement du
territoire et aux collectivités locales sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de exécution du présent décret. qui sera publié
au Journal Officiel de la République frangaise.

Fait 3 Paris. le 9 janvier 1995,
EDOUARD BALLADUR

Par le Premier ministre
Le ministre de 'environnenent,

MICHEL BARNIER

Le ministre d'Erat, ministre de l'intérieur
et de l'aménagement du territoire,
CHARLES PASQUA

Le ministre de I'équipement,
des transports et du tourisme,
BERNARD BOSSON

Le ministre du logement,

HERVE DE CHARETTE

Le ministre délégué a I'aménagement du territoire
er awx collectivités locales,
DANIEL HOEFFEL
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ANNEXE 1

DEPARTEMENT CANTONS ZONES DEPARTEMENT CANTONS ZONES]
[ ' | i
[ Ain | Bellegarde sur Valserine | E2 Guillestre El
| Brénod | B2 Le-Mbnetier-les-Bains El
| Collonges | E2 Orciéres El
| Ferney-Voltaire | E2 Autres cantons | E2
Gex E2 Alpes-Maritimes Saint-Etienne-de-Tinée | EI
Hauteville-Lompnes E2 Guillaumes | B
[zemore E2 *| Puget-Theniers E2
Nantua E2 Saint-Martin-Vésubie E2
Ovonnax (nord et sud) EZ Saint-Sauveur-sur-Tinée E2
Aulres cantons E3 Coursegoules | E3
Aisie | Tous cantons E2 | Lantosque | E3
Allier | Commentry E ] Roguebilliere E3
Huriel E2 Rogquesteron E3
| Lapalisse | E2 Saint-Auban E3
| Marcillat-cn-Combraiile | B Tende | B3
Le Mayet de Montagne | E2 | Villars-sur-Var [ Ea
Montlugon [ious canians, | E2 Autres cuntons 7‘E4
l Autres cantons [ E3 Ardéche Coucouron El
Alpes de Hante ’ Allos-Colmars { El Saint-Agréve El
Provence
___ | Burcelonnete El Saint-Etienne-de-Lugdares El
| Le Lauzer El Annonay E2
| Sevne les Alpes "El Aniraigues E2
Annol E2 . Burzer E2
[ Bangme E2 Lamastre . E2
Digne (1ous cantons) E2 Montpezal-sous-Biuzon E2
Entrevaux E2 Le Chevlard E2
La Javie E2 Saint-Pierreville E2
Suim-André-des-Alpcs E2 Sdini-Félicien E2
| Sisteron E2 Satillieu E2
| Turiers EJ Thueyts E2
| Volonne E2 Vilgorae E2
L | Banon E3l Vernoux E2
| Castellane Ea Auhenas E3
Farcalguier E3 Chomérac E3
Les Mées E3 Joycuse E3
Meze] E3 Largentiere E3
M oustiers-Sainte-Marie E3 Privas l E3
= Noyers-sur-Jabron E3 Saint Péray | E3
Peyruis E3 Serritres E3
Reillanne E3 Tournon-sur-Rhéne E3
‘ Riez E3 Vallan-Pont-D'Arc E3
Sainl—ELicnne-les-Ornues E3 Vals-les-Bains E3
Manosque (1aus cantons) E4 Les Vans E3
Valensole E4 La Voulie E3
Alpes (Hautes) Aiguilles en Queyras El Vi]lcneuve-dc-Berg E3
L’Argcnliére-la~Bcssé: 3 Boura-Saint-Andrso] E4
Briancon El Rochemaure E4
La Grave El Viviers-sur-Rhéne E4
Ardennes Tous cantons E2 Cher Tous cantons E3
Arigge Ax-les-Thermes El Corréze Ayen E3
Les Cabannes E2 Beaulieu-sur-Dordogne E3
Castillon E2 Beynat - E3
Massat E2 Brive (tous cantons) E3
Oust E2 Donzenac E3
—_— Quérigut E2 Juillac E3
Tamscon-sur-Ari‘egc E2 Larche E3
N Vicdessos E2 Meyssac E3
= Aulres cantons E3 Autres cantons E2
ube Tous cantons E2 Corse-du-Sud Tous cantons E4
ude Alaigne E3 Corse (Haute) Tous cantons E4
Alzonne E3 Cate-d'Or Tous cantons E3
ﬁ E3 Cétes d'Armor Tous cantons El
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DEPARTENIENT CANTONS ZONES - DEPARTEMENT CANTONS ZONES
Belcaire E3 Creuse Tous cantons E2
Belpech E3 Dordogne Tous cantons E2
Castelnaudary {1ous cantons) E3 Doxuhs Tous cantons E2
Chalabre E3 -Dréme La Chapelle-en-Vercors E2
Couviza E3 Chatillon-en-Diois E2
Fanjeaux E3 Luc-en-Diois E2
Limoux E3 Grignan E4
Mas-Cabardas E3 Lariol E4
Quillan E3 Marsanne B4
Saissac E3 Montélimar (1 ef 28) E4
Salles-sur-I'Hers E3 Pierrelatte Ed4
Autres cantons E4 Sairit-Paul-Trois-Chateaux E4
Aveyron Bozouls E2 Autres cantons E3
Campagnac E2 Eure Les Andelys E2
Cassagne-Begonhas E2 Breteuil-sur-Ivon E2
Entraysues E2 Conches-en-Ouche E2
Espalion E2 Damville E2
Estaing E2 Ecos E2
Laguiole E2 Etrépagny E2
Laissac E2 Evreux (tous cantons) E2
Mur-de-Barrez E2 Gaillon Campagne E2
Pont-de-Salars E2 Gisors E2
| Saint-Amans-des-Cors E2 Nonancourt £2
] Saint-Chély-d'Aubrac E2 Pacy-sur-Eure E2
___| Saint-Géniez-d'Ont E2 Rugles E2
Sainte-Genevitve-sur- E2 Saint-André-de-L'Eure E2
Argence
Salles-Curan E2 Vemeuil-sur-Avre E2
Séverac-le-Chdteau E2 Vemon (tous cantons) E2
Vézins-de-Lévézou E2 Autres cantons El
Autres cantons E3 Eure-et-Loir Tous cantons E2
Bouches du Rhine Tous cantons E4 Finistére Tous cantons El
Calvudos Tous cantons El Gard Alzon E2
Cantal Alliunche Ei Sai nt-André-de-Valborzne E2
Condat en Feniers El Traves E2
Massiae El Valleraugue E2
Mural El Le Vigan E2
Ruvnes El Ales (tous cantons) E3
Maurs E3 Anduze E3
Autres cantons E2 Barjac E3
E‘hurenle Tous cantons E3 Bességeys E3
Charcente Maritime Aigrefeuille-d'Aunis E2 Génolhac E3
Arns-en-Ré E2 La Grand'Combe E3
Le Chiteau-d'Oléron E2 Lasalle E3
Courcon E2 Ledignan E3
La Jurrie E2 Quissac E3
Loulay E2 Saint-Ambroix E3
Marans E2 Saint-Hippolyte-du-Fort E3
Rochefort (tlous cantons) E2 Saint-Jean-du-Gard E3
Saint-Pierre-d'Oléron E2 Sauve E3
Saint-Pierre-de-Ré E2 Suméne E3
Surggres E2 Vézénobres E3
Tonnay-Boutonne E2 Autres cantons E4
Tonnay-Charente E2 - Garonne (Haute) Aspet E2
Autres cantons E3 Bagnéres-de-Luchon E2
Barbazan E2 Saint-Armand-Longpré E2
Saint-Béat E2 Snvigny-sur—Braye E2
Autres cantons E3 Selommes E2
Gers Tous cantons E3 Venddme let 2 E2
Gironde Tous cantons E3 Autres cantons E3
Hérault Aniane E3 Loire Charlisu E3
Bédareux E3 La Pacaudiére E3
Le Caylar E3 Pélussin E3
Claret E3 Perreux E3
Clermont-I'Hérault E3 Rive-de-Gier E3
Ganges E3 Roanne (tous canlons) E3
Lodéve E3 Saint-Haon-le-Chate| E3
Lunas E3 Autres cantons E2
Les Marzlles E3 Loire (Haute) Allegre El
_ Olargues E3 Cayres El
Saint-Gervais-Sur-Mare E3 La Chaise-Dieu El
Saint-Martin-de-Londres E3 Fay-sur-Liznon El
Saint-Pons de Thonniéres E3 Loudes El
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DEPARTEMENT CANTONS ZONES DEPARTEMENT CANTONS ZONES
La Salvelat-sur-Asout E3 Le Monaster-sur-Gazeille E1l
Aulres canlons E4 Pinols El
IHe-et-Vilaine Antrain-sur-Caresnon El Pradelles El
Becherel El Saugues El
Cancale El Autres cantons E2
Chiteauneuf-d'Tle-el- El Loire-Atlantiques Tous cantons
Combourg E| Loiret Tous cantons E2
Dinard El Lot Latronguigre E2
Dol-de-Bretagne El Souscevrac E2
Hédé El Autres.canions E3
Louvigné-du-désert El Lot-e(-Garonne Tous cantons E3
Montauban de Bretagne El Lozére Aumont-Aubrac E3
Montfort sur Meu El Le Bleymard El
Pleine-Fougéres El Chaiteauneuf-de-Randon El
Plélan-le-Grand El Fournels El
Saint-Auban-d'Aubigné El Grandien El
Sainl-Brice-en-Coglés E!l Langosne El
Saint-Malo (tous cantons) El L Malzieu El
Saint-Méen-le-Grand El Nasbinal El
Tinténiac El Saint-Alban-sur-Limagnole El
Autres cantons E2 Saint-Chély-d'Apcher El-
Indre Tous cunions E3 Autres canlons E2
Indre-et-Loire Azay-le-Rideau E2 Maine-et-Loire Tous cantons E2
Bourgueil E2 Manche Tous cantons El
Chaiteau-la-Valliare E2 Marne Tous cantons E2
Chinon E2 Marne (Haute-} Tous cantons E2
L'lle-Bouchard E2 Mavenne Tous canlons E2
Lunueais E2 Meurthe-ct-Mosclle Tous cantons E2
Neuvy-le-Roi E2 Muuse Tous cantons E2
Richelieu E2 Moarbihan Tous cantons El
Auures canjons E3 Maoselle Tous cintons E2
Isére Allevard E2 Nigvre Chiteau-Chinon E2
Boura-d'Oisans E2 ' Luzy ) E2
Clelles-cn-Travey E2 Monisauche E2
Corps E2 Moulins-Ensilbert E2
Domeéne E2 Autres cantons E3
Mens E2 Nord | Tous cantans El
Manestier-de-Clermaont E2 Qise Taus cantons E2
La Mure E2 Orne Arzentan (tous cantons) El
Valbonnais E2 Athis de 'Ome El
Vif E2 Briouze El
Villard-de-Lans E2 Damlront El
Vizille E2 Ecouché El
Autres cianlons =) Exmes El
Jura Tous canlans E2 La Fené-Fresnel El
Landes Tous cantans E} La Ferté-Macé El
Loir-et-Cher Droue E2 Flers 1ous canlons El
Marchenair E2 Gacé El
Mondoubleau E3 Juvigny-sous-Andaine El
Montaire-sur-le-Loir E2 Le Merlerault El
Morde E2 Messei El
Ouzouer-le-Marché E2 Monrée El
Passais la conceptian El Issy-I'Eveque E2
Pmanaes-Ponl-Ecrepi n El Lucenay-I'Evique E2
Tinchebrav El Matour E2
Trun El Mesvres E2
Vimoutiers El Palinges E2
Autres cantons E2 St-Bonnet-de-Joux E2
Pas-de-Calajs Tous canlons El St-Léger-sous-Beuvray E2
Puy-de-Déme Besse-et-Saint-Anastaise El Toulon-sur-Arroux E2
La Tour-d'Auverane El Aulres cantons E3
Saint-Germain-I'Herm El Issy-I'Evéque E2
Aigueperse E3 Lucenay-I'Evégue E2
Billom ) E3 Matour E2
Clermont-Ferrand 1s cant. E3 Mesvres E2
— Chiteldon E3 Palinges E2
S Combronde E3 St-Bonnet-de-Joux E2
Ennezat E3 St-Léaer-sous-Beuvray E2
e Issoire E3 Toulon-sur-Arroux E2
— Lezoux E3 Autres cantons E3
Manza E3 Sarthe Tous cantons E2
————— Maringues E3 Savoie Bourg-Saint-Maurice El
Menat E3 Lansleboure El




{ DEPARTEMENT CANTONS ZONES DEPARTEMENT CANTONS ZONES ¢
Pont-du-Chiteau E3 Modane El
Randan E3 Aiguebelle E2
Riom E3 Aime E2
Veraizon | B Albentville tous cantons E2
Veyre-Monton E3 Beaufort E2
Vic-le-Comte E3 Bozel E2
Autres cantors E2 La Chambre ~ E2
rénées-Atlantiques Accous E2 Le Chatelard E2
| Arudy | B2 Grésy sur [sére E2
| Laruns | E2 Mofitiers E2.
| Nay-Bourdette (rous cantons) [ E32 La Rochette E2
| Autres cantons E3 St-Jean-de-Maurienne E2
Pyrénées (Hautes.) Aureilhan E3 | St-Michel-de-Maurienne E2
Castelnau-Magnoac E3 Ugine E2
Castelnan-Riviere-Basse E3 Autres cantons E3
Galan E3 Savoie (Haute.) Chamonix-Mont-Blanc El
Muubourauet E3 St-Gervais-les-Bains El
Ossun E3 Alby-sur-Chéran E3
Pouvastruc E3 Frangy E3
Rabastens-de-Binorre E3 Seynod E3
Séméac E3 Sevssel E3
Tarbes (tous canions) 5 E3 Autres cantons E3
Toumnay E3 Seine Paris Paris E2
Trie-sur-Baise E3 Seine-Maritime Tous cantons El
Vic-en-Bigorre E3 Seine-et-Marne Tous cantons E2
Autres cantons = Yvelines Tous cantons E2
Pyrénées-Orientales Moni-Louis - E2 Sévres (Deuy-) Brioux-sur-Boutonne E3
Oleite E2 Chef-Boutonne E3
Saillagouse E2 Lezay E3
Arles-sur-Tech E3 Melle E3
Pracles E3 Sauzé-Vaussais E3
Prits-de-Mollo E3 Autres cantons E2
S:linl-Puul-clu-Fenuuillel E3 Soninie Tous cagtons El
Sourniy E3 Tarn Tous cantons E3
Vinga E3 Tarn-et-Garonne Tous cantons E3
Autres cantons + E4 Var Comps-sur-Artuby E3
Rhin (Bas) Tous canions E2 Aulres cuntons E4
Rhin (Haut) Tous cantons E2 Vaucluse Malaucéne E3
Rhidne Amplepuis E2 Mormoiron E3
St-Laurent-de-Chamousset EJ Sault E3
’ SI-S\'mphuricn-sur-Coize E2 Autres canlons E4
Thizy = Vendée Tous cantons E2
Autres cantons | E3 Vienne Chitellerault (1ous cantons) E2
Sadne (Haute-) Tous cantons E3 Lencloftre E2
Sadne-cl-Loire Churolles E2 Loudun E2
Chuulailles E2 Lusignan E2
La Clavette E2 Mirebeau E2
Gueugnon E2 Moncontour E2
Monts-sur-Guesnes E2 Migennes E2
Neuville-de-Poitoy E2 Pont-sur-Yonne E2
Poiliers (tous cantons) E2 Saint-Florentin E2
St-Georees-lés-BniHu‘rgenux E2 St-Julien-du-Sault E2
St-Gervais-les-Trois- E2 Seignelay E2
Les Trois-Moutiers E3 Sens (tous cantons) E2
Vouillé E2 Sergines E2
Autres cantons E2 Villeneuve-l'Archevéque E2
Vienne (Haute.) Chilus E3 Villeneuve-sur-Yonne E2
Le Doral E3 Autres cantons E3
Magnac-Laval E3 Territoire de Belfort Tous cantons E2
Mézitres-sur-Issoire E3 Essonne Tous cantons E2
Oradour-sur-Vayres E3 Hauts-de-Seine Tous cantons E2
Rochechouart E3 Seine-Saint-Denis Tous cantons E2
St-Junien (tous cantons) E3 Val-de-Marne Tous cantans E2
St-Mathieu E3 Val-d'Oise Tous cantons E2
St-Sulpice-les-Feuilles E3
Autres cantons E3
Vospes Tous cantons E2
Yonne Brienon-sur-Annan;on E2
Cerisiers E2
Chéroy E2
s Flozny-la-ChnEel le E2
Joigny E2




Arrété du 30 maij 1996
relatif aux medalités de classement des infrastructares de transports terrestres
et & I'iselemrent acoustique des batiments d'habitation dang leg Secteurs affectés par le bruit
NOR : ENVP96501954

Le ministre de I'équipement, du logement, des transports et
du tourisme,

Le ministre du travail et des affaires sociales,

Le minstre de l'intérienr,

Le ministre de l'environnement,

Le ministre de Ia fonction publique, de la réforme de ['Etat
etdela décentralisation,

Vu le code de la construction et de I'habitation, et
notamment son article R. | 11-4-1,

Vu le code de l'urbanisme, et notamment ses articles
R.I11-1, R.111-3-1, R.123-19, R.123-24, R.311-10,
R.311-10-2, R.410-13:

Vu la loj p° 92-1444 du 3] décembre 1992 relative 3 Ia
lutte contre e bruit, et notamment son article 13 :

Vu le décret p° 95-21 du 9 Janvier 1995 rejaiif au
classement des infrastructures de transports terrestres e
modifiant le code de l'urbanisme et le code de ]2
construction et de I'habitation, et notamment ses articles 3,
det7;

Vu le décret n° 95-22 du 9 Jjanvier 1995 rejasif a la
limitation duy brujt des aménagements et infrastructures de
transports terresireg ;

Vu langig dy 24 mars 1982 relatif 3 I'agratjon des
logements ; .

Vu l'arrété dy 6 octobre 1978 modifié relatif A l'isolement
acoustique des batiments d'habitation contre les bruits de
l'espace extérieur ; '

Vu l'arréié dy 28 octobre 1994 relatif aux caractéristiques
acoustiques des batiments d’habitation, et notamment son
arlicle 9 ;

Vu larréié dy 28 octobre 1994 relatif aux modalités
d'application de la  réglementation acoustique, ey
notamment son artjcle 6;

VuTlaré dy 5 mai 1995 relatif au bruit des infrastructures
routigres,

Arrétent :

Art. 1%, . Cet arrété a pour objet, en application des
dispositions dy décret n° 95-2] dy 9 Janvier 1995 sysvisg:

- de détermjner, en fonction des niveaux sonores de
référence diurnes et nocturnes, les cing catégories dans
lesquelles sop; classées les infrastructures de transports
terrestres recensées ;

- de fixer Ja largeur maximale des Secteurs affectés par Je

méthodes de calcul prévisionnelles ;
- de déterminer, e vue dassurer |a protection deg

Annexe 4,

Textes législatifs de référence,

pigces principales et cuisines contre les bruits des
lransports terrestres, en fonction des critdres prévus’ 3
l'article 7 du décret SUSVisé,

Titre 1 : Classement des infrastructures de transports
terrestres par le préfet '

Art. 2. - Les niveaux sonores de référence, qui permettent
de classer les infrastructures de transports  terrestres
recensées, et de déterminer |[a largeur maximale deg
Secteurs affectés par le bruit sont :

- pour la période diurne, le niveau de pression acoustique
continu équivalent pondéré A, pendant Ia Période de 6
heures 3 22 heures, noté LAEq (6h-22h), correspondant i |

contribution sonore de infrastructure considérée :

- Ppour la période nocturne, le niveau de pression
acoustique continu €quivalent pondéré A, pendant ]a
période de 22 heures i 6 heures, noté LAeq (22h-6h),
correspondant 4 la contribution sonore de l'infrastructure
considérée.

Ces niveaux sonores sont évalués en deg points de
référence situés, conformément 2 la norme NF S.3]-130
“cartographie du brujt en milieu extérieur”, i une hauteur
de 5 métres au dessus du plan de roulement et :

- 32 métres en avant de la ligne moyenne des fagades pour
les "rues en U" :

- 4 une distance de linfrastructure* de g métres,
dugmentés de 3 dB(A) par rapport 3 la valeur en champ
libre pour les tissus ouverts, afin d'étre équivalents & un
niveau en facade, L'infrastructure est considérée comme
rectiligne, 4 bords dégagés, placée sur un sol horizontal
réfléchissant.

Les notions de rues en U et de tissn ouvert sont définies

2

dans la norme citée précédemment.

* Cette distance-est-mesarée :

- pour les infrastructures routigres, i partir du bord
extérieur de la chaussée la plus proche ;

- pour les infrastructures ferroviaires, 2 partir du bord du
rail extérieur de la voje la plus proche.

Art. 3. - Les niveaux sonores de référence visés 3 l'article
Précédent sont &valués :

- pour les infrastructures ep service, dont la croissance
prévisible ou possible du trafic ne peut conduire & modifier
le niveau sonore de plus de 3 dB(A), par calcul ou mesures



sur site & partir dhypothéses de trafic correspondant aux
conditions. de circulation moyennes représentatives de
l'ensemble de l'anmée ;

- pour les infrastructures en service, dont la croissance
prévisible ou possible du trafic peut conduire & modifier e
niveau sonore de plus de 3 dB(A), par calcul a partir
d'hypothéses de trafic correspondant a la situation i terme :

- pour les infrastructures en projet, qui ont donné Leu 3
I'une des mesures prévues  I'article Jer du décret n° 95-2],
par caleul 3 partir des hypothéses de trafic retenues dans
les études d'impact ou les études préalables & 'une de ces
mesures,

Les calculs sont réalisés conformément 4 la norme NF
S.31-130, en considérant un sol réfléchissant, un angle de
vue de 180°, un profil en travers au niveau du terrain
naturel, un type d'écoulement fluide ou pulsé, et sans
prendre en compte les obstacles situés le long de
I'infrastructure. Ep l'absence de données de trafic, des
valeurs forfaitaires par files de circulation peuvent étre
utilisées.

Les mesures sont réalisées, le cas échéant, conformément
aux normes Pr §.31-088, "mesurage du bruit da au trafic
ferroviaire en vue de sa caractérisation”, et NF S.31-130
annexe B pour le bruit routier, aux points de référence,
dans les conditions définies a l'article 2 ci-dessus.

Art. 4. - Le classement des infrastructures de transports
terrestres et la largeur maximale des secteurs affectés par le
bruit de part et d'autre de l'infrastructure, sont définis en
fonction des niveaux sonares de référence, dans le tableau
sujvant :

Niveau sonore | Niveau sonore Largeur
de référence de référence Catégorie de maximale des
LAeq (6h-22h) LAeq (22h-6h) l'infrastructur secteurs
en dB(A) endB(A) e affectés par Je
bruit de part
et d'autre de
I'infrastructur
e(l)
L>8I L>76 1 d=300 m
76 <L <81 T1<L<76 2 d=250m
70<L <76 65<L <71 3 d=100m
65<L<70 60<L <65 4 d=30m
60<L<65 55<L <60 5 d=10m

(1) Cette largeur correspond 2 la distance définie 2 I'article
2 comptée de part et d'autre de l'infrastructure,

Si sur un troncon de l'infrastructure de transports terrestres,
11 existe une protection acoustique par couverture ou
tunnel, il n'y a pas lieu de classer e trongon considérg,

Si les niveaux sonores de référence évalués pour chaque
Période diurne et nocturne, conduisent i classer une

infrastructure ou up trongon d'infrastructure de transports

terrestres dans deux catégories différentes, 'infrastructure
est classée dams la catégorie la plus bruyante,

Titre 2 : Détermination de I'isolement acoustique
mimimal des bitiments d'habitation contre tes bruits
des tramsperts terrestres par le maitre d'ouvrage 4y
batiment.

Art. & - En application du décret n° 95-21 susvisé, les
pieces principales et cuisimes des logements dans Jes
bétiments- d'habitation 3 construire dans le secteur de
nuisance d'une ou plusieurs infrastructures de transports
terrestres, doivent présenter un isolement acoustique
minimal contre les bruits extérieurs. ’

Cet isolemerit est déterminé de maniére forfaitaire par une
méthode simplifiée dont les modalités sont définies 3
larticle 6 ci-apres.

Toutefois, le maftre d'ouvrage du bétiment & construire
peut déduire la valeur de I'isolement d'une évaluation plus
précise des niveaux sonores en fagade, s'il souhaite prendre
en compte des données urbanistiques et topographiques
particuligres, I'implantation de la construction dans le site,
€, le cas échéant, l'influence des conditions
météorologiques locales. Cette évaluation est faite sous sa
responsabilité selon les modalités fixées 2 l'article 7 du
présent arrété.

Art. 6. - Selon la méthode forfaitaire, la valeur d'isolement
acoustique minimal des pigces principales et cuisines des
logements contre les bruits extérieurs est déterminée de ]a
fagon suivante.

On distingue deux situations, celle ol le batiment est
construit dans une rue en U, celle ol le batiment est
construit en tissu ouvert.

A - dans les ruesen U

Le tableau suivant donne Ia valeur de l'isolenent minimal
en fonction de la catégorie de linfrastructure, pour les
pitces directement exposées au bruit des transports
terrestres :

Catégorie Isolement minimal DpAT
1 45 dB(A)
2 42 dB(A)
3 38 dB(A)
4 35dB(A)
5 30 dB(A)

Ces valeurs sont diminuées, sans toutefois pouvoir étre
inférieures & 30 dB(A) :

- en effectuant un décalage d'une classe d'isolement pour

les fagades latérales ;
- en effectuant un décalage de deux classes d'isolement

pour les fagades arrigres.




B - en tissu guvert
£ - &N (155U Quvert

Le tablean sujvant donne, par catégorie
d'infrastructu.:e, la valeur de I'isolement minimal deg pitces
en fonction de Ja distance entre Je batiment & construire et :

- pour les infrastructures routiéres, le bord extérieur de la
chaussée la plus proche ;

- pour les infrastructures ferroviaires, le bord dy rail
extérieur de la voiz'la plus proche,
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Les valeurs dy tableau précédent tiennent compte de
l'influence de conditions me‘téorologigues standards.

Elles peuveny é(re diminuées de fagon A prendre en comptle
l'orientation de |3 fagade par fapport a l'infrastructure, Ja
Présence d'obstacles tels qu'un écran ou un batiment enye
linfrastructure ey Jg fagade pour laquelle on cherche 3
déterminer l'isolement, conformément aux indications’ dy
tableau sujvant :

Situation Description Correction

Depuis la fucade, on voit direciement
la totalité de linfrastructure, sung
abstacles qui la masquent,

Pas de
correclion

Fagade en vye
dirccte

Il existe, entre Iy lagude coneemée of
l source de bruiy Uinfrastuciure),
des hitimens yui ntasquen le brui; -
- e partic sculentent (le bruj; Peulse ) - 3 dB(A)
prapager par des Irouges assez larges

entre les bitiments)

Fagade pratégde
Qu particllemeny

prolégée

¢ - en formant upe protection presque [ - g dB(A)
pur des bilimenrg

compléte, ne lujssant que de rures
trouées pour la Prapagation du bruiy

Lu portion de lagade est protégée par

un écran de hauteyr comprise entre 2

el 4 métres :

- 3 une distance inféreure 3 150 . 6 dB(A)
mélres

- 4 une distance supérieure i 150 - 3dB(A)
méires

Portion de fagade

masquée (1) par

un écran, une
butle de terre ou | La Portion de fagade cst protégde par
un obstacle un éeran de hawgeyr supérieure -3 4
nature] metres :

= 3 une. distance inféricure 3 150 -9dB(A)
meélres
- 3 une disiance supérieure 3 150 -G dB(A)
metres

(2) Dans le cas d'ume facade latérale d'un batiment protégé
par un écran, upe butte de terre ou un obstacle naturel, op
pelrt cumuier les corrections correspondantes

La valeur obtenue aprés correction ne Peut en aucun cas:f
Etre inférienre 3 30 dB(A). !

Que le bitiment 3 construire se situe dans une rueen Ugy
en tissu suvert, lorsqu'une fagade est situge dans Je secteur
affecté par le bruijt de plusieurs infrastructures, upe valenr
disolement est .déterminée  séparément pour  chaque
infrastructure selon Jes modalités précédentes.

Si la plus élevée des valeurs d'isolement obtenues est
supérieure de plus de 3§dB(A) aux autres, c'est cetre valeur
qQui sera prescrite pour la fagcade concernée, Dans le cas
contraire, la valeyr d'isolement prescrite est égale 3 la plus
€levée des valeurs obtenues pour chaque infrasu'ucture,
dugmentée de 3 dB(A).

Lorsqu'on se situe en tissu ouvert, I'application de |4
réglementation peut consister i respecter -

- soit la valeur d'isolement acoustique minima] directement
issue du calcul précédent ;

- S0it la classe d'isolement de 30, 35, 38, 42, ou 45 dB(A),
€N prenant parmi ces vileurs, la limite immédiatement
supérieure 3 |y valeur calculée selon la  méthode
précédente,

particuliéres, l'implantation de sa construction dans le site,
ainsi que, le cas échéant, les conditions météorologiques
locales, il évylue la propagation des sons  entre
I'infrastructure of Je futur bitiment :

- par calcul selon des méthodes répondant aux exigences
de l'article 6 de l'arrété du 5 maj 1995 relatif au bruit des
infrastructures routigres ;

- & I'aide de mesures réalisées selon Jes normes NF S.3]-
085 pour Jes infrastructures routiéres et Pr S.31-088 pour
les infrastructures ferroviaires.

sur les valeurs sujvanteg de niveau sonore ay point de
référence, définies ep fonction de la catégorie de
Finfrastructure -

Niveau sonore au point | Niveau sonore ay point

La fagade bénéficie de la proteciion
du bitiment luj méme

Fagade en vye
- fagade latérale (2) - 3 dB(A)

indiracte
d'un bitimen;

Catégorie | de référence, en période | de référence, en période
diurne nocturne
(en dB(A)) (en dB(A))
1] 83 78
2| 79 . 74
3 ] 73 68
4 68 63
5 63 58

- fagade arrigre -9dB(A)

(1) Une portion de fagade est djte masquée par un écrap
lersqu'on pe voit pas linfrastructure depuis cette portion de
fagade,




*-« L'application de la réglementation consiste alors 3

N

respecter la  valeur d'isolement acoustique minimal
déterminée A partir de.cette évaluation, de telle sorte que le
niveau de bruit 2 lintériear des Pitces principales et
cuisines soit €gal ou infédeur 3 35 dB(A) en période diurne
et 30 dB(A) en période nocturne, ces valeurs étant
exprimées en npiveau de pression  acoustique comtinu
équivalent pondéré A, de 6 heures i 22 heures pour la
période diurne, et de 22 heures 2 6 heures pour la période
nocturne. Cette valeur d'isolement doit &tre égale om
supérieure & 30 dB(A).

Lorsqu'un batiment & construire est -situé dans le secteur
affecté par le bruit de plusieurs infrastructures, on
appliquera pour chaque local la régle définie a l'article
précédent.

Art. 8. - Les valeurs d'isolement obtenues par application
des articles 6 et 7 s'entendent pour des pitces et locaux
ayant une durée de réverbération de 0.5 seconde a toutes
les fréquences,

Le batiment est considéré comme conforme aux exigences
minimales requises en matisre d'isolation acoustique contre
les bruits extérieurs lorsque le résultat de mesure de
I'isolement acoustique normalisé atreint au mojns la limite
obtenue selon I'article 6 o l'article 7, dans les conditions
délinies par les arrétés du 28 octobre 1994 susviseés,

La mesure de I'isolement acoustique de fagade est effectuée
suivant la norme NF S 3]-057 “vérification de la qualité
acoustique des batiments”, dans Jes locaux normalement
meublés, les portes et fenétres étant fermées,

Toutefois, lorsque cet isolement a €té déterminé selon Ia
méthode définie d I'article 7, 1l est nécessaire de vérifier
aussi la validité de l'estimation dy niveau sonore en facade
réalisée par le maitre d'ouvrage.

Dans ce cas, la vérification de la qualité acoustique des
bitiments porte €galement sur I'évaluation duy niveau
Sonore 4 2 métres en avant des facades des locaux, par
caleul selon la convention définje a l'article 6 de I'arrété du
S mai 1995 susvisé, ou bien par mesure selon les normes
en vigueur,

Art. 9. - Les exigences de pureté de l'air et de confort
thermique en saison chaude doivent pouvoir &tre .assurées
tout en conservant pour les logements l'isolement
acoustique requis par le présent arrété, donc en maintenant
fermées les fenétres exposées au bruit dans les pigces
Suivantes :

- dans toutes Jes piéces principales et la cujsine lorsque
I'isolement prévy est Supérieur ou égal 4 40 dB(A);

- dans toutes les pieces principales lorsque 'isolement
Prévu est supérieur ou €gal 2 35 dB(A).

- uniquement dans les chambres lorsque I'isolement prévu
€St compris entre 30 et 35 dB(A).

La satisfaction de l'exigence de pureté de I'air consiste 3
Tespecter l'arrété du 24 mars 1982 relatif 4 l'aération des
logements, les fenétres mentionnées ci-dessus restant
closes.

La satisfaction de l'exigence de confort thermique ep
saison chaude est aimsi définje la construction et
l'équipement somt tels .que loccupant peut mmaintenir |a
température des piéces principales et cuisines & une valeur
au plus égale a4 27° C, du moins pour tous les jours oi Ia
température extérieure movenne n'excede pas la valeur
donnée dans l'annexe 1 au présent arrété. La température
d'une pitce est Ia température de lair au centre de la pidce -
a 1,50m au dessus du sol.

Titre 3 : Dispositions diverses

Art. 10. - Les dispositions prévues a larticle 6 de |'arrété
interministérie] du 6 octobre 1978 modifié relatf 3
l'isolement acoustique des batiments d’habitation contre Jes
bruits de I'espace extérieur sont abrogées.

Les dispositions prévues & I'article 3 et lannexe |1 de
l'arrété précité du 6 octobre 1978 continuent & s'appliquer
jusqu'a la date d'entrée en vigueur des mesures prises en
application de Il'article 5 du décret n°® 95-2] dy 9 janvier

1995.

Art. 11. - Le directeur des routes, le directeur des libertés
publiques et des affaires juridiques, le directeur de Ja
prévention des pollutions et des risques, le directeur
général des collectivités locales, le directeur de I'habitat et
de la construction, le directeur des transports terrestres, le
directeur général de la santé sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de !'exécution du présent arrété, qui sera
publié au Journal officiel de Ia République frangaise.

Le ministre de I'équipement, du logement, des transports et
du tourisme
Le minisrre de I'intérieu
Le ministre de I'environnement

Le ministre de la fonction publique, de la réforme de I'Etat
et de la décentralisation

Le ministre délégué au logement
Le secréraire d'Erat aux transports

Le secréaire d Etat a la santé et & la sécurité sociale
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MINISTERE DE L'ECONOMIE, DES FINANCES

ET DE L INDUSTRIE

INDUSTRIE

Arrétd du 9 mal 2003 autorisant ung société & exploiter une Installation des productlon d'électricitd
NOR: INDI03014374

Par aréié de la munistre déléguée 2 I'industrie en date du 9 mai 2003, la société 3 responsabilité limitée Hydélec, dant le fiége social est

sité Les Bois de Maisanne, 38160 Chevrigres,
I'Espace entreprise Méditerranée, zone industrielle, Rivesales

est autonsée & exploiter un parc éolien d'une capacité de production de 7,6 MW, localisé 3
(Pyrénées-Orientalzs).

MINISTERE DE LECOLOGIE ET

DU DEVELOPPEMENT DURABLE

Arratd du 25 avril 2003 relatif & la limitation du bruit
dans les 4tabllssamgnts d’enselgnement

NOR: DEVPD3200564

Le muistre 4o I'intérieur, de la sécun:é Intériewre et des libertés
locales, I minsire de |z jeunesse, de I'¢ducation naticnale et de la
fecherche, le ministre de I'équipement. des transports, du logement,
du tourismie e¢ de la mer, la ministre de {*écologie et du développe-
ment durable et le ministre de 1a sonté, de la famuie et des per-
sonnes handlcapdes, i )

Vu s dizective 98/34/CE du Parlement eurupéen et dy Conserl du
22 juin 1993 prévayanl une procédure d'information dans Je
domaine de: normes et réglementauorns techniges 2t des rigles
relatives ‘aux services de |a sactéts de 'information, et notzmment ja
netification oo 2001/524/F

Vu le code de fa sonstruction et de I'habitation, et notarament ses
articles R. 115-23-1, R, 111-23-2 e; R, 114-23.3

Vu le rode de I'urbanisme, et

Vu le code du traval, =t notamment son aticle R. 235-3-i] <

Vu le code de I'environnement, et nolamment ses anicles
L.571-t 3 L. 571-25;

Vu le déeret v 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour |'

opplication de
I'article L. 111-11-1

Uhabstation et
qués acoustiques de certains biuments autres
que d'habitation et de leurs équipements ;
Vu le décret g2 95408 du I8 avril 1995
les bruits de voistnage et modifiant le code

relstif A 1a Jutte contre
de la santé publigue :

noamment son aracle L, 147-3 +°

Yu l'arrété du 30 mai 1996 relatif au classement des, infraste-
lures de transports terrestres et 3 I'isolement acoustique des -bfri-
ments d'habitation dans les secteurs affest£s par le b ;

Vu les avis du Conseil national du bruit ea dale du 25 wai 2500
et du 17 aval 2003, v L PR

Amétent: - - ) o ) :

Art. 37, - Conformément atx &,i'éf:onsxtion's. des ‘zrmcles
R. [11-23-2 du code de la canstruction ¢! de I"habitation et 1. 147-3
du code de I'urbanisme, Ie présent aréis fixe les szuils ds brusg et
les exigences techniques applicables aux établissements d‘e‘n;‘eigng—
ment. il +"spplique aux bitiments penfs oy Pycties nouvellen de, bati-
ments existants. e P e

On eniend pa; éiablissement d'enseighement Ics &oles matér-
nelles, les écoles tlgmentaires; les collges, les lycges, jes diablisse-
ments régionaux d'enseighement adapté. les universitds et &aplisse:
ments d'enseignement sup€rieur, 'gé’nér‘a_!. technique on
professionnel, pudlics’ au’ prives, B

Les logements ¢e i'établsseftient sont soumis 2 ia réglementution
concernanl les bitimeénts A nsage d’habitanon, au regdrd de'ldqueile
les sutres locaux de I"établissement, d'enseignement sont considérds
comme des locaux d'activitd.

Art, 2, - Pour les élablissements d'enseignement autres que les
€coles maternelles, I'isolement acoustique standardis4 pondéné D
entre locaux dormr &tre €gal, ou_supéricur aux wvaleurs A{expriméss en.
décibels) indiquées dans le tablean ci-apris’; | .

LOCAL MEMISSION LOCAL MEDICAL, o F.
. LocAL _nfirmarla, SALLE ArELIER
d'ansalgnemant, | 4telier peu f’"’yl""t' CAGE CIRCULATION | de muaiqus, SALLE e o
d'activitas *| | cdlsine, loca doieatar horizarala, salle de reswauration | da Vertely &
pratiques, ¢ e 3 vasugirs fermd | polyvalania, A du prisant
LOSAL DE RECEPTION | edmimatration | .- da téunions, salle da sports . atrald)
: d sEnitairea
Local 4'a.1spignement, d'act- 3 50 43 a0 -5 53 55
Vilés praliques, adminis-
tration, bibllothéque, ]
salle de musique, salle de
réunions, salls das profes- -
saurs, atslier peu bruyant.
Local méducal, infrmarie. 43 0) 50 43 40 53 53 5
Salle polyvalents. 40 50 43 30 50 50 50
Salle de restauration ] % 2) 4 30 50 55
{1) Un isolement da 40 4B st admis en préssnce d'une oy plusieurs partas de communication,
{2) A I'exception d’une cuisina communiguant avee Ia salle da restauratian.

Les intemats reldvent d'une

réglementation Spécifique.
Pour les écales matemelles,

Textes législatifs de référence.

I"isolement acoustique standardise pondéré Dy, entre locaux doit ke égal ou supérieur aux valeurs
(exprimées en décibels) indiquées dang le tableau ci-apris :
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LOCAL D'EMISSION. . | . _. ESPACE D'ACTIVITES,
aalle d'dvolution,
4 SALLE local ;a”a da Jag,x. R T
‘axarcice ocel de rassemblamart 'CULATION
JSALLE el o | ACMINISTRATION | LOCAL MEDICAL, | Igce! do rass d'eccusil, harzontals,
9 rapos d'snzsignament infirmaria salls ds réuniona, vasairs
lgl senltairae (4),
LOCAL DE RECEPTION alin da rectauration,
1 cuisine, offics
Salle de repos, “ 4311 50 (2) ) S0 55 35 (3)
Local d'snssignement, salls | - 50 (2) 43 43 50 83 30 (3)
d'sxercic.
Administralion, sslle das 3 43 43 50 53 30
professeurs,
Local médical, infirmerie 50 50 3 43 53 40
(1) Un isolsment da 45 dg est admls en cas ds Parte ds communication, da 25 dB af la porta est anti-pincs-doigts.
(z)dSI IIa salle da repos n'sst pae affectds A la galla d'exarcice. En cas dg salle de repos affectds 4 une salle d'exarcles, un isolamant de 25 dB
admis.
{3) Un isolament da 25 dg 8st admis en présanca de porte anti-pinca-doigts,
(4) Dans le cas de sanitsires affectds & un local, il n'est pas exigé d'isolement minimal.
(5) Notamment dans lg cas d'un autre établimgmgnl d’enssignemant valsin d‘une écols matemalla.

+?

Art. 3, - [a constitution des parois herizontales, .y compris les
fevétements de sols, et des parais verticales doit dtre telle que le
niveau de pression pondér¢ du briit de choc standardisé L' du
bruit pergu dans les lecaux de réception &numergs dans les tableaux
de |'article 2 e dépasse pas 60 dB lorsque des choes sont. produits
par la machine 'k chocs normalisée sur Je g0l des ‘locaux normale-
ment accessibles,. extérieurs au. local de réceptionconsidéré,

sion_pondéré du bruit de choc
Sindardisé, L'.,.., doiveht dire inférisires 3 45 dB dine:jo. locaux
de réception visss C1-dessus. |, . .

Si les chocs sont produits dans upe’ salle d'exérciés d'une école
miterneile, les valeurs de miveau de. pression pondéfé. du brujt de
thoc stendardisé, 'L’ doivent &e inférieures 2 55 4B dans fes
salies de 2pos’ non-affectées 3 Ja sulle” d'exercice; -

sports, les valeurs de niveau de press

Art. 4, - La valeur du riyeau de~pr&sion-acousﬁquc nomnalisé.
" L du bruit engendré dins. les bibliothiques, centres de docu- -
mentation et d'information; locaux médicanx, infirmeres el salles def
repas, les salles de.musiqué -par un €quipement-du barimest -ne dait:
pas dépasser 33 dB(Aj kil l‘équipemer,,l:'fqnctionne de “man:dre
continue et'38 dB(A) s'1l’ fonttionne dé tanidre intermiteente, - -
Ces niveaux sont porids 38 ¢1 43 dB( :
lous les autres Jocaux de téception visés -3 Tarticle 2. .

A) respectivenient poir -
1 -

Art. 5. < Les valeurs des durées de’ tSverbération, exprirides ‘en
secondes A |
ci-aprés, Elles correspondent A la moyenne- arithmétique des “dures -
de réverbérarion dans les intervalles doctave éentrés sur 500, '1°000, :
et 2000 Hz. Ces vaieurs s’enfendent pour des_locaux resnalément
meublés et non occupés:”. - " o g

respecter ‘dans les locaix sont données dans le tableau

- LocAUX MEUBLES NON occlUpes”

[

DUREE DE REVERBERATION: MOYENNE
{enprimés an 3ecandes)

Salle da repos des dealss matamalles; salie d'exarcice das écoles maternelles ; salle ds

jeux des écolas matemelles, 2 e
Loca| d'erigalgnément : da musique ;.d'études ; d'acivitée praliques ; salle da restauration
8t salla polyvalante da volume <350 m

Local médieal pu social, iriﬁrrnen‘e,' sanitaires ; aﬂmim_sballon; loysr; salle da réunion;
n -

bibliothéque 7 centie da documenlation et d'informatio

f—— =

'4:'0;4.‘_5' Tr<0Fs

Local d’ans_eignamént,' de muslqus, d'éudes oy d'activités pratiquss d'un volume > 250 m?,
sauf atlief bruyant (3),"

S UGEETrE 12 -

Selle da restauration d'un volums > 250 o,

o Trs12s

Salls polyvalsn?e d'un valume > 250 m (1),

06=<Tr<12sal éuds particulidre obligatoirs [2)

Autres locaux et circulations accessibles gux dlévas d'un volume > 250 m,

Tr<i2ssizsom <)
Tr<015%Wesiy

Salla de sports,

Définie dans I'arrdté relat 4 Ig limitalion du brult. daps les
étabhssements da loisirs 8t da sparts pns en application de
Varticle L. 11%-11-1 du code de Ia construction at de Mhabrtation,

festauration.

celle~ci,
13) Cf. article &,

{1) En cas d'usage de Ig selle ds rastauration comme salla polyvalente, les valeurs & prendrs en comple sont celles données pour la salle da

(2} L'dtude particulibre sst destinge 4 dé finir le traltsment scoustiqua de s sallg permattant d'avair une bonns Intelligibilité en tout point de
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Art, B. - L'aire d'absarption’ éguivalente des revétements absor-
bants disposds dans les circulations homzontales ex hells donc le
volume est inférieur 2 250 m’ et dans les préaux doit représenter au
moins la moiué de la surface ay sol des locaux considérés.

L'aire d'absorption équivalente A d'un revélement shsorbant est
donnée: par la formule

A=Sxa,

ol § désigne la surface du revélement absorbanl et . son indice
d’évaluation de 1'absorption.

On prendra I'indice « , des surfaces A I'air hbre des ctreulauons
horizontales, halls et préaux, £gal a 0,8,

Les escaliers encloisonnés et les ascenseurs ne sont pas visés par
le présenr article.

Art. 7. - La valeur de 1'isolement acoustigue standardisé pon-
déré, Dy, des locaux de récephion cités dans 'article 2 vis-2-vis
des bruits des infrastructures de ransports terrestres est la méme que
celle imposée aux bitiments d’habitation aux articles 5,6 7et8de
I'arrété du 30 mai 1996 suswisé. Elle ne peut en aucun cas &tre infé-
feure 2 30 dB.

Dans les zones définies per le plan d’cxposition au bruit des aéro-
dromes, au sens de l'article L. 147-3 du code de T"urbanisme, I'iso-
lement acousuque standardisé pondéré D,;.. des locaux de réception
visés 2 I'article 2 est le suivant :

—en zone Ay 47 dB;
—en zone B: 40 dB ;
—en zone C: 35 dB.

Art. 8, - Les dwliers_bruyants sont caractérisés-par un nivean- de
pression acousligug -continu équivalent pondécé A, .défini par la
norme . NF S 31-084, supéreur -3 .85 dB(A) au sens de [article
‘R. 235:11 dy code du trayail. /- . ot

+ Ces locauz Gevront étre coiiformes aux. prescriptions de fa régle-
mentation relative ¥ la correction acoustique des lotaux de travail
(areté du 30 aodt 1990 pris pour I'application de |*amicle R. 235-11
du code du travail et relatif A la correction acoustique des locaux de
travail). Les résultats prévisionnels devront &tre justifids par une
étude spéeifique gux locaux._ e T :

.

. Art. 3. - Les limites énoncées dans les articles 2 4 5 s'entendent
pour des lociux ayant une durée -de ‘réverbératiori “de ‘réfécence de
*0,5 seconde % toutes les Fréquences, - - Lt
" L'isoleriient ‘aconstique standardis€ pondéré du bruit aen Doy
entre. deux . locaux est évalué selon .la norme ‘NF EN ISO 717-1
(indice de classement S 31-032-1) comme &Stan( égal A la somme de
I'isolement acoustique standnrdis& ppndéré D, et dis terme d’adap-
tation C. )

L'isolement acoustique standardisé ponddrs, Dyron contre les
bruits de I'espace extérieur est évalué selon la norms NF EN ISO
717-1 (indice de classement § 31-032-1) comme étant égal 2 Ia
somme de I'isolement acoustique standardisé pondéré, D,,,. et du

terme d'adaptation C,.

Le niveau de pression pondéré du bruit de choc  standardisé,
L' e 5t £valué selon la norme NFEN 150 717-2 (indice de classe-
ment § 31-032-2), ) ‘

En ce qui concerne Jes brints d’équipement, le niveau de pression
acoustigue normalisé, L., est .£valué selon la norme NFS 31.057.

L'indice d’€valuation de I'absorption, a,, d'un revétement absor-
bant est défini dans la norme NF EN ISO 11654 (indice de classe-
ment § 31-064) partant sur I'Svaluation de I"absorption acoustique
des maténaux utilisés dans le bitiment.

La durée de réverbération d’un Jocal, T, est mesurée selon la
norme NF § 31-057,

Art. 10. =" Lés dispositions du ‘présent arrété sont applicables A
tout établissemnent d'enseignement ayant fait 1"objet d'une demande
de permis de construire ou d'une déclaration de ravaux relatifs aux
surélévations de bitiments d’établissements d'enseignement existants
et aux additions 4 de lels bitiments, déposée 2 compter de s1x mois
aprés la publication au Journal a_ﬂ?cief?:le la République frangaise
du présent arrété.

Art. 11. - L'arrté du 9 janvier 1995 relasif 2 la limutation du
bruit dans les établissernents d'enseignement est zbrogé,

Art. 12. - Le directeur général des collechvités locales, le direc-
teur de l'enseigaement scolaire, le directeur de I'enseignement supé-
rieur, le diresctenr de 1a prévention des pollutions et des nsques et le
directeur général de I'urbanisme, de I'habitat el de In construction
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exfcuuon du
%fsen} arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République

ngaise,

Fail 2 Paris, le 25 avril 2003.
* La"miiiztre de Fécolugie
el du développement duradie,
Pour la ministre et par délégaton -
Le' directeur de la prévention
des pollutions et des Fsquer,
P, Veastron
Le miniswre de 'intérieur,
de la sécuritd inKrisure
el des libertés locales,
Pour le ministre el par délégation :
Le direcleur général
des collectivités locales,
D. Bur
Le ministre de la jeunesse,
de I'éducation nationale er de la recherche,
Pour le minisue et par délégalion :
Le directeur du cabinel,
A. BoissinoT
Le miniszre dz I'équipemani, dzs transporis,
du logement, du tourisme er de la mer,
Pour le ministre et par délégalion :
Le directeur général de 'urbanisme,
de I'habitar et de la consiruciion,
F. DeLapug,. - i .
Le mmistre dé la santd, de la famille
et des personnes handicapdes, .,
,Pour |¢"ministe et par délégation :
7. Par efpéchémeiit du directeur généril
50 de’la’santé: o
S e ghef de seivice, .
' . . Y. Coquin: R

'

" Arréta du 25 avril 2003 relatit & la limitation du brult

dans les établlssaments-de santd <~ -5
< - \NOR: DEVP0320067A

Le ministre de V'intétieur; de la sécudté iniéricure et des:Jibertés -
locales, le minisite’ de {"éduipemerit, des fransports, du logement; du
tourisme et de la mer, Ia munistre de 1"éc6logie et du développzment

" durable et'le ministre"de la. santé, de la: famille et’ des :persofines

handicapées, ... 3 : e . e

Vu la directive 98/34/CE du Parlement européen et.du Canseil du
22 jun 1998 prévoyant une procédure d'information ‘dans: 16
domaine des normes et réglementalions techniques et des ragles
relatives aux services de la société de I'information, et notarmment la
notification n* 2001/523/F ;

Yu le code de Ia construction et de I'habital, et notamment ses
articles R. 111-23-1, R.: 111-23:27%t R. 181-23-3; ¢+ .y o

Vu le code de ['irbanisme, et notamment son article L. j47-3 H

Vu le code du fravail, el notamment son article R. 235-2-11;

Vu le code de’la “saritf publique; - ' Lo

Vu le code de Penvironnemenl, el nolamment ses articles
L.571-1 AL.570-258. . . - - -

Vu le décret n°-95-20-du 9, janvier 1995 pris-pour I'application de
I'article L, 111-11:1 du code de la constucuon el de I'habitatan et
relatif aux caractéristiques acoustiques de certains bitiments autres
que d’habitation-el de leurs gquipemenits ;- .

Vu le décret n® 95:408 du .18 avidil 1995 relatif 3 la lutte contre
les bruits de voisinage;’ .

Yu Parrété du 30 mai 1996 relatf au classement des infrastruc-
tures de transports terresires et A ['1solement acoustique des biti-
ments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit ;

Yu I'avis du Conseil supérieur d’hygizne pubhique de France en
date du 20 novembre 2001 :

Vi I'avis du Conseil ‘national du bruit en date du 25 mai 2000 et
du 17 avdl 2003,

Arélent

Art. 1, — Conformément aux dispositions des articles
R. 111-23-2 du code de la construction et de I'habitation et L. 147-3
du code de I'urbanisme, le présent arrdté fixe les seuils de bruit et
les exigences technigues applicables aux établissements de santé
régis par le livre I~ de la partie VI du code de la santé pubhque.

Il s’applique aux bitiments neufs ou parties nouvelles de bti-
ments existants.

Art. 2. - L'lsolement acoustique standardisé pondéré, Daar
exprimé en dB, entre les différents types de locaux doit &tre £gal ou
supérieur aux valeurs indiquées dans le tableau ci-aprés.
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EMISSION - g SALLES DEXAMENS
LOCAUX & de consultations, | SALLES D'OPERATIONS, ] .
d'ébergemeant bursatx madicaux d'obstétrique CIRCULATIONS INTERNES AUTRES LOCAUX
RECEPTION at da soirm & soignante, & gallea da iraval 5
i saltes d'sftenle
Salles d'opérations, d'obstétriqus a 47 47 32 47
8t salles de travail,
Locaix d'hébergement et da sains, 42 42 47 27 42
salles d'examen et de consul- .
tation, salles d'attente (%),
buraaux médicaux st saignants,
autres locaux ol pauven! &tra
présanis des malades.

{*) Hors selles d’atients des services d’urgencs.

La porte entre les cabines de déshabillage et Jes cabinets de
consultation devra avoir un ndice d affablissament acoustique pon-
déré R, =R, +C supéreur ou égal A 35 dB,

Art. 3. — La constituon des parois horizontales, y compris les
revétemeats de sol, et des parois verticales, dait étre lelle que le
mveau de pression pondéré du bruit de chac standardisé, L., du
bruit pergu dans un local autre qu’une circulation, un local tech-
nigue, une cuisine, un sanitaire ou, une buandene ne dépasse pas
60 dB lorsque des chocs ‘sont produits sur le sol des Iocaux exié-
reurs A ce local, A I'exception des locaux technigues, par la machine
i chocs normalisée, . T . - T

Art. 4, - Le ‘nivesn de pré‘s’.‘iiiaii'jcous't.fdhe normalisé, Ly dut

bruit engendré dans un local 'd"hébetgement par un &quipement du
bdtunénr exténewr b ce local ge! doit pas dépasser 30 -dB(A) en
général er 35 dB(A) pour les équipements-hydraubiques et sanitaires
des locaux d'hsbergement vousins. .

Le niveau de pression acoustique normalisé, L .., du bruit
transmis par “le fanclionnement. d'un “Squipement collectif du-bau-
ment ne doit pas: dépasser. les valeurs suivantes :

- — dans. les salles d'examens .et_de consultations, les bureaux
" médicaux e, sgignans, Jes salles datterite | *35°dB(A) ;
. daits les locauk dé soins : .40 dB(A); <
= daris_les ‘salles d*opérations. A’ obststrique’ et e
vail : 40 dB(A) - e

Art. 5, ‘= Les. valeurs des durées. de réverbérahon; exprimées en
seconde, 3.respecter dans-les 1ocaux_sont danndes dans’ le tableau ci-
apres. Elles correspondent 2 la moyenne aruhmétique des durées de
réverbération dans les intervalles d"octave centrés sur 500, 1 000, et

000 Hz. Ces valeurs s'entendent paur des locaux normalement
meublés et non occupés,

ﬂ;_s_ de tra-

VOLUME |+ : DUREE
des locaux | - NATURE DES LOCAUX de réverhération moysnns
AV e & . laxpriméa en secands)
.| Salle d restauration, .. Trs08s
[P TR S RS S ®
2 - 4. kY . K T e
-Salle de repos du parsonnel. Trs05s
V <250 m | Lozal public d'accusil Tre2s
Local d'hébargement ou de Trs08s
-Saing; salles d'sxernen et de
‘eonsullations, bursaux
médicaux et soignants,
V> 250 n? | Lacal at airculahon accessible Trs12s
au public (¥), SiBOmM<V52m
Tr< 0153y
siV>512m

{*| A I'excaption des circulstions communes intérisures aux sec-
taurs d’hébargamant et de sains.

Art. 8, - L gire d'absorption équivalente des revétements absor-
bants dans les circulations communes intérieures des secteurs d'hé-
bergement et de soins doit représenter au moins le tiers de 1a surface
au sol de ces circulations.

L'are d'absarption éguivalente A d'un revetement absorbant est
donnée par s formule : C

A=8Sxo,

ol § désigne la surface 'du'réi;éiémen[ absorbant et o, son 1ndice
d'évaluation de I'ahsorption '

Art. 7. - L'isolernent acoustique standardisé pondéré contre es
bruits de 1'espace extérieur, Dy, des-locaux d'hébergement et de’
soins vis-3-vis des bruits. extéfeurs ne doit ‘pas. étre inférieur 2
30 dB. R FEIRTR Teooen v

En outre, I2 valeur de I'isolement acoustique' standardisé poridéré
Dirrs des locaux d'hébergerent-ct desoifis' vis-4-vis. des "bruit§ des
infrastructures. de transports-terrestres est.la méme que celle impasée -
aux bAdments: d’habiration. .aux articles. 5; 67 et B.de I'airBié du -
30 mds 1996 susvisé. - v | etlem e e ey

Dans les zones’ définies par le plan’d'exposition aux brisits des
aérodromes, au sens de l'article L. 147-3 .du_code de I'urbanisme,
I'1s0lement acoushiqiie *standardisd poiidéré Dy, des.-Tocaux ‘¢ hébers;
gement et de- soins est lesuivanlzz. - - - -

—enzone A: 47 dB; . .

—enzone B:40.dB; - i

— en zone C: 35-_dB._:‘ e ;

Art. B. — Les lniiiiés *énioncdes dans ‘Tes aificles 23, 4 I
s'entendent pour des locaux de réception ayant une durée de révers .

bération de référence de~05 ‘seconde 2 toulés les frégiiences:” > . -

L'isolement acoustique Standardisé pondéré au bruit aérienD;,""
entre deux locaux est évalué selon la narme NF EN ISO 717-1
(indice de classement 5 31-033-1) comme £ianl égal 2 la somme de
I'isolement acaustique standardisé pondéré D,y et du terme d’adap-
tation C.

L'isolement acoustique *stindardisé pondéré. D, As- CODITE " les
bruits de I'espace extéricur est évalué selon la norme NF EN ISO
717-1 (indice de classement § -31-032-1) -comme étant égal A la
somme de ["isolement acoustique’ standardiss pondéré, D1 er"du
terme d'adapanon 'C,.~ .* % .

Le mveau de pression. pondéré du bruit de choc sundardisé,
L', est évalué selon la norme NF EN 1SO 717:2 (indice de clas-
sement § 31-032-2). -1 » o

En ce qui concerne 185 bruits d'équipément, le niveau de pression’
acoustigue normalisé, L, est”évalué selon la nomme NF S 31-057.

L'indice d’évaluation de.!'sbsorption, a,, d’un revatement absor-
bant est défini dans la‘norme NF EN ISO 11654 (indice de classe-
ment § 31-064) portant sur |'évaluation de I"absorption acoustique
des matériaux utilisés dans le batiment,

La durée de réverbération d‘un local, T, est mesurde selon la
norme NF S 31-057. '

Art, 8, - Les dispositions du présent arrdté sont applicables 2
tout Elablissement de santé ayant fait I'objet d'une demande de
permis de construire ou d'une déclaration de travaux relatifs avx
surélévations de bitiments d'élablissements de santf existants et aux
additions 2 de tels bituments, dépasée & compter de six mois aprés
la publication an Journal officiel de la République franguse du
présent arrété,

Art. 10. - Le directeur de I'hospitalisatian et de I'orgamisation
des soms, le directeur général de la santé, le directeur général des
collectivités locales, le directeur général de I'urbanisme, de 1'habitat
et de la construction el le directeur de la prévention des pollubions et
des nsques sont ehargés, chacun en ce qui le concerne, de ['exé-
cution du présent arrété, qui sera publié v Journal officiel de la
République frangaise.
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Fait & Paris, le 25 avri 2003~ Art. 2. - Pour les hatels, I'isslement acoistique standardis€ pon-
L i oot dére D,r, entre locaux doit étre égal ou supédzmr aux valeurs
et du ';Z::g;;;e’;sgggk {exprimées en décibels) indiquées dans le tablexn ci-apres:

Pour la ‘ministre et par dé}éganon:
Le direcieur de la prévention LOCAL . "
des pall;:iassgi_g:; risques, . :!;h_-an LOCAL D'EMISSION Ours
Lz ministre de l'intérieur, .
de 'E"fl'::m! f"’,'ﬁ:‘:;‘: Chambra Chambre voisine. 50
et des libertds locales, Salle da bains d'une autre chambra.
Pour e munistre et par délégation :
Le direcieur général Circulation intérisure. 38
des collectivités locales,
D. Bur Buresu. 50
Le ministre de I'équipement, des transports. Local de rspos du personnel. - Vestiaira farmné.
du logement, du tourisme el de la mer, Hall de réception.
Pour le ministre et par délégation : Salla de lecturs.
Le directeur général de ['urbanisme, : E
de I'habilat er de la construction, Salle de réunion. S5
F. DrARUR Atelisr.
Le ministre de la santé, de la famille Bar. - Commercs.
er des personnes handicapées, Cuigina.., Lo -
Pour le ministre el par délégation : Garage. - Parking. --Zone da livraison [ermde.
Le directeir du’ cabinel Gympnase. ~ Pscime intérisure.
. g Restaurant. .. L
L-C. ViossaT - . Sanitairé collectil.
R } L Sella ds TV.
-Arrdté du 25 avril 2003 Lavaris. cae
raiatif & la limitation du bruit dans les hotels Local poubelles. :
. s w NORDEVEoIzoossA . . — P
“Le ministre dé t'équipement, des transports, du logement, du lou- | Casino. Salon da réqaptxugﬂsa‘rls's‘opqnsaﬁnn. ‘
rigme et de'ld ¥ner, la ministre de-T'écologie et du”développement .| Club.dé Zanlg. 5 .o 7 ey
durzible, le ministre de la santé, de la famille et des personnes handi- Sallgdgjeux. . . i .ot
capdes et le secrétaire d'Ewat au tounsme, . - = —

Vi la directive 98/34/CE du Parlement européen et du Conseil du Discothdque. — Salle ds danss.” .

22 juin - 1998 ' prévoyant’ e 'procédure. -d'informdlioni’ dans le : scothéque. - Sak S e v e T

domaine’ des normes- et -réglementations iechniques et des rgles R i

relatives aux-services de la société de 'informaton, et notarnment la Salle de bains | Chambra voisina. R 5

nolificalion; n° 2001/525/F ; o A - -| Salle de bains d'une autre chambre. ~ - }
,VI!.I le Rc-oillaldzzaili'c?suur;ﬁon et de’ l’llmbilaﬁon. el notarnment ses o — e ok —

aricles R.111-23-1, R. 111-23-2, 'R 114-23-3; - .- T T . “ag

Vu le codé dé’I'irbanisme, & nbimment son’ ackicie L. 147-3 ; .| Clrelatiohintérayre. %

"Vu le'code du, m]’?n‘ et notaminent son erticle R:235-11; {*) Les ekigancas d‘isojgment sant callas définiss dans I'arraté d i
Yu le .podc .de l'environneinent, et ‘notamment . ses arucles 15 décambre 1998 prls en application du décret.n® 98-1143::du '}~
L.571-t ¥ L.571-25; v T ;lj décambra 1?95 ralnﬁt-nuxtgascri&t.mn'st‘ dalp lim?lgsmatuihé?
° - j i i M i 3 ssamenls ou locaux recevan u puplic & UE3an a nabi-
l‘a:Ydl::]g Eﬁlﬁ_?l_gls 'i?ci‘éz &:nlv; %Lﬁiceg; ]:(:u;el l?l]:ﬂlict:ggg d:t tuel de la musiqus amplifide, & I'exl:lusinr'l des sallas dndnt 'activiié
relatif aux caractéristiques acoustiques de certains bitments autres Rt nisaivie: i Fangeignameant da la musiqus er ds (a: canse.

que d’habilation et de leurs équipements; . I L et L PR
Vu le décret n°*55408 du 18 avnl 1995 relaiif ¥ Ja-lutte contre Art. 3. - La constitution -des"parois horizontales, y compris. les. .
les bruits de ‘Voisinage, et modifiant le code de |z"santé publique ; | revetements de sols, et des parois verticales doit 2ire telle aue le
Vu le-décrei'n” 98-1143 du 15 décembre 1998 relatf aux pres- | Diveau de pression pondér€ du bout de choc.standardisé, Liye, du
criptions appliéables’ auk établissements ou locaux recevani du | Broil pergu dans les chiambres, ne dépasse. pas. 60 dB lorsque_des
public et diffusant & ‘ire habituel de la musique amplifiée, A I'ex- | Chocs sont produits paf la.machine 3 chocs. normalisée sur le sol des
clusion des:salles dont 1'activié est réservée 2 l'enséignement de la | l0caux normalement accessibles, extérieurs 3 Ja chambre considérée . -
musique et de la ddnsé ET R et A ses Jocaux privatifs, . ... R :
Vu T'arrdté du 14 février 1986 fixant les normes et la procédure Art, 4, - Dans des condilions normales :de fonctionnement, le
de classement das. hotels et résidences de tourisme 5 niveau de pression “acousiique mormalisé, Ly, du bruil erigendré
Vu 1'ar&E du'30 Thai ‘1996 jelalif'au classerent des infrastruc- | dans les chambre$ par un “Squipement,” collectif ou ‘individuel, du
tures de trangports terrestres et A I'isolement acoustique des biu- | batiment ne doit pas dépasser .30 dB(A). Cette valeur est portée 2
ments d'habitation” dans les secteurs affectés par le bruit: 35dB(A) lorsque 1"équipement est implanté dans la ctiambre (chauf-
‘;g ll'laaétg dlu5 I‘féﬂd_éml:’mbre9 913993 pris en application du décrer | fage, climatisation). S : A
n® 98-1143 du embre 1998 ; Vi enlament’ :
. e o . Art. 5. - L'isolement acoustique standardisé pondéré, D,r .. des
4 Vl'-_l7 1\ l‘l'_lif ggbcﬂnseﬂ national du bruit en datc du 25 mai 2000 et | chambres contre “les bl'ui,t‘s“-r.h;'l 1'espace axtélr:’:ur doit ' €tre au
u 17 avril 2003, minimum de 30dB.
Arrétent « L'isolernent acoustique standardisé pondéré, D,;,,. des chambres

-2~ i i doit inimum de
Art. 1. - Conformément aux dispositions des articles X?dABYB des aures de livralson extérisures doit &e au minim

R. 111-23-2 du code de la construction et de I'habitation et L. 147-3 1"

du code de I'urbanisme, le présent arrété fixe les semls de bruit et dehhﬁi\e:r;diii-g}iesmjx :3:::“3:: ﬁiﬁéﬁg raclér:.“?ﬁ?rg

les exigences techniques applicables aux hotels classés ou non dans | \oeqires est la méme que celle imposée aux batiments d'habitation

la catégorie «de tourisme », & I'exception des résidences classées aux aricles 5. 6. 7 et 8 de I'amraté du 30 mai 1996 susvisé

«de lourisme » et autres hébergementy tourishques assimilables 2 e . lan d" . bruit d .

des logemenis. Il #applique mux biimens neufs ou paries nou- | Dens Ies zones defes per 1o pen Gpaiion 1L P e
Les résidences classées « de tourisme » el autres hébergements | lement acoustique standardisé pondéré Dy, des locaux de réception

tourisiques assimilables 2 des logements sont soumis A la tégle- | Visés A I'article 2 est le suivant:

mentation concernant les btiments & usage d’hebitation, au regard - enzone A: 47dB;

de laquelle les Jocaux collectifs de la résidence sont considérés — en zone B: 40dB;

comme des locaux d'activité. - en zane C: 35dB,
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Art, B, - L'aire d'adsorption dquivalente des revétements ahsar-
bents dispesés dans les -eirculations horizontales sur lesquelles
donnent les chambres dou représenter au moins lé quart de la sur-

face au sal des locaux considéres.,

L'airs d’absorptian équivalente A d'un revél:_n-;ent absarbant est

donnée par la formule : 3
A=Sxa,

ol § désigne la surface du revitement absorbant et a, son indice
d'évaluation de I'absorpton. )

On prendra I'indice o, des surfaces 3 1'air libre des circulations
honizontales égal A 0,8.

Les escaliers enclosonnés el les ascenseurs ne sont pas visés par
le présent article,

Art. 7. - Les bmutes énoncées dans les articles 2 3 5 s'entendent
pour des locaux ayant une durde de réverbération de référence de
0.5 seconde A toutes les fréquences.

L'isalement acoustique standardisé pondéré au bruit aénen D,ra
entre deux locaux ést évalué selon la norme NFENISO 7171 ,
(tndice de classement S 31-033-1) comme &tant €gal 2 la somme de
I'1solement acoustique standardisé pondsré D, et du terme d'adap-
lation C.

L'isolement acoustique standardisé pondérs, Do, .. conte les !
bruits de I'espace “exléricur. est évalué selon la norme '
NFENISO 717-1 .(indice de classement S 31-032-1) comme &tant_
égal 4 Ia somme de !'isolement acoustique standardisé pondéré,
D,1. €l du terme d'adaptalion C. )

Le niveau de pression pondéré du bruit de choc standardisg,
L/ 7.0 €51 Evalué selon la'norme NF EN 180 717-2 (indice de classe-
ment §31-032-2y.. - . o LT )

En ce qui concerne les bruits d’équipement, le piveau de pression
acoushque. normalisé, L, est éyalug selon la nofme NF531-057.

.L'indice’ d-¢valuation’ de I"absérption, o, d'un revéiement absor-
bant est défini-dans la norme NF.EN ISO 11654 (indice de classe-
ment S 31-064) portanr sur I'évaluation dé I'absorption acoustique
des matériaux wvulisés dans le batiment,

.La durée de réverbéradon ‘d'un local, T, -est mesurée selon la
norme NF § 31-057. ™~ - . . pTU
) A.rt. E— L;;s'dispos_ilior_ls ,dL; présent an'éxé.'! sont’ apj[;licnbles 3
tout hétel ayant fait 1'abjer’ d'une demande de permus de, construre |
ou, d’une déclaration de uwavaux’ relatifs anx surélévations d'hdtels

U —

six mois aprésla publication ait Joirnal officizl de*a ‘République
frangaise du. prissent amdté, - s . Ligia

Art.’8. - Le ‘ditecteur générl de'I'urbanisme, ‘de” I'habitat el de
la construction, le directeur de la prévenuion des pollutions et des
tsques, le directeur général de la santé, le directewr du tourisme
sont chargés, chacun em ce qui le conceme, de I'exécution du
présent arrété, qui sera publié au Journal officic] de la République
ﬂ'ﬂ.ﬂ;ﬁiie,' : RSl B R s ., 5 ) ..,ff .

-, .

" Fait 3-Pafig e 25 gvril 2003 - T
i R

R - Lu ministre dz 1'écologie
oo © - et du développément durable,
o Pour la munistre et par délégation :
- 7 Le directeur.de:la prdvention
v des pallutions er des risques,
© 0" P, VEssRRON

Le minisire de ['équipement, des transpons,
du logement, du 1wurisme et de la mer,
Pour le ministre et.par délégauon :

Le directeur-géhéral de 'urbanisme,
de l'habital er de la constructinn,

F. Durarue

Le ministre de la santé, de la _fomille
el des personnes handicapées,
Pour le munistre et par delégation :
Par empéchement du directeur général
de la samié:

Le chef de service,

Y. Coquin

Le secréraire d'Eiar au tourisme,
Pour le secrétaire d'Etat et par délégation :
Le directeur du 10urisme,

B. Fam®N1AUX
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE L'ESSONNE

Direction Départementale
de PEquipement

———

ARRETE N°2005-DDE-SEPT-085 DU 28/EE}=
relatif au classement sonore du réseau routief départem
différentes communes du département de PEsfonne e
@’isolement acoustique des constructiops en d coqunj

AN, 2008

Le Préfet de I’Essonne
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le code de la construction et de I’habitation, et notamment ses articles R 111-4-1 et R 111-23-2,
VU le code de ’environnement, et notamment son article L 571-10,

VU le code de ’urbanisme, et notamment ses articles R 123-13, R 123-14 et R 123-22,

VU le décret n° 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour I’application de I’article L 111-11-1 du code de la
construction et de I’habitation et relatif aux caractéristiques acoustiques de certains bitiments autres
que d’habitation et de leurs équipements,

VU le décret n°95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des infrastructures de transports
terrestres et modifiant le code de I’urbanisme et le code de la construction et de 1’habitation,

VU arrété interministériel du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures
de transports terrestres et 4 I’isolement acoustique des batiments d’habitation dans les secteurs
affectés par le bruit,

VU Parrété interministériel du 25 avril 2003 relatif 4 la limitation du bruit dans les établissements
d’enseignement, '

VU Parrété interministériel du 25 avril 2003 relatif 4 Ia limitation du bruit dans les établissements
de santé,

VU Parrété interministériel du 25 avril 2003 relatif 3 la limitation du bruit dans les hétels,

VU les résultats des études de la Direction Départementale de I’Equipement de I’Essonne,

VU les avis formulés par les communes sur le projet d’arrété préfectoral,

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture de 1’Essonne,

ARRETE

ARTICLE 1*: Annulation de I’arrété préfectoral n°86-1792 du 6 juin 1986

L’arrété ministériel du 6 octobre 1978 relatif & ’isolement acoustique des batiments d’habitation
contre les bruits de I’espace extérieur, modifié par arrété interministériel du 23 février 1983 a été
remplacé par article 13 de la loi Bruit n°92-1444 du 31 décembre 1992 transformé en I’article
L 571-10 du Code de I’Environnement.



En conséquence, le classement sonore du réseau routier départemental de I’Essonne doit étre mis a
jour.

L’arrété préfectoral n° 86-1792 du 6 juin 1986 est donc annulé en ce qu’il concerne le réseau routier
départemental et remplacé par le présent arrété.

ARTICLE 2 : Objet

Le réseau routier départemental est classé, vis & vis du bruit, en cinq catégories.

Ce classement est applicable aux infrastructures existantes ainsi qu’a certains projets du Schéma
Directeur de la Voirie Départementale de 1’Essonne 2015, adopté en assemblée du Conseil Général
de ’Essonne le 22 juin 2000.

ARTICLE 3 : Classement sonore

Les dispositions de l'arrété du 30 mai 1996 susvisé sont applicables dans le département de
’ESSONNE aux abords des infrastructures de transports terrestres du réseau routier départemental
listées en annexe 1 et repérées en annexe 3.

L’annexe 1 indique, pour chacune des communes concernées et pour P’infrastructure ou le troncon
d’infrastructure mentionné, le classement dans I’une des 5 catégories définies dans I’arrété du 30
mai 1996 susmentionné, la largeur des secteurs affectés par le bruit de part et «d’autre de
Pinfrastructure ou du trongon d’infrastructure, ainsi que le type de tissu urbain.

La largeur des secteurs affectés par le bruit correspond i la distance comptée de part et d’autre de
Pinfrastructure a partir du bord extérieur de la chaussée Ia plus proche.

L’annexe 2 indique les départements limitrophes concernés par des infrastructures ou trongons
d’infrastructure classés au titre du présent arrété et situés sur le territoire du département de
I’Essonne.

L’annexe 3 présente la carte de repérage du classement figurant 2 I’annexe 1.

ARTICLE 4 : Isolement acoustique minimum

Les batiments a construire dans les secteurs affectés par le bruit mentionnés a P’article 3 doivent
présenter un isolement acoustique minimum contre les bruits extérieurs conformément aux décrets
95-20 et 95-21 susvisés.

Pour les bétiments d’habitation, 1’isolement acoustique minimum est déterminé selon les articles 5 &
9 de I’arrété du 30 mai 1996 susvisé.

Pour les établissements d’enseignement, 1’isolement acoustique minimum est déterminé selon les
articles 7 et 9 de P’arrété du 25 avril 2003 susvisé.



Pour les établissements de santé, 1’isolement acoustique minimum est déterminé selon les articles 7
et 8 de arrété du 25 avril 2003 susvisé.

Pour les hétels, I'isolement acoustique minimum est déterminé selon les articles 5 et 7 de ’arrété du -
25 avril 2003 susvisé.

Des copies des arrétés du 25 avril 2003 et du 30 mai 1996 ainsi que des extraits du code de

I’environnement et des décrets 95-20 et 95-21 du 9 janvier 1995 sont annexées au présent arrété
(annexe 4).

ARTICLE 5 : Niveaux sonores

Les niveaux sonores que les constructeurs sont tenus de prendre en compte pour la construction des
bitiments inclus dans les secteurs affectés par le bruit des infrastructures du réseau routier
départemental tels que définis 4 I’article 3 sont :

ARTICLE 6 : Prise en considération dans les documents d’urbanisme

Les maires ont ’obligation de faire figurer dans les documents d’urbanisme de leur commune les
dispositions du présent arrété. lls devront donc reporter dans les annexes informatives du Plan
d’Occupation des Sols, du Plan Local de 1'Urbanisme et du Plan de Sauvegarde et de mise en valeur
de leur commune les secteurs affectés par le bruit des infrastructures du réseau routier départemental
tels que définis en annexe 1.

Ces reports seront effectués sans délai par arrété de mise 2 jour.

Conformément aux dispositions du code de ’urbanisme, les dispositions du présent arrété seront
prises en compte pour la délivrance des certificats d’urbanisme et des permis de construire.



ARTICLE 7 : Publicité

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la prefecture de 1'Essonne et
mention en sera faite en caractéres apparents dans les deux journaux ci-aprés désignés :

- Le Parisien ;

- Le Républicain.

Il fera I'objet d’un affichage durant une période d’un mois minimum dans les mairies des
communes de I’Essonne suivantes :

ABBEVILLE LA RIVIERE; ANGERVILLIERS; ARPAJON; ATHIS MONS; AUVERNAUX;
AVRAINVILLE ; BALLAINVILLIERS BALLANCOURT SUR ESSONNE BAULNE BIEVRES ;
BOISSY LA FIIVIEFIE BOISSY SOUS ST YON; BONDOUFLE; BOULLAY LES TROUX;
BOURAY SUR JUINE; BOUSSY SAINT ANTOINE BOUVILLE ; BRETIGNY SUR ORGE;
BREUILLET ; BREUX JOUY BRIERES LES SCELLES BRIIS SOUS FORGES ; BRUNQY ;
BRUYERES LE CHATEL; BURES SUR YVETTE; CERNY; CHALO SAINT MARS ;
CHAMPCUEIL ; CHAMPLAN ; CHEPTAINVILLE ; CHEVANNES CHILLY MAZARIN ; CORBEIL—
ESSONNES ; COUFIANCES COURCOURONNES ; COURSON- MONTELOUP; CROSNE;
DOURDAN ; DFIAVEIL ECHARCON EGLY ; EPINAY SOUS SENART ; EPINAY SUR ORGE;
ETAMPES ; ETIOLLES ETRECHY ; EVRY ; FLEURY MEROGIS ; FONTAINE LA RIVIERE;
FONTENAY—LES-BRIIS FONTENAY LE VICOMTE FORGES LES BAINS GIF SUR YVETTE;
GOMETZ LA VILLE; GOMETZ LE CHATEL; GRIGNY; GUIBEVILLE; IGNY; ITTEVILLE;
JANVILLE SUR JUINE JANVRY ; JUVISY SUR ORGE; LA FERTE ALAIS ; LANORVILLE LA
VILLE DU BQOIS; LARDY LE COUDFIAY MONTCEAUX LE PLESSIS PATE LES GRANGES
LE ROI; LES MOLIEFIES LES ULIS; LEUDEVILLE ; LIMOURS ; LISSES ; LONGJUMEAU ;
LONGPONT SUR ORGE ; MAISSE ; MAFICOUSSIS MAROLLES EN- HUREPOIX MASSY ;
MENNECY ; MILLY LA FOHET MONDEVILLE MONTGEFION MONTLHERY ; MOFIANGIS
MORIGNY CHAMF’IGNY MORSANG SUR ORGE NOZAY ; OLLAINVILLE; ONCY SUR
ECOLE ; ORMOY ; OFIMOY LA RIVIERE; ORSAY ; F’ALAISEAU PARAY VIEILLE POSTE ;
QUINCY SOuUS SENAFIT RIS ORANGIS ; ROINVILLE SOuUS DOUFIDAN SACLAS ; SACLAY ;
SAINT AUBIN ; SAINT CHERON SAINT CYR LA RIVIERE ; SAINT CYR SOUS DOURDAN
SAINTE GENEVIEVE DES BOIS; SAINT GERMAIN LES ARPAJON SAINT GERMAIN LES
CORBEIL; SAINT HILAIRE; SAINT JEAN DE BEAUREGAFID SAINT MAURICE
MONTCCOURONNE SAINT MICHEL SUR ORGE; SAINT PIERRE DU PERRAY ; SAINT
VRAIN ; SAINT YON ; SAULX LES CHARTREUX ; SAVIGNY SUR ORGE ; SERMAISE ; 8OISY
SUR ECOLE TIGEFIY VALPUISEAUX ; VAF{ENNES JARCY ; VAUHALLAN VERRIERES LE
BUISSON ; VEFIT LE GFIAND VERT LE PETIT ; VIGNEUXSUR SEINE ; VILLABE VILLEBON
SUR YVETTE VILLEJUST ; VILLEMOISSON SUH ORGE ; VILLIERS LE BACLE VILLIERS
SUR ORGE ; VIFIY CHATILLON ; WISSOUS ; YERRES

ARTICLE 8 : Date d’application

Le présent arrété est applicable & compter de sa publication au recueil des actes administratifs de la
préfecture de 1’Essonne.



ARTICLE 9 : Mise a disposition du public

Le présent arrété ainsi que ses annexes sera mis 2 la disposition du public dans les lieux suivants :

ePréfecture de ’ESSONNE, Direction des Actions Interministérielles, boulevard de France, 91010
EVRY CEDEX.
«Sous-Préfecture d’EVRY, 7 rue Lafayette, 91108 - CORBEIL-ESSONNES CEDEX
eSous-Préfecture ' ETAMPES, 4 rue Van Loo, 91152 ETAMPES CEDEX
eSous-Préfecture de PALAISEAU, Avenue du Général de Gaulle, 91125 - PALAISEAU CEDEX
Direction Départementale de I’Equipement de I’Essonne,

- Services SEPT, Boulevard de France, 91012 - EVRY CEDEX

- Service d’Aménagement Territorial Nord, 22 avenue du 8 mai 1945, 91125 - PALAISEAU
CEDEX

- Service d’Aménagement Territorial Sud, 25 route d’Egly, 91290 - ARPAJON
et dans toutes les mairies des communes concernées mentionnées a 1’article 7.

ARTICLE 10 : Exécution

Messieurs le Secrétaire Général de la Préfecture de I’Essonne, les Sous-Préfets d’EVRY,
d’ETAMPES et de PALAISEAU, Mesdames et Messieurs les Maires des communes concernées,
Monsieur le Directeur Départemental de I’Equipement de I’Essonne sont chargeés, chacun en ce qui
le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Les documents annexés sont consultables aux lieux mentionnés a 1’arficle 8 du pré ent arrple
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE L'ESSONNE
Direction Départementale
de ’Equipement

ARRETE N° 0109 DU 20 MAI 2003

relatif au classement sonore du réseau routier national dans différentes communes du département de
I’Essonne et aux modalités d’isolement acoustique des constructions en découlant.

Le Préfet de I’Essonne
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de ’Ordre National du Mérite

Vu le code de la construction et de I’habitation, et notamment son article R 111-4-1,

Vu le code de I’urbanisme,

Vu la loi n° 92-1444 du 31 décembre 1992 relative & la lutte contre le bruit, et notamment ses articles
13 et 14, '

Vu le décret n° 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour 1’application de 1’article L 111-11-1 du code de la
construction et de I’habitation et relatif aux caractéristiques acoustiques de certains batiments autres
que d’habitation et de leurs équipements,

Vu le décret n°95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des infrastructures de transports terrestres
et modifiant le code de 1’urbanisme et le code de la construction et de I’habitation,

Vu Parrété interministériel du 9 janvier 1995 relatif & la limitation du bruit dans les établissements
d’enseignement,

Vu Parrété interministériel du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de
transports terrestres et a I’isolement acoustique des batiments d’habitation dans les secteurs affectés
par le bruit,

Vu les études effectuées par la Direction Départementale de I’Equipement de 1’Essonne,

Vu les avis des communes concernées,

Aprés consultation du comité de pilotage relatif au classement sonore des infrastructures de I’Essonne,
Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture de 1’Essonne,

ARRETE
ARTICLE ler

Les dispositions de I’arrété du 30 mai 1996 susvisé sont applicables dans le département de
I’ESSONNE aux abords du tracé des infrastructures de transports terrestres (réseau routier national)
conformément & ’article 3 du présent arrété qui annule 1’arrété préfectoral n° 86.1792 du 6 juin 1986
en ce qu’il concerne le réseau routier national.

ARTICLE 2

Le réseau routier national est classé, vis a vis du bruit, en 5 catégories.
Ce classement est applicable aux infrastructures existantes telles qu’elles sont inscrites au Schéma
Directeur de la Région Ile de France approuvé par décret du 26 avril 1994,

1



ARTICLE 3

Le tableau suivant indique, pour chacune des communes concernées et infrastructures ou trongons
d’infrastructures mentionnés, le classement dans I’'une des 5 catégories définies dans I’arrété du 30 mai
1996 susmentionné, la largeur des secteurs affectés par le bruit de part et d’autre de ces infrastructures,
ainsi que le type de tissu urbain.

LARGEUR TYPE DE
COMMUNES NOMDE DELIMITATION DU CATEGORIE DE DES TISSU RUE
CONCERNEES PINFRASTRUCTURE TRONCON L’INFRASTRUCTURE | SECTEURS EN«U»OU
AFFECTES TISSU
PARLE OUVERT
BRUIT (1)
ANGERVILLE RN.20 totalité 2 250 m Ouvert
ANGERVILLIERS A10 totalité 1 300 m Ouvert
ARPAJON RN.20 totalité 2 250 m Ouvert
ATHIS-MONS RN.7 Limite départementale (94) 2 250 m Ouvert
-PR.3,9
(hors tunnel)
RN.7 PR.3,9-RD25 3 100 m Ouvert
AUTHON-LA- RN.191 PR.53,9 -PR.53,0 3 100 m Quvert
PLAINE RN.191 PR.53,0 - PR.50,9 4 30m Ouvert
RN.191 PR.50,9 - PR.50,3 3 100 m Ouvert
AUVERNAUX A6 totalité 1 300 m Ouvert
AUVERS-SAINT- RN.191 totalité Non Classée - -
GEORGES
AVRAINVILLE RN.20 totalité 2 250m Quvert
BALLAINVILLIERS RN.20 RD.217-PR 7,0 1 300 m Ouvert
RN.20 PR 7,0 -RD.35 2 250 m OQuvert
BALLANCOURT RN.191 totalité 3 100 m Ouvert
BAULNE RN.191 RD.449 - RD.87 4 30m Ouvert
RN.191 RD.87 -PR.154 3 100 m Ouvert
BIEVRES RN.118 PR.0,0 - PR.5,0 2 250 m Ouvert
RN.118 PR.5,0 -PR.5,7 1 300 m Ouvert
RN.306 totalité 3 100 m Ouvert
RN.444 totalité 2 250 m Ouvert
BOISSY-LE-CUTTE RN.191 totalité Non Classée - -
BOISSY-SOUS-ST- RN.20 totalité 2 250 m Ouvert
YON
BONDOUFLE RN.104 totalité 1 300 m Quvert
BOUTERVILLIERS RN.191 PR.47,0 - PR.46,2 3 . 100 m Ouvert
RN.191 PR.46,2 - PR.43,6 4 30m Ouvert
RN.191 PR.43,6 -PR.42,3 3 100 m QOuvert




LARGEUR TYPE DE
COMMUNES NOM DE DELIMITATION DU CATEGORIE DE DES TISSU RUE
CONCERNEES L’INFRASTRUCTURE TRONCON L’INFRASTRUCTURE | SECTEURS EN«U» QU
AFFECTES TISSU
PARLE OUVERT
BRUIT (1)
BRETIGNY-SUR- RN.104 totalité 1 300 m Ouvert
ORGE
BRIS-SOUS- A.10 totalité 1 300 m Ouvert
FORGES
BRUNOY RN.6 totalité 1 300 m Quvert
BURES-SUR- RN.188 totalité 4 30m Ouvert
YVETTE
CERNY RN.191 PR.23,3-PR.21,0 Non Classée - -
RN.191 PR.21,0 - PR.18,7 4 30m Ouvert
CHAMARANDE RN.20 totalité 2 250 m Ouvert
CHAMPLAN A.10 virage Nord 2 250 m Ouvert
A.10 virage Sud 2 250 m Ouvert
A.10 totalité 1 300 m Ouvert
Liaison A.6-A.10 totalité 1 300 m Quvert
RN.20 PR.3,0-PR.3,6 3 100 m Ouvert
RN.20 PR.3,6 -PR.4,6 1 300 m Ouvert
RN 20 A.10-RN 20 Sud 1 300 m Ouvert
RN.188 Nord de A.10 2 250 m Ouvert
RN.188 Sud de A.10 3 100 m Ouvert
RN.188 bretelle Nord 4 30m Ouvert
RN.188 bretelle Sud 4 30m Ouvert
CHILLY-MAZARIN A6 totalité 1 300 m Ouvert
Liaison A.6-A.10 totalité 1 300 m OQuvert
RN.20 totalité 3 100 m Quvert
CORBEIL- RN.7 PR.16,9 -PR.18,7 3 100 m Ouvert
ESSONNES RN.7 PR.18,7 -PR.19,6 2 250 m RueenU
RN.7 PR.19,6 - PR.22,8 3 100 m Ouvert
RN.104 totalité 1 300 m Ouvert
RN.191 PR.0,0 - PR.0,4 3 100 m RueenU
RN.191 PR.0,4 - PR.3,2 3 100 m Ouvert
RN.446 PR.33,5-PR.34,0 3 100 m Ouvert
RN.446 PR.34,0 - PR.35,0 4 30m Ouvert
RN.446 PR.35,0 -PR.37,6 4 30m Ouvert
RN.446 PR.37,6 - PR.37,9 3 100 m Ouvert
RN.446 PR.37,9 -PR.38,1 3 100 m Rueen U
RN.446 PR.38,1 - PR.38,5 4 30m Ouvert
RN.448 PR.14,2 -PR.14,8 4 30m Ouvert
RN.448 PR.14,8 -PR.14,9 3 100 m RueenU
RN.448 PR.14,9 -PR.15,2 4 30m Ouvert
LE COUDRAY- A6 totalité 1 300 m Ouvert
MONTCEAUX RN.7 PR.22,8 -PR.23,1 3 100 m Ouvert
RN.7 PR.23,1 -PR.24,2 4 30m Ouvert
RN.7 PR.24,2 - PR.25,3 3 100 m Ouvert
RN.7 PR.25,3 - PR.25,7 2 250 m Ouvert
RN:191 totalité 3 100 m QOuvert
RN.337 totalité 3 100 m Ouvert
COURCOURONNES A6 totalité 1 300 m Ouvert
RN.104 totalité 1 300 m Ouvert
RN.446 totalité 3 100 m Quvert
RN.449 totalité 2 250 m Ouvert




LARGEUR TYPE DE
COMMUNES NOMDE DELIMITATION DU CATEGORIE DE DES TISSU RUE
CONCERNEES L’INFRASTRUCTURE TRONCON L’INFRASTRUCTURE | SECTEURS EN«U»OU
AFFECTES TISSU
PARLE OUVERT
BRUIT (1)
DOURDAN A10 totalité 1 300 m Ouvert
DRAVEIL RN.448 PR.3,8-PR.5,1 3 100 m Ouvert
RN.448 PR.5,1 -PR.5,2 3 100 m Rueen U
RN.448 PR.5,2-PR.7,5 3 100 m Ouvert
RN.448 PR.7,5-PR.8,7 4 30m Ouvert
RN.448 PR.8,7 -PR.9,0 3 100 m Ouvert
EGLY RN.20 totalité 2 250 m Ouvert
EPINAY-SOUS- RN.6 totalité 1 300 m Ouvert
SENART
EPINAY-SUR-ORGE A6 totalité 1 300 m Ouvert
ETAMPES RN.20 totalité 2 250 m Ouvert
RN.191 PR.41,4-PR.37,8 3 100 m Ouvert
RN.191 PR.37,8 -PR.35,0 4 30m Ouvert
RN.191 PR.35,0 - PR.34,1 3 100 m Ouvert
ETIOLLES RN.6 totalité 1 300 m Ouvert
RN.104 totalité 1 300 m Ouvert
RN.448 PR.11,4 -PR.12,0 4 30m Ouvert
RN.448 PR.12,0 - PR.13,5 3 100 m Ouvert
ETRECHY RN.20 totalité 2 250 m Ouvert
EVRY A6 totalité 1 300 m Ouvert
RN.7 PR.13,2 - PR.16,7 2 250 m Ouvert
RN.7 PR.16,7 -PR.16,9 3 100 m Ouvert
RN.104 totalité 1 300 m Ouvert
RN.446 totalité 3 100 m Ouvert
RN.449 A.6-RD.JI91 2 250 m Ouvert
RN.449 RD.91 -RN.7 3 100 m Quvert
FLEURY-MEROGIS A6 totalité 1 300 m Ouvert
RN.104 totalité 1 300 m Ouvert
RN.440 totalité 2 250 m Ouvert
RN.445 totalité 3 100 m Ouvert
FONTENAY-LE- RN.191 totalité 3 100 m Ouvert
VICOMTE
FORGES-LES- A.10 totalité 1 300 m Ouvert
BAINS
GIF-SUR-YVETTE RN.118 totalité 2 250 m Ouvert
RN.306 totalité 3 100 m Ouvert
GRIGNY A6 totalité 1 300 m Ouvert
RN.7 totalité 3 100 m Ouvert
RN.440 totalité 2 250 m Ouvert
RN.441 totalité 2 250 m Ouvert
RN.445 totalité 3 100 m Ouvert
GUILLERVAL RN.20 totalité 2 250 m Ouvert
IGNY RN.118 totalité 2 250 m Ouvert
RN.444 totalité 2 250 m Ouvert




LARGEUR TYPE DE
COMMUNES NOM DE DELIMITATION DU CATEGORIE DE DES TISSU RUE EN
CONCERNEES L’INFRASTRUCTURE TRONCON L’INFRASTRUCTURE | SECTEURS | « U» OU TISSU
AFFECTES OUVERT
PARLE
BRUIT (1)

ITTEVILLE RN.191 totalité 4 30m Ouvert
JANVRY A10 totalité 1 300 m Ouvert
RN.104 totalité 1 300 m Ouvert
JUVISY-SUR-ORGE RN.7 totalité 3 100 m Ouvert
LEUVILLE-SUR- RN.20 totalité 2 250 m Ouvert
ORGE RN.104 totalité 1 300 m Ouvert
LINAS RN.20 totalité 2 250 m Ouvert
RN.104 totalité 1 300 m Ouvert
RN.446 totalité 3 100 m Ouvert
LISSES A6 totalité 1 300 m Ouvert
RN.104 totalité 1 300 m Ouvert
RN.446 totalité 3 100 m Ouvert
LONGJUMEAU A.6 totalité 1 300 m Ouvert
RN.20 totalité 1 300 m Ouvert
LONGPONT-SUR- RN.20 totalité 2 250 m Ouvert
ORGE RN.104 totalité 1 300 m Ouvert
MARCOUSSIS A.10 totalité 1 300 m Ouvert
RN.104 totalité 1 300 m Ouvert
RN.446 PR.10,2 - PR.12,0 4 30m Ouvert
RN.446 PR.12,0 - PR.16,0 3 100 m Ouvert
MASSY A.10 totalité 1 300 m Ouvert
A.10 virage Nord 2 250 m Ouvert
A.10 virage Sud 2 250 m Ouvert
Liaison A.6-A.10 totalité 1 300m Ouvert
RN.20 totalité 3 100 m Ouvert
RN.188 totalité 2 250 m Ouvert
RN.444 totalité 2 250 m Ouvert
MAUCHAMPS RN.20 totalité 2 250 m Ouvert
MENNECY RN.191 totalité 3 100 m Ouvert
MONNERVILLE RN.20 totalité 2 250 m Ouvert
MONTGERON RN.6 PR.0,0 - PR.O,5 2 250 m Ouvert
RN.6 PR.0O,5 -PR.7,0 1 300 m Ouvert
RN.448 PR.0,0 -PR.1,4 4 30m Ouvert
RN.448 PR.1,4-PR.1,6 3 100 m Ouvert




LARGEUR TYPE DE
COMMUNES NOM DE DELIMITATION DU CATEGORIE DE DES TISSU RUE EN
CONCERNEES L’ INFRASTRUCTURE TRONCON L’INFRASTRUCTURE | SECTEURS | «U»OU TISSU
AFFECTES OUVERT
PARLE
BRUIT (1)
MONTLHERY RN.20 totalité 2 250 m Ouvert
RN.446 PR.16,0 - PR.16,5 3 100 m Ouvert
RN.446 PR.16,5-PR.17,1 4 30m Ouvert
MORANGIS A6 totalité 1 300 m Ouvert
MORIGNY- RN.20 totalité 2 250 m Ouvert
CHAMPIGNY RN.191 PR.34,1 - PR.32,6 3 100 m Ouvert
RN.191 PR.32,6 - PR.29,5 Non Classée - -
MORSANG-SUR- A6 totalité 1 300 m Quvert
ORGE
NAINVILLE-LES- A6 totalité 1 300 m Ouvert
ROCHES
OLLAINVILLE RN.20 totalité 2 250 m Ouvert
ORMOY A6 totalité 1 300 m Ouvert
RN.191 totalité 3 100 m Ouvert
ORSAY RN.118 totalité 2 250 m Ouvert
RN.188 totalité 3 100 m Ouvert
RN.446 PR.5,0 - PR.5,8 4 30m Ouvert
RN.446 PR.5,8 -PR.7,2 3 100 m Ouvert
RN.446 PR.7,2 - PR.8,1 4 30m Ouvert
PALAISEAU A.10 PR.6,0 - PR.6,5 1 300 m Ouvert
A.10 virage Nord 2 250 m Ouvert
A.10 virage Sud 2 250 m Ouvert
A.l10 PR.7,2 -PR.8,1 1 300 m Ouvert
Liaison A.10-RD.36 totalité 1 300 m Ouvert
RN.188 Nord de A.10 2 250 m Ouvert
RN.188 Sud de A.10 3 100 m Ouvert
RN.444 totalité 2 250 m Ouvert
RN.444 bretelle Nord 2 250 m Quvert
RN.444 bretelle Sud 2 250 m Ouvert
PARAY-VIEILLE- A.106 totalité 2 250 m Ouvert
POSTE RN.7 totalité 2 250m Ouvert
PLESSIS-SAINT- RN.191 totalité 3 100 m Ouvert
BENOIT
QUINCY-SOUS- RN.6 totalité 1 300 m Ouvert
SENART
RIS-ORANGIS A6 totalité 1 300 m Ouvert
RN.7 PR.10,8 -PR.13,0 3 100 m Ouvert
RN.7 PR.13,0-PR.13,8 2 250 m Ouvert
RN.104 PR.41,4-PRA41,0 1 300 m Ouvert
RN.104 PR.41,0 - PR.40,0 2 250 m Ouvert
RN.440 totalité 2 250 m Ouvert
RN.441 totalité 2 250 m Ouvert
RN.446 totalité 3 100 m Ouvert
RN.449 A.6 -RDJI1 2 250 m Ouvert
RN.449 RD.91 - RN.7 3 100 m Ouvert




LARGEUR TYPE DE
COMMUNES NOMDE DELIMITATION DU CATEGORIE DE DES TISSU RUE EN
CONCERNEES L’INFRASTRUCTURE TRONCON L’INFRASTRUCTURE | SECTEURS | «U» OU TISSU
AFFECTES OUVERT
PARLE
BRUIT (1)
SACLAS RN.20 totalité 2 250 m Ouvert
SACLAY RN.118 PR.5,7-PR.7,3 1 300m Ouvert
RN.118 PR.7,3 -PR.7,8 2 250 m Ouvert
RN.118 PR.7,8 - PR.9,3 1 300 m QOuvert
RN.306 totalité 3 100 m Ouvert
RN.446 PR.0,0 - PR.2,5 3 100m Ouvert
RN.446 PR.2,5 -PR.3,3 4 30m Ouvert
SAINT-AUBIN RN.306 totalité 3 100 m Ouvert
STE.GENEVIEVE- RN.104 totalité 1 300 m Ouvert
DES-BOIS
SAINT-GERMAIN- RN.20 totalité 2 250 m Ouvert
LES-ARPAJON
SAINT-GERMAIN- RN.104 totalité 1 300 m Ouvert
LES-CORBEIL RN.448 totalité 3 100 m Ouvert
SAINT-HILAIRE RN.191 totalité 3 100 m Ouvert
SAINT-JEAN-DE- A.10 totalité 1 300 m Ouvert
BEAUREGARD RN.104 totalité 1 300 m Ouvert
SAINT-MICHEL- RN.104 totalité 1 300 m Ouvert
SUR-ORGE
SAINT-PIERRE-DU- RN.104 totalité 1 300 m Ouvert
PERRAY RN.446 PR.38,5 - PR40,4 4 30m Ouvert
RN.446 PR.40,4 - PR.43,0 3 100 m Ouvert
SAINTRY-SUR- RN.446 totalité 4 30m Ouvert
SEINE
SAULX-LES- RN.20 totalité 1 300 m Ouvert
CHARTREUX
SAVIGNY-SUR- A6 totalité 1 300 m Ouvert
ORGE
SOISY-SUR-ECOLE A6 totalité 1 300 m Ouvert
SOISY-SUR-SEINE RN.6 totalité 1 300 m Ouvert
RN.448 totalité 4 30m OQOuvert
TIGERY RN.6 totalité 2 250 m Ouvert
RN.104 totalité 1 300 m Ouvert
VAUGRIGNEUSE A.10 totalité 1 300 m Ouvert
VERRIERES-LE- A.86 totalité 1 300m Ouvert
BUISSON RN.118 totalité 2 250 m Quvert




LARGEUR TYPE DE
COMMUNES NOMDE DELIMITATION DU CATEGORIE DE DES TISSU RUE EN
CONCERNEES L’INFRASTRUCTURE TRONCON L’INFRASTRUCTURE | SECTEURS «U»OU
AFFECTES TISSU
PARLE OUVERT
BRUIT (1)
VIGNEUX-SUR- RN.6 totalité 2 250m Ouvert
SEINE RN.448 totalité 3 100 m Ouvert
VILLABE A6 totalité 1 300m Ouvert
VILLEBON-SUR- A.10 totalité 1 300 m Ouvert
YVETTE RN.188 PR.5,0-PR.7,3 3 100 m Ouvert
RN.188 Bretelle Nord 4 30m Ouvert
RN.188 Bretelle Sud 4 30m Ouvert
LA VILLE DU BOIS RN.20 totalité 2 250 m Ouvert
VILLEJUST A.10 totalité 1 300 m Ouvert
RN.446 totalité 4 30m Ouvert
VILLENEUVE-SUR- RN.191 totalité Non classée - -
AUVERS
VIRY-CHATILLON A6 totalité 1 300 m Ouvert
RN.7 totalité 3 100 m OQuvert
RN.445 totalité 3 100 m Ouvert
WISSOUS A6 totalité 1 300 m Ouvert
A.6a totalité 1 300 m Ouvert
A.6b totalité 1 300 m Ouvert
A.10 totalité 1 300m Ouvert
LES ULIS A.10 totalité 1 300m Ouvert
RN.118 PR.13,2-PR.14,9 1 300 m Ouvert
RN.118 PR.14,9 - PR.15,5 2 250 m Ouvert
RN.188 totalité 4 30m Ouvert
RN.446 totalité 4 30m Quvert

(1) La largeur des secteurs affectés par le bruit correspond 4 la distance mentionnée dans le tableau ci-
dessus comptée de part et d’autre de I’infrastructure :

- pour les infrastructures routiéres, a partir du bord extérieur de la chaussée la plus proche,

- pour les infrastructures ferroviaires, a partir du bord du rail extérieur de la voie la plus proche.

ARTICLE 4

Les batiments & construire dans les secteurs affectés par le bruit mentionnés a I’article 3 doivent
présenter un isolement acoustique minimum contre les bruits extérieurs conformément aux décrets 95-
20 et 95-21 susvisés.

Pour les batiments d’habitation, 1’isolement acoustique minimum est déterminé selon les articles 5 4 9
de I’arrété du 30 mai 1996 susvisé.




Pour les batiments d’enseignement, I’isolement acoustique minimum est déterminé selon les articles §
et 8 de I’arrété du 9 janvier 1995 susvisé.

Des copies des arrétés du 9 janvier 1995 et du 30 mai 1996 ainsi que des décrets 95-20 et 95-21 du
9 janvier 1995 sont annexées au présent arrété (annexe 1).

ARTICLE 5

Les niveaux sonores que les constructeurs sont tenus de prendre en compte pour la construction des
batiments inclus dans les secteurs affectés par le bruit définis a ’article 3 sont :

Catégorie Niveau sonore au point de | Niveau sonore au point de
référence, en période diurne référence, en période
(en dB(A)) nocturne (en dB(A))
1 83 78
2 79 74
3 73 68
4 68 63
5 63 58
ARTICLE 6

Les maires devront faire figurer dans les documents d’urbanisme de leur commune les dispositions du
présent arrété et reporter dans les plans d’urbanisme les secteurs affectés par le bruit au voisinage des
infrastructures du réseau routier national concernées. Conformément aux dispositions du code de
I'urbanisme, les dispositions du présent arrété seront prises en compte pour la délivrance des certificats
d’urbanisme et des permis de construire.

Le présent arrété fait I’objet d’une mention au recueil des actes administratifs de la préfecture de
I'Essonne ainsi que dans deux journaux régionaux ou locaux diffusés dans le département.

ARTICLE 7

Le présent arrété est applicable & compter de sa publication au recueil des actes administratifs de la
préfecture de 1’Essonne et de son affichage dans les mairies des communes suivantes :

ANGERVILLE, ANGERVILLIERS, ARPAJON, ATHIS-MONS, AUTHON-LA-PLAINE,
AUVERNAUX, AUVERS-SAINT-GEORGES, AVRAINVILLE, BALLAINVILLIERS,
BALLANCOURT, BAULNE, BIEVRES, BOISSY-LE-CUTTE, BOISSY-SOUS-SAINT-YON,
BONDOUFLE, BOUTERVILLIERS, BRETIGNY-SUR-ORGE, BRIIS-SOUS-FORGES, BRUNOY,
BURES-SUR-YVETTE, CERNY, CHAMARANDE, CHAMPLAN, CHILLY-MAZARIN,
CORBEIL-ESSONNES, LE COUDRAY-MONTCEAUX, COURCOURONNES, DOURDAN,
DRAVEIL, EGLY, EPINAY-SOUS-SENART, EPINAY-SUR-ORGE, ETAMPES, ETIOLLES,
ETRECHY, EVRY, FLEURY-MEROGIS, FONTENAY-LE-VICOMTE, FORGES-LES-BAINS,
GIF-SUR-YVETTE, GRIGNY, GUILLERVAL, IGNY, ITTEVILLE, JANVRY, JUVISY-SUR-
ORGE, LEUVILLE-SUR-ORGE, LINAS, LISSES, LONGJUMEAU, LONGPONT-SUR-ORGE,
MARCOUSSIS, MASSY, MAUCHAMPS, MENNECY, MONNERVILLE, MONTGERON,
MONTLHERY, MORANGIS, MORIGNY-CHAMPIGNY, MORSANG-SUR-ORGE, NAINVILLE-
LES-ROCHES, OLLAINVILLE, ORMOY, ORSAY, PALAISEAU, PARAY-VIEILLE-POSTE, -
PLESSIS-SAINT-BENOIT, QUINCY-SOUS-SENART, RIS-ORANGIS, SACLAS, SACLAY,
SAINT-AUBIN, SAINTE-GENEVIEVE-DES-BOIS, SAINT-GERMAIN-LES-ARPAJON, SAINT-
GERMAIN-LES-CORBEIL, SAINT-HILAIRE, SAINT-JEAN-DE-BEAUREGARD, SAINT-
MICHEL-SUR-ORGE, SAINT-PIERRE-DU-PERRAY, SAINTRY-SUR-SEINE, SAULX-LES-
CHARTREUX, SAVIGNY-SUR-ORGE, SOISY-SUR-ECOLE, SOISY-SUR-SEINE, TIGERY,
VAUGRIGNEUSE, VERRIERES-LE-BUISSON, VIGNEUX-SUR-SEINE, VILLABE, VILLEBON-

9



SUR-YVETTE, VILLENEUVE-SUR-AUVERS, LA VILLE DU BOIS, VILLEJUST, VIRY-
CHATILLON, WISSOUS, LES ULIS.

ARTICLE 8
Le présent arrété sera mis a la disposition du public dans les lieux suivants :

ePréfecture de ’ESSONNE, Direction de la Coordination et des Actions Interministérielles, boulevard
de France, 91010 EVRY CEDEX.
eSous-Préfecture ’EVRY, 7 rue Lafayette, 91108 - CORBEIL-ESSONNES CEDEX
eSous-Préfecture ’ETAMPES, 4 rue Van Loo, 91152 ETAMPES CEDEX
eSous-Préfecture de PALAISEAU, Avenue du Général de Gaulle, 91125 - PALAISEAU CEDEX
eDirection Départementale de I’Equipement de 1’Essonne,
- Services SEPT et SAJUE, Boulevard de France, 91012 - EVRY CEDEX
- Service d’ Aménagement Territorial Nord, 22 avenue du 8 mai 1945, 91125 - PALAISEAU CEDEX
- Service d’Aménagement Territorial Sud, 25 route d’Egly, 91290 - ARPAJON
et dans toutes les mairies des communes concernées mentionnées a 1’article 7 ci-dessus, ol une copie
doit étre affichée pendant un mois minimum.

ARTICLE 9
Le Secrétaire Général de la Préfecture de 1’Essonne, les Sous-Préfets d’EVRY, d’ETAMPES et de
PALAISEAU, les Maires des communes concernées, le Directeur Départemental de 1’Equipement de

I’Essonne sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

LE PREFET,
Signé : Denis PRIEUR

Les documents annexés sont consultables aux lieux mentionnés a ’article 8 du présent arrété.
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2.

Les sites
archéologiques
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Direction des Antiquités Préhistoriques d Ile de France
Palais de Chaillot . Aile Paris 75116 Paris tél: 553.72.01

Direction des Antiquités Historiques d’Ile de France
Chiteau de Vincennes. Donjon du Vieux Fort. Avenue de Paris

94 300 Vincennes

tél:

808.60.66

CARTE ARCHEOLOGIQUE

du département de | Essonne

partie Nord

ume
Ferme du Bois Briard 91000 Evry. Courcouronnes tel: 078.57.00

Echelle : 1750000 ssiné
Date d établissement le 21.6. 1984 dessiné l?ar JJ In_imel i
_ o Modifications
ind] date désignation ind] date désignation
.l [ | A AR [
— o — . _ S b

ctabli par le Service Départemental de |'Architecture de 1" Essonne



LEGENDE

A sile majeur B : site important }
. R
[:;] site prchistorique 1= sépulture collective idont dolmen)
2 = menhir

3= roche ou abri orné
4 = polissoir

// site historique

2P 1 chistorique et historique
/‘a site prehistoriqu h q

NOTICE D'UTILISATION

o~

, Cekte carte des potentialités archéologiques de l'Essonne a é&té
établie 3 partir des données réunies par les Directions des Antiquités Préhistorique
et Histowiques J'Ile-de-France, & la date du ler juin 1984 : elle est susceptible
de recev ir ultérieurement des modifications, notamment par l'adjonction de nouveaux
siteg veconnus aprés cetle date, et n'est donc qu'un document indicatif. Elle ne
vefidte que tvids partiellement la réalité archéologique du Département, la plupart
des sites reconnus & ce jour l'ayant été fortuitement, souvent au cours de travaux,

foulefein, o Jdocument indicatif et provisoire devrait permettre aux
différviity respontables de l'aménagement du territoire, y compris ceux qui ont autor
pour la délivrance des permis de consilruire, de mieux prendre en compte les données
archéolouyiques. Dans Lle cas ol des projets'recouperaient. impérativement. les .secteurs
aiwsi répertorié:., il serait indispensable que les services archéologiques soient as
soctés e plus tdt postible a leur étude .pour permettre, soit les modifications part.
les des Lracés, solt l'organination d'interventions archéologiques préventives {nola
ment, en application de l'article R 111.3.2 du Code de 1'Urbanisme).

l.Lrs zones dépourvues de notations particuliéres concernent soit les
secteurss od les indices archéologiques sont faibles, soit les secteurs oil aucune
donnée n'est actuellement collectée : la consultation des services archéologiques
pour des projets intéressant ces zones est donc également souhaitable.

De fagon plus pénérale, l'existence du présent document ne dispense
évidemment en aucune fagon de la consultation systématique ~ des services archéologiqu
dan: e cas des graonds travigux {routes, autoroutes , poses de canalisations, carriere
de i'd¢lLablissement des documents d'urbanisme {Plan d'Occupation des Sols, Schémas
Directeurs d'aménagement ! :i*Urbanisme...)
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3.

Les droits de
préemption



DEPARTEMENT DE L’ESSONNE n° 152/06
ARRONDISSEMENT DE PALAISEAU

CANTON DE BIEVRES COURRER AT
T————
COMMUNE DE SAINT AUBIN| | 177, 2005

S R et
CONSEIL MUNICIPAL DU 28 MARS 2 SAJUE
EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DATE DE CONVOCATION : 23 Mars 2006

NOMBRE DE CONSEILLERS Sogg
. A B~
En exercice : 14 £s Fifts s

Présents : 10
Votants - 10
Pouvoirs : O

S '«. = .%\“_\
i sy

4,
Ay,
R 0og
L'an 2006,le 28 Mars 20 h 30, un Conseil Municipa~ %

\
¢ le 23 Mars
2006, s’est réuni en Mairie, en séance publique sous la présiden: e HEGQQUET,
Maire, )

Etaient présents : Madame FLORIMOND, Messieurs de GUILLEBON, CAIGNAULT,
MAZIERE, Maire Adjoints, Madame MAZIERE, Messieurs ALI-BELHADJ, BLIN,
FONDIN, MULLIER, Conseillers Municipaux,

Formant la majorité des membres en exercice

Absents non représentés : Mademoiselle LAMILL
Messieurs BOUCQ, SCACHE, THERY

Absents représentés :

Sgcre’taire de séance : Monsieur G. MULLIER

INSTITUTION DU DROIT DE PREEMPTION URBAIN

Le Conseil Municipel, * -



- YU le Code de PUrbanisme et notamment les articles I, 211-1 aL211-7 et R 211-1 & R
211-8,

- VU les décrets n° 86-516 dy 14 mars 1986, n° 86-748 du 27 mai 1986, n°87-287 du 22 avril

- VU la délibération du 17 Septembre 2002 instituant Ie Droit de Préemption Urbain sur
Pensemble du territoire de Ia commune 4 I’exception des ZAD constituées,

- CONSIDERANT que conformément & [’article I, 211-1 du Code de P'Urbanisme, 1a

commune peut instituer un Droit de Préemption Urbain sur les zones urbaines et les zones
d’urbanisation future délimitées par le P.0.S.

- CONSIDERANT I’intérét pour la commune de disposer d’un Droit de Préemption Urbain
afin de mettre en ceuvre une politique locale de I’habitat, maintenir, étendre, accueillir des
activités économiques et réaliser des équipements collectifs,

- CONSIDERANT Ia nécessité de modifier le champ d’application du drojt de préemption
urbain institué par la délibération du 17 septembre 2002,

Aprés en avoir délibéré 3 Punanimité
ABROGE le droit de préemption urbain institué par la délibération du 17 septembre 2002,

DECIDE d’instituer un nouveau droit de préemption urbain sur I’ensemble des zones
urbaines et les zones d’urbanisation future délimitées par le POS,

DIT que Ia présente délibération fera I’objet pendant un mois, d’un affichage en mairie et des
mesures de publicité prévues a Particle R 123-2 du Code de I’Urbanisme, soit une mention
dans deux journaux régionaux ou locaux.

Fait et délibéré Saint Anbin
Le 28 mars 2006
Le Maire '
C. HECQUET




DEPARTEMENT DE L'ESSONNE

PLANLOCAL D'URBANISME

PLU aprowé par eeiidérdion du CensalMuniapal e

mte du 22 dcambe D07, Tranama en scus préfectire b

l
I

DPU

R

conseif Municipal du 28 mars 2006

Plan de délimitation du Droit

de Préemption Urbain

Délibération de

M

YVETTE

COMMUNE




ESPACES NATURELS SENSIBLES - Commune de SAINT-AUBIN /

[} L)
aﬁm RECENSEMENT ENS - Inventaire du 27 janvier 1994 ‘

AURERIITEESN ZONES DE PREEMPTION ENS - Création le 26 septembre 1996

-
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SAINT AUBIN LISTE DES PARCELLES EN ZONES DE PREEMPTION 1M1
ESPACES NATURELS SENSIBLES
BT P
Villiers-le-Bacle o e e ‘
0A
,——f
/"H”’ § =
0C E
Gif-sur-Yvette
0B
SECTION LIEUX-DITS ‘N ~aN°
A La Fontaine Billehou 1 3
5 7
12 13
24 2
95
57 158
J00
3 436
C La Fontaine Billehou 1:._ 10
26 266
Le Fond Fanet 1
53
55 56
La Cote de la Belle Image 4
44a 44b
46 47
66 v
78 84
86 0/
100
05 106
116 119

06/06/2013
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ar : Mme DUCOURTIEUX
609196 98 a . Intercommunaux
Monsieur le Maire de Saint-Aubin &~ . -

" Général du 26 septembre 1996 a

AN  womes |
e
Céi§ﬁ£b7k442__ Eggjﬁ?éq@
el Z Ty

ler  AGH \ ;4
2eme AG! v%/
3‘me Ad

eviy,le 14 0CT 1996 :é::c;fom

Le Président du Conseil Général Délég. Syndicats

==

Mairie i
91190 SAINT-AUBIN

s de préemption au titre des Espaces Naturels Sensibles

'ai I'honneur de vous informer gue, lors de la séance du 26 septembre
ans le cadre de la loi 85-729 du 18 juillet

1996, le Conseil Général a approuvé, d
1085 ta création de zones de préemption sur le territoire de votre commune :

Objet: Création de zone

ection A
Fontaine Billehou

arcelles :
1 3,5, 6, 7,12,13,23 a 26, 95, 157, 158, 386

, 100, 103, 105, 116 a119

-:‘-l;gf;ﬁgntaine Billehou
“Parcelles :
0, 103, 263 4 266

“‘\ous voudrez bien trouver cijoint copie de ta délibération du Conseil
insi que les plans de situation et de délimitation

. .corespondants.

Pour le Président et par délégation

Le Sous-Directeur de I'Environnement

Maurlile}“‘é‘fese RIFFAUD

Le courrier doit étre adressé & Monsieur e Président du Conseil Général
- X Ref.: \

Hotel du Depargement . Boulevard de France - 91012 Ewry Cedex - )?: .
Standard téléphonique : (1) 60-91-91-91 - Fax : (1) 69-91-28-86 /{ 6 9 3 G‘ O ‘

Informations Minitel : 36-15 Essonne



\RTEMENT DE L'ESSONNE

—_— EV ESNS
CONSEIL GENERAL
\IBLEE DEPARTEMENTALE
96-3-23 (5)

SEANCE DU 26 SEPTEMBRE 1996

ESPACES NATURELS SENSIBLES. MODIFICATION DE ZONES DE PREEMPTION
SUR LE TERRITOIRE DE LA COMMUNE DE SAINT- AUBIN

e B S b B SV & At SRt 4 s St e b 2 e

1E CONSEIL GENERAL,

© VU la loi 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions,

VU la loi 85-729 du 18 juiliet 1985 relative a la décision et & la mise en ceuvre des principes
d'aménagement,

VU sa délibération 89-3-22 du 26 mai 1289 décidant la mise en place d'une politique des Espaces
Naturels Sensibles,

i VU ses délibérations 91-3-18 du 21 mars 1991 et 94-3-18 du 27 octobre 1994 définissant et
. actualisant les orientations de sa politique en la matiére,

VU sa délibération 94-3-02 du 27 janvier 1994 approuvant linventaire des Esapces Naturels
! Sensibles du secteur des Vallées de I'Yvette et de la Biévre,

: VU la régle.de protection des lisiéres inscrites au SDRIF,

VU la demande formulée par la commune de SAINT-AUBIN par délibération du Conseil Municipal
du 30 aodt 1996,

VU l'arrété de M. le Préfet de I'Essonne 96-4134 du 25 septembre 1996 portant suppression de la
zone d'aménagement différé "La Cote de Belle image et le Fond Fanet" sur le teritoire communal
de SAINT-AUBIN,

VU le rapport de Monsieur le Président,

Sa 3éme Commission entendue,

APRES EN AVOIR DELIBERE,

APPROUVE les modifications des périmetres de zones de préemption sur le temitoire de la
commune de SAINT-AUBIN telles qu'elles sont définies sur les plans de situation et de délimitation
annexés 2 la présente délibération. :
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ADOPTE le principe de déléguer & ta commune le droit de préemption du département, & I'occasion
des déclarations d'intention d'aliéner.

LE PRESIDENT DU CONSEIL GENERAL

lﬂent du Conseil Général ifie
e & compterdu: = ﬁﬁf. 1996
inte délibération, publiée par voie
ige pour une durée de quinze jours et

ge A cette méme date au représentant
idans le Département

22 juillet 1982). ’/_____
: Conforme Xavier DUGOIN

- Le Sacrétaire Général
jos Assemblées Départementalas

®. BENOIT
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ESPACES NATURELS SENSIBLES

SAINT AUBIN

Création de zones de préemption
SECTION C:
La Céte de (a Belle Image

6375.78 394, 100,103,105, 1163 L9

Le Fond Fanet

56.

La Fontaine Biliehou
i 266

SECTION A

La Fontaine Billehou

PLAN DE DELIMITATION
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LISTE DES PARCELLES CONCERNEES
A DEMANDE DE CREATION D'UNE ZONE DE PREMPTION

AU TITRE DES ESPACES NATURELS SENSIBLES
SUR LA COMMUNE DE SAINT-AUBIN

R SRR TSR e e

" PARL

Section A i
REFERENCES CADASTRALES SUPERFICIE DES PARCELLES (M?2)
Parcelle 1 1144 :
Parcelle 2 5729
Parcelle 3 5934
Parcelle 5 3908
Parcelle 6 6175
Parcelle 7 ) 623
Parcetle 12 540
Parcelle 13 13964
Parcelle 23 9815
Parcelle 24 1810
Parcelle 25 536
Parcelle 26 481
Parcelle 95 1140
. Parcelle 157 2488
Parcelle 158 3196
Parcelle 386 3812
SOUS-TOTAL SECTION A 61295 m2
3
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i » _ ©
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m - g
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Section C

“REFERENCES CADASTRALES SUPERFICIE DES PARCELLES (M2)
Parcelle 6 2659
EEEEI Parcelle 7 1333
| IR Parcelle 8 - 3562
Rl Parcelic 9 1384
Parcelle 10 5406
Parcelle 14 12 465
Parcelle 43 6926
i Parcelle 44 55026
| Parcelle 46 ' 23260
j Parcelle 47 2634
Parcelle 53 3597
"J Parcelle 55 12103
3 Parcelle 56 48 602
Parcelle 66 ’ : 308
Parcelic 67 1882
Parcelle 68 2090
Parcelle 69 325
3 Parcelle 70 575
i Parcelle 71 3385
Parcelle 72 3185
1 Parcelle 73 598
i1 Parcelle 74 2
1 Parcelle 75 1698
Parcelle 78 1257
: Parcelle 79 4382
- Parcelle 80 846
g o Parcelle 81 260
Parcelle 82 260
Parcelle 83 850
Parcelle 84 3855
Parcelle 86 1245
Parcelle 87 747
Parcelle 88 258
Parcelle 89 228
Parcelle 90 735
Parcelle 91 735
Parcelle 92 270
Parcelle 93 3225
Parcelle 94 1670
Parcelie 100 15
Parcelle 101 32
Parcelle 103 9863
Parcelle 105 15

Parcelle 106 22
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Section C (suite)

§

é o REFERENCES CADASTRALES SUPERFICIE DES PARCELLES (M2) ]
| Parcelle 116 944

E—' Parcelle 117 5460 .
g’— Parcelle 118 , 1490 ]
% Parcelle 119 250

% Parcelle 263 1115 .

; Parcelle 264 942

§ Parcelle 265 1167

Parcelle 266 1137

i SOUS-TOTAL SECTIONC 236 300m2

i

;I: TOTAL 297 595m2
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4.
Delibérations
spécifiques



cusé de réception en préfecture
[-219105384-20141112-2014102-DE

N° 118/2014
u le 14/11/2014 DEPARTEMENT DE L’ESSONNE

ARRONDISSEMENT DE PALAISEAU
CANTON DE BIEVRES

Saint
ubin

P el
TTRISARNN

COMMUNE DE SAINT AUBIN

CONSEIL MUNICIPAL DU MERCREDI 12 NOVEMBRE 2014
EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

N°2014/102

NOMBRE DE CONSEILLERS : 15

Présents : 13

Votants : 15

Pouvoirs : 2

L'an 2014, le 12 novembre a vingt heures quarante cing, le Conseil Municipal, légalement convoqué le
6 novembre 2014, s’est réuni en mairie, salle du Conseil, en séance publique sous la présidence de Monsieur
Pierre-Alexandre MOURET, Maire.

Etaient présents : Pierre-Alexandre MOURET, Maire, Gérard GUILLAN, Benoit JULIENNE, Serge BLIN, Jean-Charles
CAMPISCIANO, Maire-adjoints, Pascal AMBROISE, Francoise BALTHAZARD, Délia COPEL, Patrick FERNANDES,
Dominique GUILLAN, Marie-France LAUNET, Sandrine MOURET, Ghislaine SOTIROPOULOS, conseillers
municipaux.

Pouvoirs : Djamal ALI-BELHADJ a Jean-Charles CAMPISCIANO et Jackie TORREGRESA 3 Gérard GUILLAN

Secrétaire de séance : Jean-Charles CAMPISCIANO

Rapporteur : Serge BLIN

OBJET : INSTAURATION DE LA DECLARATION PREALABLE AUX
TRAVAUX DE RAVALEMENT HORS SITE INSCRIT

VU le Code Général des Collectivités Territoriales,
VU la délibération n° 264/07 du 22 décembre 2007 approuvant le PLU,
VU la délibération n°® 2013/60 du 10 septembre 2013 modifiant le PLU,

VU la délibération n® 229/07 du 4 septembre 2007 instaurant la déclaration préalable
aux travaux de cléture et instaurant le permis de démolir,

VU le code de l'urbanisme et notamment 'article R421-17a) modifié par le décret
n°2014-253 du 27 février 2014 et I'article R421-17-1°) instauré par ce méme décret,

VU l'avis du bureau municipal en date du 5 novembre 2014,

CONSIDERANT que les fagades participent a la qualité des espaces batis et au cadre de
vie du village,



cusé de réception en préfecture
[-219105384-20141112-2014102-DE
;ule 14/11/2014

CONSIDERANT que la Commune s’était, dans ce sens, dotée d’un nuancier annexé au
PLU afin d’éviter des choix de couleurs ou de tons hors cadre du nuancier communal,

Apres avoir écouté I'exposé présenté par Monsieur Serge BLIN, rapporteur
Aprés en avoir délibéré, a I'unanimité, le Conseil Municipal

DECIDE de mettre en place I'obligation de déclaration préalable afin de veiller au
respect des recommandations du PLU et de garantir une harmonie au sein du village,

DECIDE a compter du 1% décembre 2014, de soumettre les travaux de ravalement a
déclaration préalable dans toute la partie de territoire qui n’est pas classée en site
inscrit.

i Fait et délibéré a Saint-Aubin
S"""'\/,Le 12 novembre 2014
R& 8 Maire,

‘ ,??t(}lerre-Alexandre MOURET

\



DEPARTEMENT DE L’ESSONNE N°229/07
ARRONDISSEMENT DE PALAISEAU
CANTON DE BIEVRES

COMMUNE DE SAINT AUBIN

CONSEIL MUNICIPAL DU MARDI 04 SEPTEMBRE 2007
EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

L’an 2007, le 04 septembre, a vingt heures trente, un Conseil Municipal, légalement convoqué
le 28 aofit 2007, s’est réuni Salle Picasso( Salle polyvalente), en s€ance publique sous la
présidence de Monsieur Gaétan de GUILLEBON, maire par intérim,

Etaient présents : Madame FLORIMOND, Messieurs MAZIERE, CAIGNAULT, Maire-
adjoints, Mesdames HECQUET, MAZIERE, Messieurs, ALl BELHADJ, BLIN, BOUCQ,
FONDIN.

Absents représent€s :

Secrétaire de séance : Claudine HECQUET

PERMIS DE DEMOLIR
DECLARATION PREALABLE APPLICABLE AUX CLOTURES

Le Conseil Municipal,

VU les nouveaux articles R 421-26 et suivants, applicables an 1% octobre 2007, et notamment
le nouvel article R 421-27 du Code de I’Urbanisme

CONSIDERANT que le conseil municipal peut décider d’instituer un permis de démolir sur
tout ou partie du territoire de sa commune,

VU les nouveaux articles R 421-9 et suivants, applicables au 1% octobre 2007, et notamment
le nouvel article R 421-12 du Code de I’Urbanisme

CONSIDERANT que le conseil municipal peut décider de soumettre a déclaration les
clotures sur tout ou partie du territoire de sa commune,

Aprés en avoir délibére a 1’unanimité,
DECIDE d’instituer un permis de démolir sur la totalité de son territoire

DECIDE de soumettre & déclaration I’ensemble des clotures édifiées sur 1’ensemble de son
territoire.

Fait et délibéré a Saint-Aubin
Le 04 septembre 2007

Le Maire par intérim

Gaétan de GUILLEBON



Accusé de réception en préfecture
091-219105384-20171114-201760-DE
Date de télétransmission : 27/11/2017
Date de réception préfecture : 27/11/2017

COMMUNE DE SAINT AUBIN
EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

SEANCE DU 14 NOVEMBRE 2017

Le conseil municipal de Saint-Aubin, légalement convoqué le 9 Novembre 2017, s’est réuni a la mairie, salle du
Conseil, a 20 h 45 en séance publique sous la présidence de Monsieur Pierre-Alexandre MOURET, Maire.

Etaient présents: Pierre-Alexandre MOURET (Maire), Benoit JULIENNE, Ghislaine SOTIROPOULOS (Maire-
adjoints), Djamal ALI-BELHADJ, Pascal AMBROISE; Frangoise BALTHAZARD, Jean-Charles CAMPISCIANO,
Dominique GUILLAN, Sandrine MOURET, Jacky TORREGROSA (conseillers municipaux).

Absents : Délia COPEL ; Marie-France LAUNET, Serge BLIN,

Pouvoir : Délia COPEL a Sandrine MOURET ; Marie-France LAUNET & Ghislaine SOTIROPOULOS ; Serge BLIN 3

Benoit JULIENNE
Secrétaire de séance : Pascal AMBROISE

NOMBRE DE CONSEILLERS EN EXERCICE: 13
Présents : 10

Votants : 13

Pouvoir: 3

2017/60 OBIJET : PART COMMUNALE DE LA TAXE D'AMENAGEMENT FIXATION DU
TAUX ET DES EXONERATIONS FACULTATIVES ANNULE ET REMPLACE LA
DELIBERATION N°2017/39 DU 12 SEPTEMBRE 2017

VU les articles L. 331-1 et suivants du Code de I'Urbanisme,

VU la délibération n°2011/76 du mardi 18 octobre 2011 fixant le taux de la taxe
d’aménagement et les exonérations facultatives,

VU le Bureau du 31 octobre 2017,

CONSIDERANT que la Commune doit fixer le taux de la taxe d'aménagement pour la totalité
du territoire et les exonérations facultatives applicables sur la méme période,

CONSIDERANT que les abris de jardin soumis a déclaration préalable peuvent, depuis
I'entrée en vigueur de la loi n® 2013-1278 du 29 décembre 2013 de finances pour 2014, étre
exonérés en tout ou partie de la taxe d’'aménagement par les organes délibérants des
communes ou des EPCI, par les conseils généraux et par les conseils régionaux,

Aprés en avoir délibéré, a Funanimité, le Conseil Municipal,

1. DECIDE :

- d’abroger la délibération du 18 octobre 2011 intitulée « Fixation du taux pour la taxe
d’aménagement et des exonérations facultatives pour les communes compétentes en
matiere de PLU »

- de fixer, en application de I'article L. 331-14 du code de l'urbanisme, un taux unique de
droit commun de 5 % sur I'ensemble du territoire de la Commune.

- d’exonérer, en application de I'article L. 331-9 du Code de I'urbanisme, totalement les
locaux d'habitation et d'hébergement mentionnés au 1° de [article
L. 331-12 qui ne bénéficient pas de I'exonération prévue au 2° de I'article L. 331-7,

Cette décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal administratif de Versailles dans un déiai de 2
) 4
mois & compter de sa date de publicction ou de notification.



Accusé de réception en préfecture
091-219105384-20171114-201760-DE
Date de télétransmission : 27/11/2017
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- d’exonérer en application de I'article L. 331-9 du Code de I'urbanisme, dans la limite de 50
% de leur surface, les surfaces des locaux a usage d'habitation principale qui ne bénéficient
pas de I'abattement mentionné au 2° de I'article L. 331-12 et qui sont financés a l'aide du
prét ne portant pas intérét prévu a l'article L. 31-10-1 du code de la construction et de
I'nabitation ;

- d'exonérer totalement (100%) de la part communale de la taxe d'aménagement en
application de l'article L. 331-9 du Code de I'urbanisme, tous les abris de jardin, soumis a
déclaration préalable,

2. AUTORISE le Maire a accomplir les formalités requises de facon a ce que cette
délibération prenne effet au ler janvier 2018.

La présente délibération est valable pour une durée d’un an reconductible. Elle est
transmise au service de I'Etat chargé de I'urbanisme dans le département au plus tard le 1"
jour du 2™ mois suivant son adoption.

Fait et délibéré a Saint-Aubin
Le 14 novembre 2017

Le Maire,

Pierre-Alexandre MOURET

Cette dégcision ceut faire l'objet d'un recours devant le Tribuna! administratif de Versailles dans un déiai de 2
mois a compter de sa dute de publication ou de notification.
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'ESSONNE

ARRETE PREFECTORAL
n° 2014-DDT-STANO-18 du 28 janvier 2014

portant création de la zone d'aménagement concerté du Quartier du Moulon
sur les communes de GIF-SUR-YVETTE, ORSAY et SAINT-AUBIN

Le Préfet de I'Essonne,
Chevalier de la Légion d'honneur,
Officier de I’Ordre National du Mérite,

VU la Loi n°2010-597 du 3 juin 2010 relative au Grand Paris ;

VU le décret n° 64-805 du 29 juillet 1964 fixant les dispositions réglementaires applicables aux préfets et le
décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a l'action des services de
1'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M Bernard SCHMELTZ, préfet hors-classe, en qualité de

Préfet de I'Essonne ;

VU le décret n1°2009-248 du 3 mars 2009 inscrivant les opérations d'aménagement du plateau de Saclay parmi
les opérations d'intérét national ;

VU le décret n° 2010-911 du 3 aoit 2010 relatif a 1'Etablissement Public de Paris-Saclay ;
VU le Code de l'urbanisme, et notamment ses articles 1..300-2, L.311-1 et suivants, et R.311-1-1 et suivants ;

VU larrété préfectoral n° 2011-DDT-STANO-398 du 16 novembre 2011 portant institution d'un périmeétre
d'étude sur les terrains du quartier du Moulon sur les communes de Gif-sur-Yvette, Orsay et Saint-Aubin ;

VU la délibération n° 2011-06-17-DCM 62 du 17 juin 2011 du Conseil municipal de Gif-sur-Yvette émettant un
avis favorable aux modalités de concertation ;

VU la délibération n° 2011/54 du 21 juin 2011 du Conseil municipal de Saint-Aubin émettant un avis favorable
aux modalités de concertation ;

VU la délibération n® 2011-47 du 29 juin 2011 du Conseil municipal d’Orsay prenant acte des modalités de
concertation ;

VU la délibération du 6 juillet 2011 du Conseil d'administration de 1'Etablissement Public de Paris-Saclay
prenant l'initiative de la zone d'aménagement concerté du quartier du Moulon sur les communes de Gif-sur-
Yvette, Orsay et Saint-Aubin et de lancement de la concertation ;

VU la délibération du 13 décembre 2013 du Conseil d'administration de I'Etablissement Public de Paris-Saclay
tirant le bilan de la concertation concernant la zone d'aménagement concerté du quartier du Moulon ;

VU la délibération du 13 décembre 2013 du Conseil d'administration de I'Etablissement Public de Paris-Saclay
approuvant le dossier de création de la zone d'aménagement concerté du quartier du Moulon ;



VU la délibération n® 2013-251 du 19 décembre 2013 du Conseil communautaire de la Communauté
d'Agglomération du Plateau de Saclay émettant un avis favorable sur le projet de création de la zone
d'aménagement concerté du Quartier du Moulon ;

VU lavis du 7 septembre 2013 de ['Autorité environnementale, émis par la Direction Régionale et
Interdépartementale de 'Environnement et de 'Energie en Ile-de-France, sur le projet urbain du Moulon sur les
communes de saint-Aubin, Gif-sur-Yvette et Orsay ;

VU le dossier de création transmis par I'Etablissement Public de Paris-Saclay comprenant, conformément 3

l'article R311-2 du Code de l'urbanisme, un rapport de présentation, un plan de situation, un plan de délimitation
du périmétre de la ZAC, une étude d'impact et le régime applicable en matiére de taxe d'aménagement ;

Considérant que la Loi relative au Grand Paris susvisée a confié¢ 4 I'Etablissement Public de Paris-Saclay des
compétences en matiére d'aménagement pour permettre le développement du territoire du Plateau de Saclay
par la création d'un cluster scientifique et technologique innovant de rang mondial ;

Considérant l'intérét majeur de I'aménagement du quartier du Moulon pour le futur cluster-cité et celui du projet
de zone d'aménagement concerté présenté par |'Etablissement Public de Paris-Saclay ayant pour objet de
développer autour de la future gare de la ligne 18 du Métro Grand Paris Express un quartier mixte et urbain
présentant un positionnement central au coeur du campus du Sud du Plateau entre le quartier de I’Ecole
Polytechnique et celui du Commissariat 4 I'Energie Atomique et aux énergies alternatives.

Considérant que, en application de l'article L.311-1 du Code de l'urbanisme, & l'intérieur du périmétre d'une

Opération d'Intérét National, le Préfet est compétent pour prendre la décision de création d'une zone
d'aménagement concerté ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE

Article 1

Une zone d'aménagement concerté (ZAC) est créée sur la partie du territoire des communes de GIF-SUR-
YVETTE, ORSAY et SAINT-AUBIN délimitée sur le plan annexé au présent arrété.

La zone ainsi créée est dénommée "ZAC du quartier du Moulon".

Article 2

L'aménagement et I'équipement de la zone seront conduits par I'Etablissement Public de Paris-Saclay.

Article 3

Les constructions édifiées & l'intérieur du périmétre de la ZAC seront exclues du champ d'application de la part
communale ou intercommunale de la taxe d'aménagement.



Article 4

Le programme global prévisionnel des constructions prévoit 870 000 m? de surface de plancher qui se

décompose de la maniére suivante :
- 40 % soit 350 000 m? de surface de plancher de programmes scientifiques (enseignement supérieur et de

recherches) et équipements liés,

- 23 % soit 200 000 m? de surface de plancher de programmes d'activités économiques,
- 31 % soit 270 000 m? de surface de plancher de logements étudiants et familiaux,

- 6 % soit 50 000 m? de surface de plancher d'équipements, commerces et services.

Article 5
Conformément & ['article R.311-5 du Code de l'urbanisme, le présent arrété sera affiché pendant un mois au
siége de la Communauté d'Agglomération du Plateau de Saclay et en mairie de Gif-sur-Yvette, Orsay et Saint-
Aubin.

Mention de cet affichage sera insérée en caractéres apparents dans un journal diffusé dans le département.

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de I'Essonne.

Article 6

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I’Essonne, le Sous-Préfet de Palaiseau, la Directrice Départementale
des Territoires de I'Essonne, le Président de la Communauté d'Agglomération du Plateau de Saclay, le Maire de
Gif-sur-Yvette, le Maire d’Orsay, le Maire de Saint-Aubin et le Président Directeur Général de ['Etablissement
Public de Paris-Saclay sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Le Préfet,

Bernard SCHMELTZ
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Plan particulier

d’intervention
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Zone d'exclusion pour des infrastructures générant des vibrations
ou des ondes magnétiques et électromagnétiques




Distances d’exclusions par rapport aux équipements sensibles du site de YOrme des Merisiers
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Installation prévue a court terme sensible aux vibrations (lasers)

installation existante sensible aux perturbations magnétiques et électromagnétiques (Iaborétoire Ultra-Bas-Bruit)

Installation prévue a court terme sensible aux pallutions atmosphériques (LSCE/ICOS)

Zone d'implantation d'appareils sensibles aux perturbations industrielles

Zone d'exclusion pour des infrastructures générant des vibrations ou des ondes magnétiques et électromagnétiques
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« PORTER A CONNAISSANCE »
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PREAMBULE

1 Objectif de la démarche

Le porter a connaissance (PAC) des risques liés aux activités nucléaires a pour object
d’informer les collectivités locales. Conformément aux articles L.121-2 et R.121-1 du code de
'urbanisme, « /e préfet porte a la connaissance des communes ou de leurs groupements compétents
les informations nécessaires a l'exercice de leurs compétences en matiére d'urbanisme. Il fournit

notamment les éludes techniques dont dispose I'Etat en matiére de prévention des risques et de
protection de | 'environnement.

11 a pour objcctif d'initier une démarche de concertation au niveau local de fagon 2 assurer la
prise en compte de ces risques dans les documents d’urbanisme tels que les plans locaux

d’urbanisme (PLU) et les schémas de cohérence territoriale (SCOT). Elaboré par le préfet, il
comprend deux parties :

—~Les éléments techniques, décrivant les phénoménes dangereux associés aux activités nucléaires

—Les recommandations d’urbanisme, résultant d'un diagnostic de territoire et de la concertation
organisée au niveau local.

2 Champ d’application

Ce PAC concerne les installations nucl¢aires de base (INB) existantes et soumises 4 un plan
particulier d’intervention (PPI)". Il présente les risques liés & la présence, dans le périmeétre de
I'INB, des installations et équipements nécessaires a I’cxploitation de celui-ci, a I’exception des
installations classées pour la protection de I’environnement (ICPE) pour lesquelles les mesures de
maitrise de I'urbanisation relévent d’un plan de prévention des risques technologiques (PPRT).

3 Cadre législatif et réglementaire
3.1 Maitrise de I'urbanisation

La loi n® 2006-686 du 13 juin 2006 relative a la transparence et & la sécurité en matiére
nucléaire (dite loi TSN) a fixé le cadre juridique permettant la mise en ceuvre d’une véritable
maitrise de I'urbanisation autour des installations nucléaires de base (INB). Son article 31 prévoit
que « 'autorité administrative peut instituer autour des installations nucléaires de base, y compris
des installations existantes, des servitudes d'utilité publique concernant I'utilisation du sol et
l'exécution de travaux soumis a déclaration ou autorisation administrative ». Le titre VI du décret
n° 2007-1557 du 2 novembre 2007 précise les modalités d’institution de ces servitudes.

1 Les PPI sont des dispositions spécifiques des plans ORSEC departementaux. introduits par la loi 0> 2004-811 du 13 aoiit 2004 de
modernisation de la sécurité civile (dite loi MSC).
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Dans I'attente de la misc en cuvre d'un dispositif complet de maitrise de l'urbanisation
s'appuyant sur ces servitudes, il convient d'adopter une démarche de développement prudentc des
activités, constructions ou équipements nouveaux au voisinage des installations nucléaires. C'est
dans ce cadre que la circulaire du 17 février 2010 relative a la maitrise des activités au voisinage
des installations nucléaires de base susceptibles de présenter des dangers a l'extérieur du site
demande aux préfets de réaliser un PAC auprés des communes, des établissements publics ou dcs
syndicats mixtes concernés.

3.2 Réponse opérationnelle

Les plans particulicrs d’intervention (PPI) décrivent tes actions prévues par les pouvoirs
publics pour la gestion du risque a I'extérieur d’une installation nucléaire (décret n® 2005-1158 du
13 septembre 2005).

Ils précisent notamment les mesures de protection de la population qui seraient mises en
ceuvre en cas d’accident, organisation ct les mécanismes d’intervention des pouvoirs publics et
I’articulation avec le plan d’urgence interne (PUI), qui définit I’organisation misc cn place par
I’exploitant d’une installation nucléaire.

La maitrise de I'urbanisation autour des installations nucléaires s fonde sur I'étude
des scénarios d'accident A cinétique rapide qui ont permis de dimensionner la phasc réflexe
des PPL Ces scénarios ont été communiqués au ministére de ['Intéricur par letire DGSNR-
FAR/SD4/N° 40279/2002 du 16 avril 2002.

3.3 Information des populations

Les installations nucléaires nécessitant un PPI sont concernées par les articles R.125-10 et
R.125-11 du code de I'environnement relatifs au droit & l'information sur les risques majeurs. A cet
effet, une information relative aux risques liés a I'installation doit étre consignée dans :

-le dossier départemental des risques majcurs (DDRM) établi par le Préfet ;
_le documient d'information communal sur les risques majeurs (DICRIM) établi par le maire.

Dans le cadre du PPI, le préfet fait ¢tablir, en liaison avec l'exploitant et a partir des
informations fournies par ce dernier, les documents d'information des populations comprises dans la
zone d'application du plan. Ces documents, composés au minimum de brochures et d’affiches, sont
mis 4 la disposition des maires des communes situécs dans la zone d'application du plan. Ils
assurent la distribution de la brochure 2 toutes les personnes résidant dans cette zone ou susceptibles
d'y étre affectées par une situation d'urgence, sans quc ces personnes aient & en faire la demande.
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PARTIE I

Eléments techniques

En vue de la réalisation du porter a connaissance des risques pour le site nucléaire de
Saclay, la circulaire du 17 février 2010, relative & la maitrise des activités autour des INB, prévoit
que soient présentés aux collectivités les éléments techniques nécessaires a la prise en compte des
risques. La présente partie entend donc définir précisément la nature des risques auxquels sont
exposées les populations ainsi que les zones de danger qui en découlent.

1. Nature des risques

1.1 Réduction du risque 2 la source et principe de défense en profondeur

La réduction du risque 4 la source est la premi¢re étape indispensable de la prévention des
risques. Les mesures visant a réduire ’apparition des phénoménes dangereux ou & limiter leurs
conséquences constituent I’axe prioritaire de la politique de prévention des risques technologiques.

La réduction du risque  la source a repoussé la limite des risques résiducls 4 des niveaux de
probabilité trés faibles. Cependant, dans I'industrie nucléaire comme dans toute activité humaine, le
risque « zéro» n’existe pas. L'analyse des études de siireté a mis en évidence qu'en dépit des
nombreux dispositifs prévus, l'accident majeur, aussi peu probable soit-il, ne pouvait étre totalement

exclu. Il est donc nécessaire de prévoir des dispositions complémentaires pour limiter et gérer les
conséquences d’un éventuel accident.

La streté des installations nucléaires repose sur le concept de défense en profondeur, qui
consiste en un ensemble de dispositions (automatismes, systémes ou procédures) redondantes et
diversifiées permettant de limiter les effets d'incidents ou d'accidents. L’objectif est que la siireté

d'une installation ne puisse pas étre mise en péril par unc défaillance isolée. On distingue 5 niveaux
de défense indépendants :

-~ prévention des anomalies de fonctionnement et défaillances des installations ;

- surveillance et mainticn de I'installation dans le domaine dec fonctionnement
autorisé ;

- maitrise des accidents dés la conception ;
- limitation des conséquences des accidents graves ;

- limitation des conséquences radiologiques pour les populations en cas de rejets
radioactifs.

La probabilité de traverser plusicurs niveaux de défense nécessitc un cnsemble toujours
croissant et défavorables d'événcments.
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1.2 Description des risques liés aux activités nuclcaires.
1.2.1 Risque radiologique.

Définition

Le risque radiologique résulte de la probabilité de survenue dun accident nucléaire,
conduisant & un rejet d'éléments radioactifs dans I'environnement.

Un accident nucléaire peut résulter en Iirradiation de personnes par les voies suivantes :
—irradiation externe par émission massive de rayonnements issus d’un accident de
criticité sur I'installation ;

—irradiation externe par les rayonnements issus du panache de rejets ;
—contamination par inhalation de particules radioactives ou par contact avec les dépéts
radioactifs.

A I'issue de I'accident, I’exposition principale est due & I’ingestion d’aliments contamincs
par les dépdts radioactifs.

Effets sur ’homimne

Les rayonnements ionisants peuvent entrainer deux types d’effets sur les étres vivants :
- les effets déterministes ; )
- les effets stochastiques.

Les effets déterministes apparaissent rapidement (quelques heures a quelques semaines)
suite a I’exposition a de fortes doses de rayonnement. Leur gravité augmentc avec la dosc regue. En
application du principe de défense en profondeur, les installations nucléaires ont ¢té congues pour
éviter tout rejet ayant des conséquences radiologiques importanics sur les populations. Les effets
déterministes nc sont donc pas susceptibles d’apparaitre a Iextérieur des installations nucléaires.

Les effets stochastiques (ou aléatoires) n’apparaissent pas systématiquement chez tous les
individus exposés. 11 s’agit principalement de cancers radio-induits, dont la probabilité d’apparition
sur la durée de la vie augmente avec ’exposition aux rayonnements.

L’objectif de la maitrise de urbanisation autour des installations nucléaires est de
protéger les populations contre les effets stochastiques des rayonnements jonisants. :
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Relation dose-effets

Les études épidémiologiques actuelles ont mis en évidence des pathologies liées aux
rayonnements ionisants pour des doses de rayonnements relativement élevées, avec des débits de
dose élevés (suivi des populations exposées lors des bombardements d'Hiroshima et de Nagasaki).

Les ¢tudes ¢pidémiologiques ne permettent pas de conclure sur le risque encouru par des
cxpositions & de faibles doses (< 100 mSv). L’évaluation du risque cntrainé par ces doses sc fait
donc par extrapolation.

Fréguence d'appacition des
cancers mdio-indwirs
obsercés

5.5%

H
Z'l“f i

4 ‘inerptintde

i Se Dose efficace

100 mSv

Figure 1 : Relation entre dose cfficace et risque sanitaire 3 long terme

Niveaux d’urgence en situation d’urgence radiologique

L'article R.1333-80 du code la santé publique confic au préfet la mise en ceuvre des actions
de protection de la population dés que les prévisions d’exposition aux rayonnements ionisants et
leurs conséquences sanitaires sont susceptibles de dépasscr les niveaux d’intervention définis par la
décision n® 2009-DC-0153 de I'Autorité de siireté nucléaire du 18 aoit 2009 relative aux niveaux
d'intervention en situation d'urgence radiologique. Ces niveaux sont les suivants :

MISE A L’ABRI : dosc efficace corps entier > 10 mSyv
ﬁ{_‘.m EVACUATION : dose efficace corps entier > 50 mSv

“i6od s * ADMINISTRATION D’IODE STABLE : dosc équivalente a la thyroide > 50 mSv
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Accidents a cinétique rapide

La circulaire interministéricllc du 10 mars 2000 portant révision des plans particuliers
d'intervention relatifs aux installations nucléaires de base a introduit la notion de phase réflexe afin
d’améliorer la gestion des accidents & cinétique rapide.

A Dintérieur du périmétre concerné par la phase réflexe, I'exposition des populations est
susceptible de dépasser les niveaux d’intervention cn moins de 6 heures. L’action des pouvoirs
publics consiste a apporter dans les premiéres heures de la crise une réponse immédiate, mesurée ct
conservatoire : alerte, misc & ’abri immédiate ct évacuation éventuelle de la population.

Les études menées sur chaque installation concernée ont permis de préciser ccs périmetres :

Centrales nucléaires de

production d*lectricité (CNPE) | /utres installations

Périmétre de la phase réflexe 2 km 500 ma 3.5 km
5km
Périmeétre du PPI <5km
10 km

Tableau 1 : Périmétres PPI autowr d 'une installation nucléaire

Zones de danger associées au risque radiologique

Les documents de siireté établis par exploitant décrivent les conséquences des situations
accidentelles susceptibles d’atteindre I’extéricur du site. Les zones de danger découlant de ces
scénarios d’accident sont notifiées au préfet, qui dimensionne le PP1 en conséquence.

La maitrise de Purbanisation autour des INB vise a prendre en comptc les
conséquences des accidents a cinétique rapide qui ont été retenus pour dimensionner la phase
réflexe du PPL :

I convient de distinguer « zones de danger » et « périmétres réflexes », qui ne sc rejoignent
pas nécessairement :

- les zones de danger sont les étendues géographiques ol Dintensit¢ du
phénoméne dangereux est susceptible de dépasser les niveaux d’intervention en cas d’accident.
Pour les accidents a cinétique rapide, on parle de « zone de danger immédiat » ;

- les périmétres réflexes sont des périmétres opérationnels décidés par le préfet.
1ls peuvent, notamment, pour faciliter la misc en acuvre des actions dc protection, correspondre a
des zones plus larges que les zoncs de danger correspondantcs.
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1.2.2 Risques non radiologiques.
Définitions

Le risque chimique résulte de la probabilité d’une émission accidentelle dans I'atmosphére
de substances chimiques dangercuses. 11 découle de l'utilisation de produits corrosifs et
chimiquement réactifs dans les installations industrielles. Les informations utilisées pour

caractériser le risque chimique sont la nature et la toxicité du produit, le scénario accidentel retenu,
lc débit et 1a durée de fuite considérée.

Le risque thermique résulte le plus souvent d'un incendic sur l'installation. Le flux
thermique dégagé peut entrainer des effets sur I’homme ou des dommages sur les structures.

Le risque de surpression peut résulter soit d’un éclatement pneumatique d’un réservoir clos
dii 4 un effet de surpression ou a P'affaiblissement localisé de la résistance d’une paroi, soit de
I’inflammation d’un nuage de vapeurs ou de poussiéres inflammables (atmosphére explosive).

Effets sur ’homme

L’arrété¢ du 29 septembre 2005 relatif a l'évaluation et a la prise en compte de la probabilité
d'occurrence, de la cinétique, de l'intensité des effets et de la gravité des conséquences des
accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises a autorisation a
fix¢ les seuils d'effet des phénomenes dangercux permettant de connaitre les conséquences et les
moyens d’intervention & mettre ¢ventucllement en place dans un délai relativement rapide. Cet
arrété applicable aux ICPE, est utilisé comme référence pour les INB.

Effet toxique

En cas dc relachement accidentel d’un gaz toxique ou d’émission de fumées toxiques, les
cffets les plus importants observés chez I'homme sont ceux qui peuvent apparaitre aprés une courte

exposition dans une atmosphére contenant une forte concentration de la substance, I’inhalation
constituant la voic d’intoxication préférentielle.

Les seuils d’cffet définis par 1'arrété du 29 septembre 2005 sont fournis dans le tableau ci-
apres.

SEUILS D’EFFETS TOXIQUES POUR L’HOMME PAR INHALATION

Durée Types d’effets | Concentration o
A . R . Références
d’exposition constatés d’cxposition
Létaus SELS (CL 5 %)
: SEL (CL 1 %) Portail Substances Chimiques

} a4 60 minutes leréversibles SEIl de l'INERIS:

hitp: chimic.neris .t

Réversibles SER

(SELS : seuil des effets 1étauy significatifs ; SEL : seuil des effets létauy
SEI : scuil des effets irréversibles ; SER : seuils des effets réversibles)
Tableau 2 : Valeurs de référence de seuils de toxicité aigué

2 Institut Natienal de VEnvironnement Industricl et des Risques
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Effet thermique

Les dommages dépendent de la quantité d'énergic regue par la cible. Un feu est caractérisé
par une certaine puissance, le dommage dépendra donc de la durce d’cxposition. La relation n’est
pas proportionnelle : la résistance au feu est plus élevée pour les durées d’exposition courtes.

Les valeurs scuils réglementaires pour I’évaluation des effets thermiques sur I'homme, sont :
- SEI =3 kW/m?;
-SEL=5kW/m?;
- SELS = 8 kW/m?,

Effet de surpression

Les valeurs seuils réglementaires pour 1'évaluation des effets de surpression sur I'homme
sont :
- SEI = 50 mbar ;
- SEL = 140 mbar ;
- SELS = 200 mbar.
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2. Le site d’étude

2.1 Présentation du site

Le site nucléaire de Saclay est situé au sud de la région parisicnne, dans I’Essonne, sur le
territoire des communes de Saclay, Saint-Aubin et Villiers-le-Bécle, a proximité de la route
nationale 118. Le site du plateau de Saclay a ¢été choisi en 1946 pour y implanter les activités de
recherche du CEA. Les premicres ¢quipes de chercheurs ont commencé 4 y travailler en 1952.
Aujourd’hui, le centre occupe unc superficie de 200 hectares (150 pour le centre principal et 50
pour la partie de I’Orme des Merisiers). Il se trouve sur un plateau d’altitude moyenne 155 métres,
limité, au nord-est par la vallée dc la Biévre, au sud-ouest par celle de 1a Mérantaise et au sud par
cclle de I'Yvette. L’environnement est essentiellement de type rural (openfield).

Description du centre, des installations et équipements & risques pour environnement et des
populations travaillant sur le site

Le centre regroupe le ticrs des activités civiles dc recherche et de développement de
Pensemble des sites du CEA. Le nombre moyen de personnes présentes en heures ouvrables sur le
sitc de Saclay est de 'ordre de 7000 personncs (agents CEA et entreprises extérieures). Les
domaines d’activité soni variés : recherche fondamentale en chimie, biologic, métallurgie,
électronique et physique (Osiris, Orphéc), recherche appliquée nucléaire (Osiris), recherche
appliquée non nucléaire (laser optique et nanosciences), activités a vocation industrielle

(Technicatome et CIS bio intemational), technologies de I'information, climat, neurosciences.
enseignement (INSTN).

Situation administrative et réglementaire spécifique applicable

Le site de Saclay comporte 9 INB dont 8 exploitées par le CEA et une exploitée par CIS bio
international comme le précise le tableau cn page suivante.

Les INB existantes sont pour la plupart exploitées cn vertu d’une autorisation administrative
accordée par décret ou sous couvert d’une déclaration d'antériorité, conformément aux dispositions
cn vigueur a ’époque (décret n°63-1228 du 11 décembre 1963).

Les autorisations de rejets des installations du centre ont été révisées. En effet, 'ASN a
adopté le 15 septembre 2009 deux décisions relatives aux rejets des effluents des installations
nucléaires de base (INB) exploitées par le CEA sur le centre de Saclay, situé sur les communes de
Saclay, Saint-Aubin et Villiers-le-Bacle (Essonne) et deux décisions pour I'INB exploitée par CIS
bio intemational dans ce méme centre. Les décisions fixant les valeurs limites ont été homologuées
par arréiés du 4 janvier 2010. En outre, un amété préfectoral du 25 septembre 2009 a autorisé le
CEA & poursuivre 'cxploitation des ICPE du centre. I a notamment réglementé Ies rejets liquides
dans Penvironnement de 'ensemble du centre. Les effluents liquides des INB qui ont fait I’objet
des décisions de I’ASN sont inclus dans les rejets globaux du centre réglementés au titre des ICPE.

Ce renouvellement des aulorisations a été 'occasion d’abaisser de fagon significative les
valeurs limites de tous les rejets radioactifs gazeux et liquides fixées en 1978 et de micux
réglementer les rejets de substances chimiques non radioactives. Par exemple, les nouvelles valeurs
limites des rcjets gazeux de tritium, des iodes, des autres émetteurs béta et gamma ont été
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respectivement divisés par 5, 10 et 100 par rapport aux valeurs limites antérieures. L’impact total
des rejets réels (fonctionnement normal) du centre de Saclay est évalué a une valeur inféricure ou
égalc 4 un microsievert sur unc année.

Recensement des INB sur le site,

N° INB et Exploitant Situation Activité
nom administrative
18 CEA Arrété - En attente de Réacteur d’enseignement
ULYSSE misc a I’arrét définitif et
de démantélement
35 CEA En exploitation Station de traitement des eftluents
ZGEL radioactifs liquides
40 CEA En exploitation Réacteur expérimental de
OSIRIS- recherche (OSIRIS) et réacteur
ISIS d’enseignement (ISIS)
49 CEA En cours de Laboratoires de haute activité
LHA démantélement
50 CEA En exploitation Laboratoire d’expertise des
LECI combustibles et matériaux irradiés
72 CEA En exploitation Station de traitement des déchets
ZGDRS solides radioactifs
77 CEA En exploitation Irradiateur
POSEIDON
101 CEA En exploitation Réacteur expérimental de
ORPHEE recherche
29 CIS bio En exploitation Usine de production de
UPRA international radioéléments artificiels

2.2 Définition des zones de danger

2.2.1 Scénarios de référence

Différents types de scénarios ont été pris en compte pour la maitrise du risque lié aux
activités des installations nucléaires :

-les scénarios dits « de dimensionnement » liés a la maitrise du risque a la source
(conception et fonctionnement de I’installation) ;

-les scénarios dits «hors dimensionnement» utilisés pour délimiter les plans
d’urgence. Ceux-ci sont calculés selon une approche déterministe : bien qu'clle soit

fortement improbable, la survenue de I'accident cst postuléc ct ses conséquences
radiologiques sont calculées.
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Parmi les scénarios d’accident étudiés, les accidents a cindtique rapide provoquent des rejets
de substances toxiques radioactives dont les conséquences attcignent, dans un délai d’une a
quelques heures, les niveaux d’intervention. La mise en cuvre cffective des actions de protection
des populations dans un délai suffisant nc peut pas étre garantie au vu de la cinétique de ’accident,

Les accidents a cinétique rapide nécessitent des mesures de maitrise de I’urbanisation

afin de protéger de maniére optimale la population en complément des autres actions de
prévention et d’intervention.

2.2.2 Documents de référence

Pour rappel, la maitrise de I'urbanisation autour des INB se fonde sur les zones de danger
décrivant P'intensité des scénarios accidentels 4 cinélique rapide qui ont été retenus pour
déterminer les périmétres réflexes des PPL Ces scénarios accidentels sont fournis par
Iexploitant (rapport de siireté, PUI), expertisés par I'IRSN puis communiqués par I’ASN aux
préfets pour la mise en ceuvre des périmétres d’intervention du PPI.

2.2.3 C(as du site nucléaire de Saclay
Scénarios de référence

Les Installations Nucléaires de Base (INB) exploitées sur site nucléaire de Saclay ct qui
présentent les scénarios majorants sont :
#INB n° 40 : Réacteur expérimental OSIRIS ;

#INB n” 29 : Usine de production de radioéléments artificicls, exploitée par CIS bio
international.

Les scénarios d’accidents sont décrits dans les rapports de streté de chacunce des
installations précitées et dans les PUI établis par les exploitants.

Deux scénarios d’accidents a cinétique rapide nécessitant des mesures de protection des
populations en dchors du site ont été identifiés par les exploitants et ont été expertisés par
PInstitut dc Radioprotection et de Siiret¢ Nucléaire (IRSN) en 2001 :

#La fusion du cceur sous eau & I'INB n°40
#Un incendie généralisé dans I’aile B dc I'INB n°29.

Conséquences radiologiques

Les accidents a cinétique rapide précités conduiraient en quelques heures 4 la dispersion
d’'un panache de gaz radioactif dans I’environnement se déplacant a la vitesse du vent.

Les études des conséquences radiologiques de ces accidents menées par les exploitants et
expertisces par I'TRSN en 2001 ont démontré que des personnes qui seraient situées sans protection
a proximité du site ct sous les rejets seraient cxposés en quelques heures 4 des niveaux de radiation
supérieurs aux scuils correspondant aux niveaux d’intervention en situation d’urgence radiologique
fixés par la décision n® 2009-DC-0153 de I'Autorité de sfireté nucléaire du 18 aott 2009 relative
aux niveaux d'infervention en situation d'urgence radiologique (cf. Chapitre 1.6.1).
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Cas de I’accident de fusion sous eau du ceeur du réacteur & I'INB n°40 :

L'expeitisc de I'IRSN a démontré¢ que lc scuil de 10 mSv nécessitant la misc a 1'abri serait
atteint jusqu’a unc distance de 1000 m.

(Cas du scénario incendie généralisé dans 1'aile B de 'INB n°29 .

L'cxpertise de I'IRSN a démontré qu’un enfant g¢ d'un an serait exposé par inhalation en
moins d’unc heure & unc dose équivalente a la thyroide supérieure au seuil de 50 mSvy nécessitant
I’administration d’iode stable jusqu’a une distance telle qu'elle demeurerait & I'intérieur de la zone
des 1000 m centrée sur OSIRIS.

Conséquences non radiologiques

Dans I’état actuel des connaissances, les risques non radiologiques associés aux INB du site
nucléaire de Saclay ne générent a priori aucune contrainte en terme de maitrise de 'urbanisation en
dehors du site.
Définition des zones de danger

Le rayon de la zone des dangers retenue découle de P’étude des scénarios d’accident précités,
expertisés par I'IRSN en 2001 et communiqués au ministére de I'Intéricur par lettre DGSNR-

FAR/SD4/N° 40279/2002 du 16 avril 2002.

Ce rayon est de 1000 m centré sur le biatiment du réacteur OSIRIS de 'INB n°40. 11
englobe le rayon associé au seénario de PINB n°29 (CIS Bio).

Le tableau suivant synthétise les zones de danger immédiat retenues :

INB Exploitant | Evénement & cinétique rapide Zone de danger immédiat
(conséquences associées)

‘(’I)OS RIS ‘| cEA Fusion sous eau du cceur du réacteur 1000 m centré sur OSIRIS

29 . UPRA | CIS bio * | Incendic généralisé dans 'aile B {;”ﬁﬁ’f; dans la zone définic_pour

*A noter que I'exploitant de PINB n°29 a réalisé, en application de V'article 29 de la loi
TSN, un réexamen de sireté, actuellement en cours d'expertise. La société CIS bio
international a déja pris des dispositions, en termes de travaux d'amélioration et de
limitation d’activités (repris dans la décision de 'ASN de limitation de I'inventaire en jode
en date du 27 janvier 2011), visant & réduire les conséquences radiologiques des accidents
les plus graves.
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2.3. Cartographie

Comme explicité précédemment, les études conduites sur les INB exploitées par le CEA et
la société CIS bio international sur le site nucléaire de Saclay ont déterminé une zone dc danger

unique de 1 000 m centrée sur le batiment du réacteur OSIRIS. La carte suivante définit la zone
concernée.

Zone de danger (1 000 m centrée sur OSIRIS) (suivant courrier DGSNR du 16'04/2002)

Comme indiqué, dans le préambule, l'objectif de ce "Porter-a-connaissance" st de fixer dans
cette zone de danger unique des recommandations en mati¢re d'urbanisme en prenant en compte
I'ensemble des risques liés aux INB présentes sur le sitc. Rappelons, & cc titre, que cette zone de
danger résulte de I'étude de scénarios d'accidents a cinétique rapide et qu'elle délimite le périmétre
au scin duquel des recommandations d'urbanisme destinées & maitriser le développement des zones

concernées sont obligatoires suivant la circulaire du 17/02/2010 précitée, les secteurs situés hors de
cette zone n'étant pas concernés,

La partie suivante s'attache a définir ccs recommandations.
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PARTIE Il

L'objectif de cette seconde partie est d'établir un bref état des lieux de l'existant ainsi que des
prrojets & l'awvre sur le territoire afin de fixer un cadre de définition des recommandations a donner
en matiére d'urbanisme.

Maitrise de I'urbanisation.

L'étude des risques sur le site par I'Autorité de sireté nuclcaire a conclu 4 la définition d'unc
zone de danger impactant les communcs de Saclay. Saint-Aubin et Villiers-le-Bacle. La prisc cn
compte du risque impose de fait la définition, dans cetic zone et dans cette zone seule, de
prescriptions cn matiére d'urbanisme en concertation avec les collectivités et dans le respect des
logiques de fonctionnement du territoire. A cet effet, plusicurs principes généraux retenus par 'ASN
devront &tre pris en compte pour I'implantation d’activités, de constructions ou d’équipements
nouveaux :

1.Préserver ’opérabilité des plans de sccours.

2 Maitriser la croissance de la population & I'intérieur de la zone de danger et privilégier
un développement territorial au-dela de la zone de danger.

3.Permetire un développement maitrisé répondant aux besoins de la population résidente.

1. Diagnostic de territoire

1.1 Présentation du territoire et dynamiques d'avenir

Le plateau de Saclay cst unc zone périurbaine dont les espaces non urbanisés sont voucs & la
grandc culture céréalitre ou protégés au titre de I'environnement (étangs de Saclay).

En dehors du site du CEA, les zones urbanisées se situent principalement au Sud du plateau
et dans les villages de Saclay, Saint-Aubin et Villiers-le-Bécle ainsi que dans de nouveaux sccteurs
résidentiels tels que le Val d’Albian (commune de Saclay).

Des infrastructures de transport d’intérét régional, ou plus local, marquent le paysage, en
particulier la route nationale 118 dont le trafic moyen est de I’ordre de 70 000 véhicules par jour.

Le réseau hydrologique est constitué¢ par les rigoles du Platcau de Saclay et notamment la
rigole de Corbeville qui traverse le centre et recueille ses effluents avant dec rcjoindre I'Etang de
Villiers et I'Aqueduc des Mineurs ol arrive l'ovoide nord qui draine les eaux de déconcentration des
réfrigérants d'Osiris et d'Orphée. Par ailleurs, la problématique des zoncs humides concerne
I'ensemble du plateau.
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Ce territoire présente de forts enjeux de développement du fait notamment de I'Opération
d'intérét national de Paris-Saclay qui porte sur ce secteur, La carte suivante en définit le périmétre.

~>| Plateau
de Saclay

Férvetre de ICH Perss-Setlay

Infragiructutes rout dres

T ET D Aformse
RouleNgcrae
Rose Dératerertsiz

e
E Fertrrmurads

- Venhooy

Le CEA cst une polarité forte de ce secteur du fait de son poids économique et social. Aussi,
sa présence impacte le fonctionnement du territoire, notamment pour ce qui concerne les
déplacements. En effet, si I'axc Est-Ouest (RD36) qui le borde au Nord est utilisé afin dc relier
I'Ouest du territoire puis le département des Yvelines, il est aussi, pour un grand nombre d'employés
la desserte principale de leur lieu de travail. Le Christ de Saclay constitue un point noir routier qui
voit passer - d'aprés les données fournies dans le dossier d'enquéte publique du réaménagement de
la RD36 mené par le Conseil Général - plus de 2 200 véhicules par heure en heure de pointe.

Le projet de réaménagement de la RD36 porté par le CG 91, qui comprend le doublement de
la voirie a 'Ouest du Christ de Saclay, la création d'une bretelle d'accés dédiée 4 I'entrée Nord du
CEA, et une refonte totale de I'échangeur avec la RN 118 et du Christ de Saclay, permet de répondre
a cette problématique et a la hausse du traffic attendue.
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1.1.1 Environnement humain

La population résidenticlle & proximité du site cst relativement faible du fait des
caractéristiques rurales du plateau. Elle se répartit approximativement comme suit :

Communec Licu-dit Nombre d’habitants Distances*
Bourg 1400 Entre 1000 ¢t 1500 m
Saclay a
Le Christ de Saclay >100 800 m
Saint-Aubin Bourg 800 Entre 1500 ¢t 2000 m
Villiers-le-Bacle Bourg 1100 A 2000 m environ

ecomptées i partir des INB n°29 ou 40.

Le site du CEA de Saclay accueille en outre jusqu’a 7 000 personnes. La population au
travail autour du site qui comprend également le plateau du Moulon a Gif-sur-Yveltte, cst importantc
ct peut étre estimée & 16 300 personnes (estimation basée sur la distribution des comprimés d’iode
2010).

1.1.2 Perspectives d'évolution du territoire

Le platcau de Saclay est aujourd'hui l'objet de toutes les attentions avec la naissance sur le
site du cluster scientifique de Paris-Saclay, projet prioritaire porté par la loi pour le Grand Paris qui
crée I'EPPS et donne en outre des garantics sur la cohérence de I’aménagement. Ainsi, 2 300
hectares de terres agricoles seront désormais protégées et un contrat de développement terntorial
pourra étre conclu avec les collectivités territoriales afin de fixer des objectifs partagés. Un réseau
de transport en commun connectera cnfin le site aux grands hubs de transports de la région
parisienne, au centre historique de 1’agglomération et aux principaux poles économiqucs et urbains.

Le site réunit, 4 quelques kilométres de Paris, tous les ingrédients nécessaires pour devenir
un péle de recherche et d’innovation de rang mondial. Il regroupe tous les types d’acteurs qui
constituent I’écosystéme de I’innovation : pdles de R & D de grandes firmes, universités tournées
vers la recherche, centres de recherche publique, grandes écoles d’ingénieurs et de management,
etc. Il fournit le terrain idéal pour faire fructifier les interactions entre I’enseignement supérieur, la
recherche ct I'industrie au service de la création de start-up innovantes et de la croissance afin de
créer le plus grand campus d'Europe.

Dans le cadre de I'Opération Campus, lancée en 2008 par le Ministere de 1’Enseigncincnt
Supérieur ct de la Recherche, 23 établissements regroupés au sein d’une Fondation de coopération
scientifique vont bénéficier d’importants investissements immobi liers sur le Plateau de Saclay.

Trois projets phare marqueront cc plan campus :

—la relocalisation de I’Université Paris-Sud 11 ;

—J’installation de sept grandes écoles (ENSTA ParisTech, Lcole Centrale, ENS Cachan,
ENSAE ParisTech, Institut Telecom, Mincs ParisTech, Agro ParisTech / INRA) ;

~la construction d’équipements mutualisés (équipements scientifiques comme lieux de
vie).
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L'attractivité du territoirc va ainsi s¢ voir renforcée ct le relatif ilot que constitue aujourd'hui
le CEA fera demain partie intégrante de ce cluster.

Cela induira un développement conséquent du territoire qui sera soutenu par la mise en place
d'aménagements et de réseaux de transport en commun efficaces :

—aménagement de la RD 36 ;

—développement des transports en commun (TCSP, tramway, Grand Paris Express) ;
—aménagement de hub de transports (Gare Saclay Sud).

Ces aménagements s'effectueront donc 4 plusicurs échelles, régionale avec le projet du
réseau de transport du Grand Paris ou plus locale avec les projets de desserte des sites, en particulier

le projet de transport en commun en site propre Massy - Saint-Quentin dont la réalisation est prévue
par le STIF pour 2015.
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1.2 Prise en compte du risque dans les documents d'urbanisme actuels

La définition des prescriptions & prévoir sur la zone de danger nécessite tout d'abord que soit
analysé I'existant du point de vue des documents d'urbanisme.

Pour ce qui concerne les prescriptions, la zone de danger établic peut étre scindéc en trois
parties : la premiére correspond au CEA lui-méme ct concerne les trois communes, la seconde
regroupe les espaces dits naturels ou agricoles et concerne les communes de Villiers-le-Bécle et
Saclay. ct la troisiéme correspond a la périphérie ouest du bourg de Saclay.

1.2.1 Le CEA:

Zonages des documents d'urbanisme relatifs au CEA

]
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?ﬁ‘.ﬂw & »
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3

Soirce : IGN POS ‘ﬂﬁ&i
Reéalisation : DTANO SUA

Le fond cadastral wtilisé est ancien. Aussi, certains batiments existants sont manguants..
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Prise en compte dans les documents d'urbanisme

La cartc de la page précédente reprend les zonages présents dans les documents d'urbanisme
rclatifs aux trois communes concernées. L'examen des documents eux-mémes conduit au tableau
suivant ;

Commune |Libell¢|COS| Hauteur Constructions autorisées Constructions interdites

-Bureaux établissements
industriels et techniques.

Plan de -Construction & usage
Saclay UI* 1 R d'habitation ss condition Toutes sauf autorisées
¢ | fonctionnement & gardicnnage

-Equipements d'intérét
collectif

-Extension des établissements
industriels sans risques
supplémentaires

- Entrepots en lien avec
Saint-Aubin | UX ! 0,5 12m | lactivité

-Fonctionnement &
gardicnnage

-Habitations

-Terrains de camping

- Hébergement hotelier en lien
j avec l'activité

-Installations & usage industriel | Entrepdts > 2 000 m?

Vllllfil's-le- UF1 | NR 13m —Fongtxonnement& _Camping
bicle gardiennage

ion & 1% . -Habitations
- Reconstruction a l'identique Habitations

Les documents d'urbanisme autorisent, fort logiquement, la réalisation d'aménagements en
lien avec I'activité principale c'est a dire celle liée au site du CEA. Tout aménagement réalisé parlc
CEA ct CIS bio, sur les terrains dont ils sont les proprictaires, est en effet réalisé dans le respect de

l'opérabilité des plans de secours décrits en préambule et mis en place cn étroite collaboration avec
les collectivités et I'Etat.

Aussi, le présent porter-A-connaissance ne définit pas de recommandations
particuliéres pour les zones inclues dans la zone de danger qui concernent le site du CEA.

Le périmétre du CEA figure, a cet effet et par souci de clarté, en zone grisée sur la carte de la
page précédente.
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1.2.2 Les espaces intermédiaires : Le Christ de Saclay ct les cspaces agricolcs

Les cspaces dits intermédiaires concernent les communes de Villiers-le-Bécle et de Saclay et
sont classés en zones agricoles dans les documents d'urbanisme.

Dans le cadre du projet d'aménagement de la RD36 porté par le Conseil général de
I'Essonn, il est prévu que le rond point du Christ de Saclay soit profondément réaménag¢ cn place
de forme urbaine qui comportera une offre de stationnement conséquente répondant pour partie aux
problémes cn la matiére dans ce secteur ct participant de la fluidité future du trafic. Toutefois, il
convient de rappeler, qu'au regard des risques identifi¢s, aucune urbanisation sur les espaces
agricoles en frange de cet aménagement ne devra étre autorisée,

S'agissant des espaces agricoles, larticle 35 de la loi sur le Grand Paris relative a la
préscrvation de 2 300 hectares d'espace agricoles devrait concemer la quasi-totalité des zones en
question, pour laquelle I changement de destination sera interdit.

Toutefois, les fermes ct les batiments nécessaires a l'activité agricole peuvent ére sujets a
extension ou a changement de destination ce qui induirait d'éventuclles augmentations des

populations résidentielles ou au travail dans la zone.
Aussi, il conviendra d'interdire dans les zones agricoles concernces par cctie zone de

danger, I'ouverture de nouvelles zones a 'urbanisation ainsi que toute extension et/ou tout
changement de destination des batiments de ces secteurs a I'exception d'aménagements en

liens directs avec I'activité agricole.

1.2.3 Saclay

La périphérie ouest du bourg de Saclay est concernée par la zone de danger comme Tillustre
la carte ci-dessous qui reprend les zonages et le parcellaire intersecté.
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Prise en compte dans les documents d'urbanisme

Les zones concernées par la zone de danger sont trés largement & vocation d'équipements

industricls ou de loisirs. Les documents d'urbanisme n'y autorisent pas les constructions & usage
d'habitation.

Toutcfois, a la lecturc du tableau ci-dessous, il apparait que les réglements observés
notamment dans le cadre des articles 1 ct 2 des réglements de zone sont assez permissifs s'agissant
de la construction de burcaux notamment. Aussi, afin de limiter les éventuels changements

d'affectation de batiment dans ces zones il conviendrait de définir des plafonds imposables a tout
établissement recevant du public.

Constructions interdites

Libellé COS Constructions autorisées

-Burcaux ¢établissements industriels
¢t techniques.

-Construction a usage d'habitation
Ul 0.4 .. s
sous conditions fonctionnement &
gardiennage

Toutes sauf autorisées

[ | -Equipements d'intérét collectif

—— o D —

Ula De0.440.7 Idem Idem
NaUl 0.45 : Idem + Hétels et Restaurants Idenrllﬁ -
R _ 7 -Equipemem;;icrrééherche 7 _
UL/NaUL 0.3 i, . ) Idem
i -Equipements liés au tourisme

Suivi des permis de construire

Le tableau de la page suivante fait la synthése des permis délivrés récemment sur la zone.
Les caractéristiques des permis de construire déposés depuis plus d'un an confirme la permissivité
des réglements de zonage évoquée plus haut. La destination des sols évolue en effet de fagcon
significative vers la construction de bureaux, dans des quantités certes limitées mais tout de méme
conséquentes s'agissant de la maitrise de l'urbanisation et du développement d'activités susceptibles
d'accroitre les populations soumises aux risques nucléaires.
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| Surface | Date

|
|
|
1
l
|

' Permis | Localisation . (SHON) | Slgnature Observations
RAZEL | 3,rue René | 575,57 Constr‘ulction d'un bétimen} de bureaux ct la
SAS RAZEL m? 01/09/20101 dgmolition de 2 autres batiments
B => 575,57m? de bureaux
Batiment a usage de location d'activité et de
) _ location de box a véhicules ou entrepdts
Dubus 2], ?116!111(111‘ qll 456 m> | 09/07/2010 |comprcnant un logement _(d'e ‘gardi.cn ou en
Sylvain | chateau d'cau rapport avec |'une des activités artisanales), =>
!456 m? dont 78 m? d'habitation, 78 m? de
N bureaux et 300 m? d'entrepdts.
Guillemain| Chemindu | 457 2 |29/12/2009 | Travaux entrepris : construction d'un entrepot
Richard |chéteau d'eau
1, rue de Changement d'affectation d'un atelier
Biévres, menuiseric et d'un batiment de stockage en
FPL Hameau du | 591 m? |01/09/2010
christ de => 591 m? de surface bureaux.
{ Saclay

Aussi, la mise en place de régles en matiére d'urbanisnie plus contraignantes sur la base

de seuils apparait un outil indispensable a la maitrise de ces évolutions.
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2. Recommandations en matiére d'urbanisme
2.1 Principes généraux
Cadre genéral

Les recommandations en matiére d'urbanisme définies dans ce document s'appliquent dans
le périmétre de la zone de danger identifiée. En dehors de celle-ci, et suivant la ciruclaire du
17/02/10 précitée, les régles d’urbanisme autour du CEA de Saclay ne sont pas impactées par la
présence des INB du site. Par ailleurs, comme indiqué en 11.1.2.1. du présent porter-a-connaissance,
ces recommandations ne concernent pas les aménagements réalisés par le CEA et CIS bio, sur les
terrains dont ils sont les propriétaircs, qui sont en effet effectués dans le respect de l'opérabilité des
plans de secours décrits en préambule.

Notons enfin, qu'afin de prendre en compte la zone de danger de 1 000 m centrée sur le
réacteur OSIRIS, il conviendra d'annexer aux documents d'urbanisme le support graphique

définissant le périmétre de la zone de danger identifiée. Le support en question figure  cet effet en
annexe.

Finalité

Afin de garantir un développement local maitrisé prenant en compte ces risques, notamment
s'agissant du bourg de Saclay, la nature des risques risques relevés conduit & limiter les
aménagements et a privilégier les projets qui n’augmentent que faiblement la population
présente dans la zone de danger et pour lesquels les actions de protection des populations et tout
particulicrement la mise 4 I’abri peuvent étre mises en ceuvre sans difficulté. Les personnes
concernées seraient par conséquent essentiellement des résidents ou des travailleurs qui ont une
bonne connaissance des consignes a appliquer en cas d’alerte du fait de I'information apportée aux
populations.

Aussi, certains projets sont envisageables dans la zone de danger au niveau de la partie du
bourg de Saclay, en particulier au niveau du Christ de Saclay, uniquement dans les enveloppcs
urbaines existantes, tels que des habitats individuels strictement nécessaires a l'activité ainsi que des
ERP de proximité dont la taille sera strictement limitée aux seuls besoins de la population résidente.

En outre, il conviendra d'encourager la mise en oeuvre d'infrastructures de transit ct de
desserte.

A contrario, différents projets sont a éviter au regard de leur vulnérabilité :

~Les projets qui contribuent & augmenter significativement la population présente dans
la zone ou qui accueilleront des personnes qui n’ont pas une connaissance suffisante des
consignes en cas d’alerte, notamment les habitats collectifs et les établissements recevant
du public (ERP), y compris les hétels et les zones commerciales, dont la taille peut
remettre en cause la mise en ceuvre des actions de protection des populations.

—Les établissements qui regroupent des populations vulnérables difficilement mobiles ou
autonomes : creéches, établissements scolaires, pénitentiaires, hdpitaux, maisons de
repos, de convalescence, de retraite, etc.

~Les installations de production industrielle dont la mise & 1’arrét ct en sécurité ne peut
s’effectuer dans des délais brefs.

—Les établissements de plein air, les constructions 1égéres (campings, aires de gens du

voyage...), car ils ne disposent généralement pas de structures suffisamment
dimensionnées pour la mise & 1’abri des populations.
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2.2 Traduction réglementaire

La déclinaison des principes généraux dans les documents d'urbanisme est complexe et
difficile a mettre en oeuvre.

Les principales cibles de ces mesures sont les activités ou les constructions susceptibles
d'augmenter les populations soumises aux risques. S'il cst évident que les constructions a usage
d'habitation doivent étre interdites @ l'exception de celles relatives au fonctionnement et au
gardiennage des ¢quipements du site — comme le reprennent d'ores ct déja les documents
d'urbanisme, la construction de bureaux ou de tout établissement amené a recevoir du public dits
ERP est plus problématique et nécessite une traduction réglementaire précise.

R ecommandations a prendre en compte dans les documents d "urbanisme :

Les régles existantes autorisent pour certaines la construction de bureaux ou d'équipements
collectifs et pour d'autres la limitent en fonction d'un lien avec l'activité principale du secteur ou en
fonction de I'intérét collectif, Ces régles ne sont pas en mesure de maitriser l'urbanisation des sites
en question. Aussi, il convient de définir, par la mise en place de seuils, les opérations acceptables
au regard des risques et qui préservent l'opérabilité des plans de sccours.

1l est donc recommandé de définir, 2 minima, les régles suivantes pour l'ensemble des zones
concernées par la zone de danger.

Sont autorisés,
—Tout aménagement ou réhabilitation des batiments existants sans changement de
destination et &4 SHON inférieure ou égale.
—Les reconstructions de batiments  usage d’habitation ou a usages d'activités en cas de
sinistre, sous réserve de ne pas dépasser l'emprise au sol existantc avant le sinistre.

Sont interdits,

~Les constructions & usage d'habitation a I'exception de cclles destinées aux personnes
dont la préscnce est indispensable pour assurer le fonctionnement ou lc gardiennage
des installations.

—Les entrepdts dont la surface cumulée par unité fonciére? excéde 2 000 m?,

—Les installations de camping et les stationnements de caravanes soumis 2 autorisation
préalable.

—Les services publics et d'intérét collectif.

—Les Ltablissements recevant du public de catégorie 1 a 4.

—Les Etablissements recevant du public de catégorie 5 dont la surface cumulée par unité
fonciére excéde 100 m? de SHON.

—Les batiments destinés a recevoir des bureaux dont la surface cumulée par unité
fonciére excéde 100 m? SHON.

~Les équipcments hoteliers.

—Les commerces dont la surface commerciale cumulée par unité fonciére excéde 70 m?
de SHON.

Afin d'éviter d'éventuclles divisions fonciéres qui limiteraient la portée de ces régles, il
conviendra de fixer une surface minimum de terrains pour que soient autorisées les constructions.

3 Unité fonci¢re : Ensemble des parcelles cadastrales contigiies appartenant 4 un méme propriétaire.
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En cas d'accident nuclaaire

Dés l'alerte, il faut :

® rentrer chez soi ou rester
a lintérieur d'un batiment,

e écouter la radio et suivre
les consignes du préfet,

® garder les comprimés d'iode
a portée de main : le préfet peut
vous demander den absorber.

Création Transylvanie e lllustrations Santiago Bordils ® Mars 2009

En cas daccident nucléaire,
des rejets d'iode radioactif
dans lair peuvent se produire.

L'iode radioactif porte atteinte
2 la santé de la population,
en particulier des plus jeunes.

Les comprimés d'iode stable
(iodure de potassium) protegent
la glande thyroide contre les
effets de liode radioactif.

Les comprimés d'iode sont
efficaces durant 24 heures.

Four en savoir plue :
www.asn.fr



8.

Les zones
potentiellement
humides



Prélocalisation des zones humides
PLU de Saint-Aubin

Cgwike A PRz

Etape n°1 : IDENTIFIER

Cartographier les zones humides de [a
collectivite au 1/25000% , La CLE transmet
aux.cemmunes lacarte de prélocalisation

SAGE Orge-Yvetts

realisée en 2017,

Vous souhaitez vérifier le caractére
humide de certaines parcelles ?

Contactez l'équipe d’animation de la CLE !

Dans le cadre de ['‘étude d'inventaire des

zones humides du SAGE, des prospections
de terrain seront réalisées en 2017-2018 sur

les secteurs & enjeux.

Sur quelle réglementation ?

Compatibilité des PLU avec le SAGE sur les
dispositions ZH1 et ZH4 du Plan
d'’Aménagement et de Gestion Durable.
Préservation des ZH dans les documents
d'aménagement et prise en compte dans les
projets d'urbanisme ainsi que le Réglement.

Etape n°2 : DIAGNOSTIQUER

1

Rapport de présentation : Intégrer la carte des
zones humides et identifier les secteurs &
préserver, restaurer ou valoriser. Décrire I’état
écologiqueet les fonctions de ces milieux
(zone inondable, recharge de nappe...)

PADD/OAP:; Les milieux fonctionnels doivent
étre encadrés par des orientations et objectifs
precis.

Etape n°3 : REGLEMENTER

Classer les milieux dans le zonage du PLU :

+ Zone Naturelle (N)

+» Zone Naturelle humide a protéger (ZNhp)

+ Zone Agricole humide (Azh)

+» Zone Naturelle trame verte et bleue (Ntvb)
+ Zone Agricole trame verte et bleue (Atvb)

¢ Espace Boisé Classé (EBC)

Article L123-1 du Code de I'Urbanisme pour le zonage
N(zh) interdit : Construction, changement d’'usage du sol,
remblais, imperméabilisation, affouillement...

Article 13 : Interdire la plantation d'espéces invasives
et preconiser les essences locales.

Article L123-1-5-111-2° du Code de I'Urbanisme pour la
préservation des mares et de leur alimentation en eau

Article 2 du Code de I'Urbanisme: Conditions d'usage et d'occupation du sol pouvant préserver les zones
humides. Bande de 6m de part et d'autre des cours d'eaux, depuis le haut des berges.
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Commission Locale de I'Eau Orge-Yvette
12 Avenue Salvador Allende, 91165 SAULX LES CHARTREUX

Légende :

RBUEE" Zones inventoriées

humides (forte probabilite)
Orange : Zones
potentiellement humides (a
vérifier par des sondages
pédologiques et floristiques)
Jaune : Zones indéterminées
(manque d'informations, a
verifier)

Vert : Zones potentiellement
non humide (couverture
partielle de la maille de 25m,
a vérifier)

B Zones potentiellement
non humide (couverture totale
de la maille de 25m)

O Moe




‘JusWa|jinoye }o uoiesijiqeswadw
‘sielqwas ‘jlos  np abesnp Juswabueyo  ‘uononisuod
8o} N obeuoz 9| inod Jipisjul Inb swisiuequn,p 8poY Np 1-€211
ajoie | ap ain ne sagbgjoid a1} JUSAIOp SepILINY S$BUOZ S8 anb
Jos109id einap Juswajbal aied e ‘swsiueqin,p Juswndop aljoA
9p QQyd 9| enb isule uonejussaid ap Hoddes 9| J8j9dwod ap
Juoipawiad snoA xnalpw sap suolduasap s9| Jo sojoyd sa7 ‘N1d
np abeuoz ap uejd 8] suep ajqeibajul JuswajaIp 1S9 SHED
aNeD ‘sws000G/L I9Y29,] B SOAIIYS Saplwuny SAUOZ SIP
uoHeNWI|aP B| SN0SSaP-10 1010 "aue(00GZ/L NE Uoiesiedo}-aid
ap aJed e| suep sajuyop saddojoaus Xne JUSWISWIIOU0D UIBLs)
9| Ins agpadsoid 9j0 B suNWWOD 810N ‘BBAA-8810 JOVS
Np SoplWNY S8U0Z Sap allejusAul,p apn}g,| ap aIped 9| sueq

uiqny-jules ap aunwiwo?) — sapiwny sauoz

JLI3AA- 3IOH0
3| 9 SfE00] UofESALDD

F9oVS I3



‘uIsseq ap pJoq
us anbysiigjorIed Nal|Iy "suonepuoul sap uonuajal ap d|qeqoud
uonouo4 ‘apydosbAy uoneyobaon | ap JuBUBJUOD BI9IBSOY — ¢

‘uononpoidal es
19 (Jopuiod) auney | ap abessed a) JawIad 'SaNId sap d|jainjeu
uoijuslal ap 9|qeqosd uopouo4 ‘jos 3| suep ajydiowoipAy,p
sooel} sop OJaAe 9|ydosbAy oumeisd ‘sjooube jog - |

pIOU INa}Jas — SaAI}I9J4d SapILNY Sauoz sap uoijeywijaq



‘anbifojolq Jop1I0d ap
1o abeng p uannos ap 8|0y ‘nes,| ap abeyI0}S "UOISOI,| BIU0I

1S9N0-PIOU INBJIAS — SAIJI9YJa SapIWNY SaUOZ Sap Uoljeiwija(



‘sajuasald sedadss s9| Jnod anbibojolq JopLi0d
ap UOIJoUO04 "JusLWa||assin ap saxe sap }a suoliepuoul sap uonenbial ap sjqissod
uonouo4 ‘ajiydolbAy uoneiobon e| ap 9ane najjiw un,p aousseld ‘ejoolbe naljiw ug

1S3N0 IN3}0as — SAI}I9YJe SaplwNy Sauoz sap uoiejwijeg



*g|IBeyy naijiw 89 Jaig)e sed
JUBASP U SIBW SU0Z )39 INS JJBa10al JaIajul un Judwalebs e A || ‘a|edo
aune} e| ap uononpoidai e| unod Jainoed jgiglul un djussaid naljiw
a7 '|os 9| suep awydiowoiphy,p saoei] ‘ssjiydosaw e sajiydoibAyosaw

ouleid ep senbjsugjoeled  sep  jueyuesaid  BlgUIEP  8jled

pns ina}oas — SBAI}IBYd SapIWNY Sauoz Sap uoljejwijeq



wxsTel  jRenaw

"9|[SIolILe BpILNY BU0Z dun,p
nbe,s || ajj@osed a)390 ap ules ne Jaguad nd e,u JuslwaUUOIAUT
305 enbsind asioaid sed jssu uoneywiep epe) "oAud
aulewop ua anjis sajeIAnjd xnes sap UONUS)SI 8P [SIolLe uisseq

pNs INa}29s — SAAI}IBYD SapIWNy SaU0z sap uolejwijeq



9.

Espaces naturels
et agricoles
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